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Zeitung der Deutschen in Polen

AIS DeutSCher I “ S
seiner Ehefrau

Rosemarie.
Foto: Klaudia Kandzia

Polityka: Na pierwszym
| posiedzeniu Konwentu Powiatéw
’ Wojewddztwa Opolskiego wybrano
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nowego przewodniczacego i dwdch
wiceprzewodniczacych. Jednym

z wiceprzewodniczacych zostat starosta
opolski Henryk Lakwa (Mniejszos¢
Niemiecka). Wiecej na str. 5

Bartenstein: Der Jugendpunkt in
Bartenstein unter der Leitung von Pawet
Urbaniski hatte zur zweiten Ausgabe

der Kreativen Sommerwerkstatt mit
deutscher Sprache,,Deutsch mit Freude”
eingeladen. An dem Ferienhorst nahmen
Jugendliche im Alter von 12 bis 17
Jahren teil. Mehr auf S.7

Vergessenes Erbe: Kaum eine andere
Region Europas und der Welt ist in einer
Hinsicht so einzigartig wie Schlesien:
Selten sonst findet man so viele Bauten,
die in der Vergangenheit eine ganz

| andere Verwendung hatten. Ein Beispiel
ist das Schloss oder besser gesagt. . .das
InternatinTillowitz.  MehraufS. 8
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Der deutsche Beitrag

Die Bundesrepublik war im vergan-
genen Jahr erneut der grofite Net-
tozahler in die Europdische Union, wie
das Institut fiir Wirtschaftsforschung in
Koln mitteilt. Konkret zahlte Deutsch-
land 17,4 Milliarden Euro mehr in den
EU-Haushalt ein, als es von ihm erhielt.
Damit liegt die Bundesrepublik deutlich
vor Frankreich, das mit 9 Milliarden
Euro den zweiten Platz belegt.
Interessanterweise hat Deutschland
im Jahr zuvor sogar noch mehr Geld in
die Kassen der EU eingezahlt. Im Jahr
2022 belief sich der Uberschuss nam-
lich auf 19,7 Milliarden Euro. Grund
fir den Riickgang im vergangenen Jahr
war nach Angaben des Kolner Instituts
fiir Wirtschaftsforschung die schlech-
tere Wirtschaftslage, die sich auch in
diesem Jahr auf die deutschen Beitrége
auswirken diirfte. Die Nettozahlungen
konnten sich nun leicht nach Spanien
und Portugal verlagern, wo die Wirt-
schaft besser lauft als in Deutschland.
Polen hingegen ist nach wie vor der
grofite Nettoempfianger. Im vergangenen
Jahr erhielt es 8,2 Mrd. Euro mehr aus
dem EU-Haushalt, als es einzahlte, und
im Jahr davor waren es mit 11,9 Mrd.
Euro sogar noch mehr. Nach Angaben
des Instituts fiir Wirtschaftsforschung
folgen auf Polen Ruminien (6 Milliar-
den Euro) und Ungarn (4,6 Milliarden
Euro). An nachster Stelle stehen Grie-
chenland (4,1 Mrd. Euro), dicht gefolgt
von Tschechien (2,9 Mrd. Euro), die
Portugal in der Liste der fiinf grofiten
Nettoempfinger abgelost haben.

Beriicksichtigt man hingegen die
Zahlungen pro Kopf (und nicht die
absoluten Zahlen), so liegt Irland nun
an erster Stelle. In diesem Land trug
jeder Einwohner im Jahr 2023 einen
Nettobetrag von 236 Euro zum EU-
Haushalt bei. In dieser Rangliste liegt
Deutschland mit einem Nettobetrag
von 206 Euro pro Einwohner an zwei-
ter Stelle. Der Grund dafiir liegt aber
allein darin, dass Deutschland im ver-
gangenen Jahr 2 Milliarden Euro weni-
ger Eigenmittel auf der Grundlage des
Bruttonationaleinkommens beisteuerte
als im Vorjahr, wihrend in Irland der
Betrag konstant blieb.

Allein anhand dieser wenigen Berech-
nungen konnen Sie sehen, was nicht
jeder Biirger in Polen weif3, wie wichtig
Deutschland als Nachbar und Partner in
der Europdischen Union fiir Polen ist.
Wie wichtig Deutschland fiir die ande-
ren Lander der Europiischen Union ist
und wie wichtig es ist, dass es Deutsch-
land wirtschaftlich gut geht. Anhand
dieser Berechnungen kénnen wir auch
sehen, dass die Deutschen einen grofien,
um nicht zu sagen enormen Beitrag zur
Entwicklung Polens geleistet haben, und
dazu, dass dieses sich in den letzten 30
Jahren sehr positiv verdndert hat...

Niemiecka cegietka

Wubieglym roku Republika Fe-
deralna Niemiec znéw byta

najwigkszym platnikiem netto w Unii
Europejskiej, o czym poinformowal In-

rg Enthusiasmus

In der letzten Woche habe ich in Erfurt
an einem Jubildum teilgenommen: Vor
30 Jahren wurde der Freundschaftsver-
trag zwischen dem Bund der Vertriebe-
nen (BDV) in Thiiringen und dem VdG
in Polen geschlossen. Wahrend meiner
Zeit als VdG-Vorsitzender habe ich die
engagierten Mitglieder des BDV aus
Erfurt im Rahmen unterschiedlicher
Projekte vielmals sowohl in Oppeln,
Lubowitz als auch in Ostpreuf3en be-
griiflen durfen. Meist in Schulen in
Begleitung von Lehrern, da Deutsch-
und Geschichtsunterricht einen grofien
Anteil unserer Tétigkeit ausmacht. Bis
heute lernen die Kinder in manchen
Schulen mit Lehrmaterialien aus Erfurt.
In meinem Gruf3wort habe ich zudem
unterstrichen, dass es wichtig ist, auch
die Grundlagen nicht zu vergessen: ,,Die-
se Partnerschaft ist aus dem Gedanken
entstanden, dass die Heimatvertriebenen
und Heimatverbliebenen zusammen-
gehoren - eine grofle Familie sind, die
getrennt wurde. Beide Gruppen haben
die Heimat verloren. Entweder geogra-
fisch oder sprachlich-kulturell. Durch
den Eisernen Vorhang wurden Familien
wortwortlich auseinandergerissen. Ein
direkter und freier Austausch zwischen
den Vertriebenen in der Bundesre-
publik, jenen in der DDR und denen
in der, nunmehr polnischen, Heimat
Verbliebenen war jahrzehnte lang nur
schwer moglich. Trotz unterschiedlicher
Beschriankungen war es fiir mich noch
einfacher, die Verwandtschaft zu treffen,
die in Sachsen nach den Verwirrungen
des Krieges landete als die im Westen.
In diesen Kontakten lag ein zusatzlicher
Mehrwert auch darin, dass sie, wie wir
in Polen, in einem sozialistischen Land
gelebt hatten und uns somit besser ver-
standen. Das habe ich auch immer in
Gespréchen mit Menschen aus dem BDV
Thiiringen gespiirt. Dank dieser Erfah-
rungen haben sie besser verstanden,
wie es méglich war, dass die deutsche
Sprache in den Familien durch staatliche
Schikanen ausgerottet worden war.“
Ohne diese Grundlagen ist das starke
Engagement seit dem Jahr 1994 nicht zu
verstehen. Damals herrschte sowohl in
den Reihen der Deutschen in Polen als

Heimatvertriebene und
-verbliebene haben

die Heimat verloren:
geografisch oder
sprachlich-kulturell.

auch unter den Vertriebenen ein bei-
spielloser Enthusiasmus. Erstere wur-
den erst nach der Wende anerkannt,
wihrend letztere nicht mehr gezwungen
waren zu schweigen und ihr Schicksal
zu verstecken. Das fithrte zu einer
Schicksalsgemeinschaft. Dank meiner
Verwandtschaft in Lugau wusste ich das.
Die Oberschlesier, als eine katholische
Diaspora, trafen sich dort jeden zweiten
Sonntag zum Gottesdienst, aber iiber
ihre Heimat wollten sie nicht sprechen,
aus Angst, dass die Behorden die Got-
tesdienste als Vertriebenenversamm-
lungen verbieten wiirden. Wenn wir
uns heute an die Menschen der ersten
Stunde erinnern, hier wie auch in der
damaligen DDR, kénnen wir sie immer
erst dann verstehen, wenn uns die Um-
stainde derselben bekannt sind. Dann ist
auch der damalige Enthusiasmus kein
Wunder. Das Schicksal lehrt uns, dass
unsere Aufgabe nicht darin liegt, die
Asche anzubeten, sondern das Feuer
weiterzugeben. Tun wir das?

Wubieglym tygodniu uczestniczy-
fem w jubileuszu w Erfurcie: 30
lat temu zostala bowiem podpisana
umowa o przyjazni pomiedzy Zwigz-
kiem Wypedzonych (BdV) w Turyngii
a VdG w Polsce. Jako przewodniczacy
VdG moglem wielokrotnie gosci¢ zaan-
gazowanych cztonkéw BdV z Erfurtu
w Opolu, Lubowicach, a takze w Prusach
Wschodnich w ramach réznych projek-
tow. Gléwnie w szkolach, w towarzy-
stwie nauczycieli, poniewaz nauczanie
jezyka niemieckiego i historii stanowi
duzg cze$¢ naszej dziatalnoséci. Do dzi$
dzieci w niektdrych szkotach ucza si¢
z materialéw dydaktycznych z Erfurtu.
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stytut Badan Gospodarczych w Kolonii.
Konkretnie — Niemcy wplacity do bu-
dzetu Unii Europejskiej o 17,4 mld euro
wiecej, niz z niego otrzymaly. Dzieki
temu Republika Federalna Niemiec pod
tym wzgledem znacznie wyprzedzita
Francje, ktora znalazta si¢ na drugim
miejscu z 9 mld euro.

Co ciekawe, rok wczeéniej Niemcy
wplacily do kasy Unii Europejskiej
jeszcze wiecej pieniedzy. Doktadnie
w 2022 r. nadwyzka wyniosta bowiem
19,7 mld euro. Wedtug Instytut Badan

W moim przemdwieniu powitalnym
podkreslitem, ze wazne jest, aby nie za-
pomina¢ o podstawach: ,To partnerstwo
zrodzilo si¢ z idei, ze wypedzeni oraz
ci, ktérzy pozostali w swojej ojczyznie,
przynaleza do siebie nawzajem - sg jed-
na wielka rodzing, ktéra zostala rozdzie-
lona. Obie grupy stracily swoja ojczy-
zng. Albo geograficznie, albo jezykowo
i kulturowo. Rodziny zostaty dostownie
rozerwane przez zelazng kurtyne. Bez-
posrednia i swobodna wymiana miedzy
wypedzonymi w Republice Federalnej,
tymi w NRD i tymi, ktérzy pozostali
w swojej, odtad polskiej, ojczyznie, byta
trudna przez dziesieciolecia. Mimo r6z-
nych ograniczen wciaz tatwiej byto mi
spotkac krewnych, ktérzy po wojennym
zamieszaniu trafili do Saksonii, niz tych
na Zachodzie. Fakt, ze zyli w socjali-
stycznym kraju, tak jak my w Polsce,
i dlatego lepiej nas rozumieli, réwniez
dodawat wartosci tym kontaktom. Za-
wsze wyczuwalem to w rozmowach
z ludZzmi z oddzialu BAV w Turyngii.
Dzigki tym doswiadczeniom lepiej ro-
zumieli, jak mozliwe bylo wykorzenienie
jezyka niemieckiego z rodzin poprzez
przes$ladowania ze strony panstwa’
Bez tych fundamentéw nie mozna zro-
zumie¢ silnego zaangazowania od 1994 r.
W tym czasie wsréd Niemcéw w Polsce
i wéréd wypedzonych panowat bezpre-
cedensowy entuzjazm. Ci pierwsi zostali
uznani dopiero po upadku komunizmu,
podczas gdy ci drudzy nie byli juz zmu-
szeni do milczenia i ukrywania swoje-
go losu. Doprowadzilo to do wspolnoty
loséw. Dzigki moim krewnym w Lugau
wiedzialem o tym. Gérnoslazacy, jako
katolicka diaspora, spotykali sie tam
co druga niedziele na nabozenstwach,
ale nie chcieli méwi¢ o swojej ojczyzZnie
w obawie, ze wladze zakaza nabozenstw
jako zgromadzen wypedzonych. Kiedy
dzi$ wspominamy ludzi pierwszej go-
dziny, zaréwno tutaj, jak i w bytej NRD,
mozemy ich zrozumie¢ tylko wtedy, gdy
znamy ich sytuacje, gdyz wowczas entu-
zjazm tamtych czasow nie wydaje si¢ ni-
czym dziwnym. Los uczy nas, ze naszym
zadaniem nie jest czczenie popiolow, lecz
przekazywanie ognia. Czy to robimy?
Bernard Gaida

Polenbleibt der groBte Nettoempfanger in deEupéischen Union.

Foto: Roman Wimmers / Unsplash

Gospodarczych w Kolonii powodem
ubiegtorocznego spadku byla gorsza
sytuacja gospodarcza, ktora prawdo-
podobnie wplynie na wysoko$¢ niemiec-
kiego wktadu takze w tym roku. Obec-
nie platno$ci netto moga si¢ przesunaé¢
nieco w kierunku Hiszpanii i Portugalii,
gdzie gospodarka radzi sobie lepiej niz
w Republice Federalnej Niemiec.

Z kolei najwiekszym beneficjentem
netto pozostaje Polska. W ubiegtym
roku otrzymata z budzetu Unii Europej-
skiej o 8,2 mld euro wigcej, niz do niej

wplacila, a rok wczesniej bylo to jeszcze
wiecej, bo 11,9 mld euro. Jak wynika
z danych Instytutu badan Gospodar-
czych, za Polska plasuja si¢ Rumunia
(6 mld euro) i Wegry (4,6 mld euro).
Nastepna w kolejnosci jest Grecja (4,1
mld euro), a tuz za nig Czechy (2,9 mld
euro), ktore zastapily na lidcie pieciu naj-
wigkszych odbiorcow netto Portugalie.

Uwzgledniajac z kolei ptatnosci
na jednego mieszkarica (a nie liczby bez-
wzgledne), na pierwszym miejscu znaj-
duje si¢ obecnie Irlandia. W tym kraju
kazdy mieszkaniec wplacil w 2023 r.
do budzetu Unii Europejskiej kwote
netto w wysokosci 236 euro. W tym
rankingu Niemcy znalazly sie na dru-
gim miejscu z kwotg netto 206 euro
na mieszkanca, ale... Powodem tego
jest wytacznie fakt, ze Niemcy przekaza-
ty w ubiegtym roku o 2 mld euro mniej
zasobow wlasnych w oparciu o dochéd
narodowy brutto niz w roku poprzed-
nim, a w Irlandii kwota ta pozostala
na stalym poziomie.

Juz na bazie tych kilku wyliczen wida¢
to, o czym nie kazdy obywatel w Pol-
sce wie, jak waznym sgsiadem i part-
nerem w Unii Europejskiej dla Polski
sa Niemcy. Jak Niemcy istotne sa dla
innych panstw w Unii Europejskiej i jak
wazne jest, by byly w dobrej kondycji
ekonomicznej. Na bazie tych wyliczen
wida¢ réwniez to, ze do rozwoju Polski
i tego, ze w ostatnich 30 latach bardzo
pozytywnie si¢ zmienila, duza, by nie
powiedzie¢ olbrzymig, cegietke dotozyli
Niemcy... Krzysztof Swierc

,Powiat — mam sprawe”

Na poczatku biezacego miesigca
na stronie internetowe] starostwa
opolskiego oraz w jego mediach spo-
tecznosciowych, a $cislej na profilu fa-
bebookowm, pojawila si¢ informacja
o rozpoczeciu nowego cyklu pt. ,,Powiat
- mam sprawe’. Jest to bardzo ciekawa,
pozyteczna i interesujgca inicjatywa,
ktéra spotkala si¢ z bardzo pozytyw-
nym odzewem ze strony mieszkancow
powiatu opolskiego ale... Pojawiaja sie
tez pytania, dlaczego powstal ten cykl
iw czym pomoze klientom.

Nalezy doda¢, ze pytania nie sa po-
zbawione sensu, poniewaz na stronach
internetowych wszystkich urzedoéw,
w tym takze starostwa opolskiego, wid-
nieja informacje, czym zajmuja si¢ po-
szczegolne wydzialy. Mozna si¢ réwniez
dowiedzie, jakie formularze sg potrzeb-
ne do zalatwienia konkretnej sprawy.
Mimo to w praktyce okazuje sie, ze wielu
klientéw ma szereg pytan. Jednak dzigki
nowej idei wladz starostwa opolskiego
odpowiedzi na te najczeéciej zadawane
znajda sie¢ w nowym facebookowym cy-
klu, co zapewne pomoze w rozwianiu
watpliwosci i umozliwi szybsze rozwig-
zywanie problemoéw.

Kierownictwo starostwa opolskiego
ma nadzieje, ze dzigki poradom i wska-
zéwkom klienci bedg mogli teraz unikac¢
typowych bledéw mogacych opo6zniaé
zalatwianie formalnoéci, a jednoczesnie
zapewniaja, ze beda informowac o waz-
nych zmianach w przepisach. Réwnocze-
$nie zapraszaja do regularnego sledzenia
profilu starostwa opolskiego w mediach
spoleczno$ciowych, gdzie beda publiko-
wa¢ kolejne odcinki cyklu. Wierzymy
i mamy nadzieje, ze ta nowa inicjatywa
sprawdzi si¢ w praktyce, rozwieje wat-
pliwosci i utatwi korzystanie z ustug
oferowanych przez powiat opolski.

Unsere Selbstverwaltung: Kreis

Oppeln -, Kreisverwaltung - ich habe
ein Anliegen”

nfang dieses Monats wurde auf der
Website und in den sozialen Me-
dien des Kreises Oppeln, insbesondere
auf dem Facebook-Profil des Kreises,
der Start einer neuen Inforeihe mit dem

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

am’atapaisk.‘.pl

Titel ,,Kreisverwaltung — ich habe ein
Anliegen” angekiindigt. Dies ist eine
sehr interessante und niitzliche Initia-
tive, die von den Einwohnern des Krei-
ses Oppeln sehr positiv aufgenommen
wurde. Es gibt aber auch Fragen, warum
diese Inforeihe ins Leben gerufen wurde
und wie sie den Kunden helfen wird.

Die Fragen sind durchaus nicht sinn-
los, da die Websites aller Amter, ein-
schliefllich des Oppelner Landratsamtes,
Informationen iiber die Aufgaben der
verschiedenen Abteilungen enthalten.
Man erfiahrt dort auch, welche Formu-
lare zur Bearbeitung einer bestimmten
Angelegenheit benotigt werden. In der
Praxis stellt sich dennoch heraus, dass
viele Kunden noch Fragen haben. Dank
einer neuen Idee des Oppelner Land-
ratsamtes werden die Antworten auf
die am haufigsten gestellten Fragen in
einer neuen Facebook-Inforeihe bereit-
gestellt, was sicherlich dazu beitragen
wird, Zweifel zu zerstreuen und Prob-
leme schneller zu losen.

Die Leitung des Oppelner Landrat-
samtes hofft, dass die Kunden dank der
Ratschldge und Anleitungen haufige
Fehler vermeiden konnen, die die Er-
ledigung von Formalititen verzogern
lgf)nnen, und dass sie sich tiber wichtige
Anderungen der Vorschriften informie-
ren werden. Zugleich 1adt man dazu ein,
das Profil des Oppelner Landratsamtes
in den sozialen Medien regelmiflig zu
verfolgen, wo weitere Folgen der Info-
reihe erscheinen werden. Wir glauben
und hoffen, dass sich diese neue Initia-
tive bewahrt, Zweifel ausraumt und den
Kunden die Inanspruchnahme der vom
Kreis Oppeln angebotenen Dienstleis-
tungen erleichtert. )

Notiert von Krzysztof Swierc
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Tschechien: Deutsche Wanderung,,Stepke Treck”

Auf den Spuren der Legende

Die deutsche Geschichte ist auf vie-
lerlei Weise erlernbar: In der Biblio-
thek, in der Schule, aber auch im
Freien. Fiir die letzte Option hat sich
unlangst eine Gruppe von Menschen
in Tschechien getroffen. Fokussiert
hat man sich auf die ersten deut-
schen Siedler der Region, wobei
sogar einige Nachfahren an der
Exkursion teilnahmen.

Bereits zum zweiten Mal fand in Ne-
ratov (Biarnwald) der sogenannte
Stepke Treck statt. Es ist ein besonderes
Projekt, das deutsche Geschichte auf le-
bendige Weise vermitteln soll. Insgesamt
versammelten sich etwa 60 Personen auf
einem Parkplatz in der Ndhe von Birn-
wald, um die Wanderung zu beginnen,
die auf den Spuren der ersten deutschen
Siedler durch eine malerische Land-
schaft fithrt. Ziel des Projekts ist es, nicht
nur die Erinnerung an die Vertreibung
der Deutschen aus Bohmen, Mahren
und Schlesien wachzuhalten, sondern
vor allem die Ankunft und das Wirken
der ersten deutschen Siedler in der Re-
gion vor tiber 500 Jahren zu wiirdigen.
Initiator des Stepke Trecks ist Richard
Neugebauer, Vorsitzender der Bohe-
mia Troppau, der betonte, wie wichtig
es ist, positive Aspekte der deutschen
Geschichte in der Region zu beleuchten.

Im Zentrum des Projekts steht die
Legende des Siedlers Stepke, der vor
mehr als fiinf Jahrhunderten tiber das
Adlergebirge nach Biarnwald gekom-
men sein soll. Der Uberlieferung nach
steckte Stepke seinen Stab in die Erde
und prophezeite, dass an dieser Stelle

Znaczacy wzrost przestepczosci

Foto: Fabian.aichwald / Wikimedia Commons

Policja w Niemczech ma petne rece roboty.

Jesli wierzy¢ statystykom, Niemcy sta-
ja si¢ coraz mniej bezpiecznym krajem.
Zgodnie z najnowszymi danymi policji
federalnej przestepczo$é w kraju jest
najwyzsza od 10 lat. W 2023 r. odnoto-
wano 790 245 przestepstw, co stanowi
wzrost 0 12,5% w poréwnaniu z rokiem
poprzednim. To oznacza $rednio 2165
przestepstw dziennie. Najwiekszy wzrost
dotyczyl naruszen prawa pobytowego
- odnotowano 389 331 takich przypad-
kéw, co stanowi wzrost o 38,3%. Znacza-
co wzrosta rowniez liczba przestepstw
z uzyciem przemocy, ktéra wyniosta 31
887, w tym 1728 atakéw na funkcjo-
nariuszy policji (+18,7%). Miejscami
szczegolnie niebezpiecznymi okazaly sie
dworce i pociagi, gdzie doszto do 25 640
aktow przemocy, z czego 555 to ataki
z uzyciem noza. Oprocz tego wzrosta
liczba kradziezy kieszonkowych, kto-
rych odnotowano 27 849, co oznacza
wzrost 0 16,4%. Przestepstwa seksualne
réwniez byly czestsze — zgloszono 2498
takich przypadkéow (+14,9%). Nieco
optymizmu przynosza jednak dane
dotyczace skutecznos$ci dzialan policji.
W 2023 r. udalo sie zatrzymac 235 529
poszukiwanych przestepcow, co stanowi
najwyzszy wynik od 2013 r. Ponadto
policja udaremnita 127 549 préb niele-
galnego przekroczenia granicy Niemiec,
zwlaszcza po wprowadzeniu kontroli
na granicach z Polskg, Czechami i Szwaj-
carig w pazdzierniku 2023 r. W ciagu
dziesieciu tygodni od ich wprowadzenia
zatrzymano 440 przemytnikéw oraz 18
930 0s6b probujacych nielegalnie wie-
cha¢ do kraju. Liczba deportacji rowniez
wzrosta, osiagajac 21 206, co stanowi
wzrost 0 17,2%.

Die Kirche Marid Himmelfahrt in Barnwald ist eine
Station auf dem Stepke Treck.

Esist ein lebendiges
Beispiel dafiir, wie
lokale Geschichte
dazu beitragen kann,
das Bewusstsein

und die Identitat

von Minderheiten

zu starken.

eines Tages ein Wassertrog stehen wiir-
de. Der Stab schlug Wurzeln und wuchs
zu einem méchtigen Baum heran, der
bis zum Ende des 19. Jahrhunderts als
Symbol fiir die Griindung des Dorfes
galt. Obwohl es sich um eine Legende

Nauczyciele do zwolnienia

Kuriozalna sytuacja w niemieckim
szkolnictwie. Mimo powszechnego
braku nauczycieli gdzieniegdzie tnie si¢
pedagogiczne etaty. Co jest powodem?
Sytuacja dotyczy Dolnej Saksonii, gdzie
planuje sie zwolni¢ 2416 pracownikéw,
ktdrzy zostali zatrudnieni w ramach
programu majacego na celu fagodzenie
skutkéw pandemii w szkotach. Cho¢ po-
trzeba dodatkowego personelu jest wcigz
ogromna, kontrakty tych pracownikéw
wygasaja z konicem grudnia, a kadra
decyzyjna zdecydowala si¢ ich nie prze-
dluzac. Decyzja ta spotkala si¢ z krytyka
czedci politykow, zwlaszeza w obliczu ro-
snacych problemdéw w szkotach, takich
jak przemoc, integracja i nauka jezyka.

500 miliardow w budzecie

POLITIK UND GESELLSCHAFT

Foto: JTkjik/Wikime.dia C‘ommons
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handelt, haben die Nachfahren des tat-
sichlichen Siedlers Stepke bis zur Ver-
treibung der deutschen Bevolkerung
im 20. Jahrhundert in Barnwald gelebt.
Besonders interessant: Bei der diesjah-
rigen Veranstaltung waren genau diese
Nachfahren von Stepke dabei, darunter
Kurt Stepke, der den Teilnehmern des
Trecks die ehemaligen Standorte der
Héuser seiner Vorfahren zeigte.

Wie Teilnehmer des Projektes erzih-
len, ist der Stepke Treck mehr als nur
eine Wanderung. Er ist ein lebendiges
Beispiel dafiir, wie lokale Geschichte
dazu beitragen kann, das Bewusstsein
und die Identitat von Minderheiten zu
starken. Waltraud Pourova, ebenfalls
eine Nachfahrin der Stepke-Familie,
nahm zusammen mit ihrem Schwieger-
sohn Johnny Kremer, einem gebiirtigen
Niederldnder, an der Veranstaltung teil.
Beide betonten die Bedeutung solcher
Projekte fiir das Gefiihl der Zusammen-
gehorigkeit unter den Nachkommen der
deutschen Siedler. Der Kontakt mit der
Geschichte und den Nachfahren anderer
Siedler, direkt oder indirekt, bringt die
Teilnehmer einander niher und fordert
das Bewusstsein fiir ihre gemeinsamen
Waurzeln.

Das Projekt des Stepke Trecks kénnte
als Vorbild fiir dhnliche Initiativen in an-
deren deutschen Minderheitengemein-
schaften dienen. Der direkte Kontakt mit
der lokalen Geschichte starkt nicht nur
das Gemeinschaftsgefiihl, sondern ver-
tieft auch die Bindung der Mitglieder an
ihre Volksgruppe. Es zeigt, wie wichtig
es ist, die Geschichte nicht nur in Bii-
chern, sondern auch durch persénliche
Begegnungen und gemeinschaftliche
Erlebnisse lebendig zu halten.

Lukasz Bily

ZVaterlandu

od podatku oraz podnies¢ dochodowe

majace na celu pobudzenie gospodarki,
ktore moga przynies¢ dodatkowe wply-
wy podatkowe w wysokosci 6 mld euro.
Rzad zamierza utatwi¢ odpisy amortyza-
cyjne oraz wprowadzi¢ ulgi podatkowe
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szeroko krytykowana, a na rzad wywie-
progi podatkowe, aby ztagodzi¢ skutki rany jest nacisk, aby podjal skuteczne
inflacji. Planowane sg takze inwestycje kroki w celu rozwigzania problemu.

Minister budownictwa Klara Geywitz
zapowiedziata wprowadzenie programu,
ktéry ma wspierac rodziny w zakupie
i renowacji starych domow.

dla firm energochtonnych. Dodatkowo AfD wygra w Turyngii?

pracownicy otrzymaja zachety do dtuz-
szej pracy, a osoby o niskich dochodach
moga liczy¢ na podwyzke dodatku
mieszkaniowego o $rednio 30 euro
miesiecznie. Pomimo przygotowanego
budzetu wciaz pozostaje luka finanso-
wa wynoszaca 12 mld euro, ktéra rzad
zamierza pokry¢ poprzez oszczednosci
w ministerstwach.

Mieszkania s, ale jakie?

I

Gmach niemieckiego ministerstwa finanséw

Nowa propozycja niemieckiego bu-
dzetu jest juz gotowa. W sumie do wy-
dania jest 500 mld euro. Na co pdjda
najwyzsze wydatki? Najwiecej srodkow,
bo az 179 mld euro, zostanie przezna-
czone na wydatki socjalne, co czyni je
najwigkszym budzetowym priorytetem.
Znaczaca cze$¢ tej kwoty jest jednak
z gory zwigzana z ustawowo gwaran-
towanymi §wiadczeniami, takimi jak
zasitki socjalne. Budzet na obronnosé¢
réwniez odgrywa kluczowg rolg. Nie-
miecki rzad planuje przeznaczy¢ na ten
cel 53,25 mld euro, co pozwoli przekro-
czy¢ wymagany przez NATO prég 2%
PKB. Mimo to minister obrony Boris
Pistorius uznaje, zZe kwota ta jest nie-
wystarczajaca w obliczu migdzynarodo-
wych zagrozen. Rodziny w Niemczech
moga liczy¢ na dodatkowe wsparcie.
Od stycznia zasilek na dziecko wzrosnie
0 5 euro miesiecznie, a kolejne podwyz-
ki planowane s3 na 2026 rok. Ponadto
rzad zamierza zwiekszy¢ kwoty wolne
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Niemiecka minister budownictwa - Klara Geywitz.
Mimo licznych doniesieni o proble-

Foto: Olaf Kosinsy / wikipedia

Bjérn Hocke  Foto: PantheraLeo1359531 / Wikimedia Commons

Juz niebawem mieszkancy Turyn-
gii wybiora nowa wladze. Jesli wierzy¢
sondazom, najwigksze szanse na zwy-
cigstwo wyborcze ma AfD. Partia,
na czele ktorej stoi Bjorn Hocke, uzy-
skata w najnowszym badaniu poparcie
na poziomie 30%, co daje jej wyrazna
przewage nad pozostalymi ugrupowa-

mach mieszkaniowych Niemcéw inne niami. Na drugim miejscu plasuje sie
statystyki méwia o ogromnej liczbie CDU z wynikiem 21%, a na trzecim
wolnych lokali. Haczykiem jest stan nowo powstata partia Biindnis Sahra
nieruchomosci. Wedlug najnowszych Wagenknecht (BSW) z poparciem 19%.

danych ze spisu powszechnego 2022 pra-
wie 2 mln mieszkan w Niemczech stoi

Obecny premier Turyngii, Bodo Ra-
melow z Die Linke, ktory petni swoja

pustych. Problem ten dotyczy zaréwno funkcje od 2014 r., moze mie¢ trudno-
miast, takich jak Frankfurt, Stuttgart czy  $ci z utrzymaniem wiadzy. Jego partia,
Wiesbaden, jak i obszaréw wiejskich. w pordéwnaniu z wynikami z 2019 r.,
Eksperci thumacza jednak, ze 55% tych  kiedy to zdobyta 31% gloséw, obecnie

lokali jest niezamieszkanych od co naj-
mniej roku, z powodu tego, ze wigkszos¢

notuje jedynie 16% poparcia. Wydaje
sie, ze koalicja rzadzaca, w sktad ktorej

z nich wymaga gruntownych remontéw. wchodza Die Linke, SPD i Zieloni, nie
Czynnikiem czesto przyczyniajacym sie¢  zdota powtdrzy¢ sukcesu sprzed pie-
do zwlekania z remontem jest znaczna ciu lat, kiedy to zdobyla facznie 44,4%

niepewnos¢ wladcicieli mieszkan w kwe-
stii wprowadzania nowych przepisow.

gltoséw. Wybory do Landtagu w Tu-
ryngii odbeda si¢ 1 wrzes$nia 2024 r.,

W efekcie wielu wlascicieli wstrzymuje a ich wynik moze znaczaco wplynaé

sie z przeprowadzaniem niezbednych re-
nowagcji do czasu stabilizacji i pewnosci

na ksztalt przyszlej polityki w tym naj-
mniejszym pod wzgledem powierzchni

w kwestiach formalnych. Sytuacja ta jest landzie Niemiec.

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Nicht alle Schldsser in Schlesien
wurden zerstort. Auch das

Schloss in Tillowitz (Tutowice)

im Landkreis Oppeln wurde
verschont. Foto: Lukasz Bity

Miinster mimo pieknej architektury nie wypada dobrze
w rankingu.

Foto: Riidiger Wélk / Wikimedia Commons

Planujesz zycie w Niemczech i nie
lubisz sig stresowac? Tych miast z pew-
noscia powinienes unika¢, przynajmniej
jesli wierzy¢ jednej z najnowszych analiz
dotyczacych najbardziej zestresowanych
miast w Niemczech. Z badan przeprowa-
dzonych przez internetowq przychodnie
ZAVA wynika, ze Minster w Nadre-
nii PéInocnej-Westfalii jest miejscem,
gdzie mieszkancy odczuwaja najwigkszy
poziom stresu. Miasto to zdobylo nie-
chlubne pierwsze miejsce w rankingu.
Analiza opierala si¢ na danych z Google,
gdzie sprawdzono czestotliwo$¢ wyszu-
kiwan zwigzanych ze stresem w 23 nie-
mieckich miastach liczacych ponad 300
tys. mieszkancow. Badano hasta takie
jak ,stres”, ,,objawy stresu”, ,,obnizenie
poziomu kortyzolu”, ,,jedzenie w stre-
sie” oraz ,,tagodzenie stresu”. Wyniki
zostaly nastepnie przeliczone na 100
tys. mieszkanicow, w wyniku czego Miin-
ster stalo si¢ najbardziej zestresowanym
miastem. Na drugim miejscu uplasowat
sie Hanower, stolica Dolnej Saksonii.
Kolejne miejsca zajety: Frankfurt nad
Menem, Stuttgart oraz Mannheim.
Z drugiej strony, jesli marzysz o bar-
dziej spokojnym zyciu, warto rozwazy¢
przeprowadzke do Bremy. To miasto
okazalo si¢ najmniej zestresowanym
miejscem w kraju. Co ciekawe, Berlin
mimo chaosu charakterystycznego dla
kazdej stolicy uplasowal si¢ na drugim
miejscu pod wzgledem najmniejszego
poziomu stresu. Kolejne spokojne mia-
sta to: Duisburg, Bochum i Wuppertal.

Lukasz Bity
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Richard Urban blickt auf sein 90-jahriges Leben zuriick

Als Deutscher in Schlesien geboren

»Helmut, du bist auch unser Kanzler” - dieser Spruch ging in die Geschichte
ein. 1989 wurde er auf einem Transparent von Himmelwitz nach Kreisau
zur deutsch-polnischen Versohnungsmesse gebracht. Sein Autor heif3t
Richard Urban, der sich mit vielen anderen Mitstreitern dafiir einsetzte,
dass die deutsche Minderheit in Polen 1990 offiziell anerkannt wurde.
Richard Urban wird nicht miide, fiir die deutsche Sprache und Kultur in
Oberschlesien einzustehen. Vor Kurzem feierte er seinen 90 Geburtstag.

,Ich bin am 10. Mai 1934 als sechstes
Kind meiner Mutter und drittes Kind
meines Vaters geboren. Wir waren
sieben Kinder zu Hause. Meine Eltern
waren deutsche Oberschlesier, zu Hause
habe ich die Gwara nicht gehort, mit
meinen Schwestern sprach ich deutsch.
Als Frauen zu meiner Mutter kamen
und etwas Schlesisch gesprochen ha-
ben, haben wir nichts verstanden. Mei-
ne Eltern waren immer sehr arbeitsam,
und haben auch von uns Kindern viel
verlangt.“ Fasst Richard Urban seine
Kindheit zusammen.

Zasur

Bis 1945 besuchte Richard Urban eine
deutsche Schule in Himmelwitz. Er be-
endete dort die ersten vier Klassen. Der
Krieg und seine Folgen haben auch die
Familie Urban nicht verschont. Denn
ein Teil der Familie wurde ausgesiedelt
und ins Arbeitslager nach Blottnitz ge-
bracht. Richard und sein Bruder Herbert
konnten fliehen. Sie versteckten sich bei
Bekannten. Die Briider brachten immer
wieder Brot ins Lager.

Einen Tag vor Allerheiligen 1945
wurde seine Mutter entlassen. Die Fa-
milie Urban kehrte nach Himmelwitz
zuriick, doch ihr Haus bewohnte bereits
eine polnische Familie. Die Polen zo-
gen weg und Familie Urban bekam ihr
Haus zurtick. Richard Urban besuchte
bis 1948 die polnische Schule. ,,Das war
nicht so einfach. In der Schule war z. B.
das Wort otdwek, und das konnten wir
nicht begreifen, dass der Bleistift jetzt
oldwek heifdt. In unserer Familie waren
immer Fleischer und Gastwirte, diesen
weg wollte ich auch einschlagen’, so der
pragmatische Richard.

Ausbildung

Richard Urban durfte aber diese Aus-
bildung nicht machen, da die meisten
Gaststatten und Fleischereien verstaat-
licht wurden. So hat er eine Ausbildung
zum Schlosser gemacht und einige Jahre
in diesem Beruf gearbeitet, bis er in der
Gaststitte seiner Eltern in Himmelwitz,
die nun dem Staat gehorte, angestellt
wurde. Dort lernte Richard den Beruf
des Gastwirts kennen. 1970 tibernah-
men er und seine Ehefrau Rosemarie
das elterliche Wirtshaus.

Politisches Tauwetter

In den 80er Jahren kam die Solidar-
nosc und die ersten Lockerungen in der
Sowjetunion. Richard Urban bekam das
natiirlich mit: ,,Ich habe vorgeschlagen,
dass wir zu einem Gesangsabend in un-
serer Gastwirtschaft zusammenkom-
men. Das hat geklappt und sich schnell
herumgesprochen. Anfangs waren wir
ein paar Leute, und dann war der Saal
voll. Da fehlten schon die Stiithle, denn
die Menschen kamen aus Grof? Stanisch,
Collonowska und allen Himmelsrich-
tungen. So hat das angefangen. Bei po-
litischen Treffen mussten wir damals
immer noch vorsichtig sein, aber unter
dem Deckmantel des Gesangsabends,
da haben wir uns schon unterhalten,
was so los ist in der Welt. Einfach war
es nicht, denn es kamen immer mehr
Leute, und da muss man ein Lieder-
buch haben, und das hatten wir nicht.
Da baten wir, dass jeder von zu Hause
ein Liederbuch mitbringt, wenn er noch
eins hat. In Grof§ Strehlitz war damals
ein Kopiergerdt, das war damals etwas
ganz Besonderes. Ich bin dahingefahren,
habe gesagt, welche Seiten kopiert wer-
den sollen und 30 Stiick bestellt. Das war
natiirlich zu wenig, und beim nachsten
Mal bestellte ich 100 Stiick®, lachelt Ri-
chard Urban bei der Erinnerung, und
erzahlt weiter: ,,Als ich die bestellten

Richard Urban:,,Solange
wir das noch pflegen,
wird die deutsche
Minderheit existieren.”

100 Liederbiicher abholen wollte, war
der Mann so blass, ich habe gleich ge-
sehen, es stimmt etwas nicht. Er sagte
mir, dass er das nicht kopiert hat, weil
er Besuch von gewissen Herren hatte,
vom Geheimdienst. Die haben ihm ge-
droht, dass, wenn er sich mit dem Urban
einlisst, wird ihm die Konzession ent-
zogen und das Kopiergerit konfisziert.
Er hat sich wirklich erschrocken’, so Ri-
chard Urban, der kurzerhand mit dem
Kopierauftrag nach Oppeln fuhr, und
sein Ziel erreichte. ,,Dann hat sich her-
umgesprochen, dass ein gewisser Herr
Kroll Unterschriften auf Listen sammelt.
Da sind wir mit einem Kollegen nach
Gogolin hingefahren und haben mit
dem Mann gesprochen. Dann ging es
auch los mit den Versammlungen und
Treffen. Wir haben spéiter zu unseren
Treffen auch Bekannte eingeladen wie
den Herrn Friedrich Schikora aus Glei-
witz, die Frau Christiane Janoschka aus
Hindenburg und so weiter.“ Am 4. Juni
1989 wurde die erste deutschsprachige
Messe auf dem Sankt Annaberg gelesen.
Im November folgte die Versohnungs-
messe im niederschlesischen Kreisau
mit Kohl und Mazowiecki.

Engagement

Richard Urban war bereits bei der
Registrierung der Gesellschaft der deut-
schen Minderheit in Polen dabei und
nahm an zahlreichen Begegnungen mit
Politikern aus Deutschland teil. Oft wur-
de er spontan von seinem Arbeitsplatz
weggerufen. ,,Fiir uns als Familie war
es nicht einfach’, sagt Richard Urban.

Doch er habe es nicht bereut, dass
er sich fur die Deutsche Minderheit
engagiert hat, sagt er. Und auch heute
noch ist er bei vielen Projekten dabei.
Gerne berichtet er tiber die Ereignisse
von vor tiber 30 Jahren und sinniert
iiber die Gegenwart: ,,So, wie bei der
Kirche alles zusammenschrumpft, gibt
es keine Berufungen, so wenige Pfarrer,
so ist es auch bei uns in der deutschen
Minderheit. Wir werden immer weniger.
Und die jungen Leute, das kann ich auch
verstehen, wenn sie von zu Hause als
Kind nichts horen von der deutschen
Minderheit, oder dass hier frither fast
alle Deutsche waren, dann ist das vorbei.
Sie denken nicht daran, das ist Polska,
was soll das deutsch sein®, resiimiert
Richard Urban.

Gegenwart

In seiner Freizeit ist Richard Urban
im Garten beschiftigt. Da seine Frau
gesundheitlich angeschlagen ist, muss-
te er ihre Aufgaben iibernehmen. Er
pflegt die Blumen, die einst seine Frau
gepflanzt hat. Ahnlich sei es mit der
Pflege des Deutschen, sagt er: ,,Solange
wir das noch pflegen, wird die deutsche
Minderheit existieren. Aber wenn wir
das alles hinlegen, dann ist es dann vor-
bei. So muss ich das sagen..., aber ich
lass mir das nicht nehmen. Ich bin als
Deutscher geboren und als Deutscher
will ich sterben.

Richard Urban: Spoglqda wstecz

na swoje 90-letnie zycie — Urodzit sie
jako Niemiec na Slasku

»Helmut, jestes takze naszym kanclerzem” -
to hasto przeszto do historii. W 1989 r. niesiono
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Richard Urban (Bildmitte) mit seiner Ehefrau Rosemarie und Bernard Gaida bei einer Wallfahrt der deutschen Minderheit.

je na transparencie z Jemielnicy do Krzyzowej
na polsko-niemiecka Msze Pojednania. Jego
autorem jest Richard Urban, ktéry wraz z wie-
loma innymi dziataczami prowadzit kampanie
na rzecz oficjalnego uznania mniejszosci nie-
mieckiej w Polsce w 1990 r. Richard Urban nie
ustaje w obronie jezyka i kultury niemieckiej
na Gérnym Slasku. Niedawno obchodzit swoje
90. urodziny.

- Urodzitem si¢ 10 maja 1934 r. jako
szoste dziecko mojej matki i trzecie
dziecko mojego ojca. W domu bylo
nas siedmioro. Moi rodzice byli nie-
mieckimi Gérnoslgzakami, w domu
nie slyszalem gwary, z siostrami roz-
mawiatem po niemiecku. Jak kobiety
przychodzily do mamy i méwity troche
po slasku, to nic nie rozumieli$my. Moi
rodzice zawsze byli bardzo pracowici
i duzo wymagali od nas, dzieci - mowi
Richard Urban, podsumowujac swoje
dziecinstwo.

Cezura

Richard Urban uczeszczal do nie-
mieckiej szkoty w Jemielnicy do 1945 .
Ukonczyl tam cztery pierwsze klasy.
Wojna i jej konsekwencje nie oszcze-
dzity rodziny Urbanéw. Cze$¢ rodzi-
ny zostala deportowana i wywieziona
do obozu pracy w Blotnicy. Richardowi
ijego bratu Herbertowi udalo si¢ uciec.
Ukrywali si¢ u znajomych. Bracia przy-
nosili do obozu chleb.

Jego matka zostata zwolniona w przed-
dzien Wszystkich Swietych 1945 r. Ro-
dzina Urbanéw wrocita do Jemielnicy,
ale ich dom byt juz zajety przez polska
rodzing. Polacy wyprowadzili sig, a Urba-
nowie odzyskali swdj dom. Do 1948 r.
Richard Urban uczeszczal do polskiej
szkoly. - To nie bylo takie tatwe. Na przy-
ktad w szkole uzywano stowa ,,otéwek”
i nie mogli$émy zrozumie¢, Ze teraz Ble-
istift nazywa sie otéwek. W naszej ro-
dzinie zawsze byli rzeznicy i karczmarze
ija chcialem podazad tg $ciezka — mowi
pragmatyczny Richard.

Edukacja

Richard Urban nie mdgt jednak zdo-
by¢ takiego wyksztalcenia, poniewaz
wiekszos¢ restauracji i sklepow mie-
snych zostala znacjonalizowana. Wy-
uczyl si¢ wiec na $lusarza i pracowal
w tym zawodzie przez kilka lat, az zostat
zatrudniony w gospodzie swoich rodzi-
coéw w Jemielnicy, ktéra w tym czasie
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nalezata do panstwa. To wla$nie tam
Richard nauczyt sie zawodu restauratora.
W 1970 r. wraz z zong Rosemarie przejat
gospode rodzicow.

Odwilz polityczna

W latach 80. pojawila si¢ Solidar-
nos¢ i pierwsze ztagodzenie rygoréow
w Zwigzku Radzieckim. Richard Urban
oczywiscie zdawal sobie z tego sprawe.
- Zaproponowalem, zeby$my spotkali
sie na wieczor $piewania w naszej go-
spodzie. Udalo sie i wie$¢ szybko sie¢
rozeszta. Na poczatku bylo nas tylko
kilku, a potem sala byta pelna. Juz bra-
kowato krzesel, bo ludzie przyjezdzali
ze Staniszcz Wielkich, Kolonowskiego
i ze wszystkich stron. Tak to sie zacze-
fo. Wtedy jeszcze trzeba bylo uwazaé
na spotkaniach politycznych, ale pod
pozorem wieczoru ze §piewem rozma-
wiali$my o tym, co si¢ dzieje na $wie-
cie. Nie bylo to tatwe, bo przychodzilo
coraz wiecej ludzi i trzeba bylo mie¢
$piewnik, a my takiego nie mieli$my.
Poprosilismy wiec wszystkich, aby przy-
niedli §piewniki z domu, jesli jeszcze je
maja. W Strzelcach Opolskich bylo wte-
dy ksero, co bylo czyms wyjatkowym.
Poszedlem tam, powiedzialem, ktore
strony chce skopiowad, i zaméwilem
30 kopii. To oczywiscie nie wystarczy-
fo i nastgpnym razem zaméwitem 100
kopii - wspomina z usmiechem Richard
Urban i kontynuuje: - Kiedy poszedtem
odebra¢ 100 spiewnikow, ktdre zamowi-
fem, mezczyzna byt tak blady, ze od razu
zorientowalem sig, ze co$ jest nie tak.
Powiedzial mi, Ze nie skopiowal ich, po-
niewaz odwiedzili go pewni panowie
z tajnych stuzb. Zagrozili mu, ze jesli
zwiaze si¢ z Urbanem, jego licencja zo-
stanie cofnieta, a kopiarka skonfisko-
wana. Bardzo si¢ przestraszyl - mowi
Richard Urban, ktéry bez zbednych
ceregieli pojechat z zaméwionym ksero
do Opola i dotarl na miejsce. - Potem
rozeszla si¢ wies¢, ze niejaki pan Kroll
zbiera podpisy na listach. Pojechaliémy
z kolega do Gogolina i porozmawialismy
z tym cztowiekiem. Potem zaczely sie
spotkania i zebrania. Pdzniej zaprosi-
lismy na nasze spotkania znajomych,
takich jak pan Friedrich Schikora z Gli-
wic, pani Christiane Janoschka z Zabrza
i tak dalej.

4 czerwca 1989 r. na Gorze $w. Anny
zostala odprawiona pierwsza msza
w jezyku niemieckim. Nastepnie w li-

NIIMEJ>LY mALerndan >uzy wy|qcznie do czytania. Powielanie wjakikolwiek spos()b zabronione.
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stopadzie odbyla si¢ Msza Pojednania
w Krzyzowej na Dolnym Slasku z udzia-
tem Kohla i Mazowieckiego.

Zaangazowanie

Richard Urban byl juz zaangazowany
W rejestracje Stowarzyszenia Mniejszo-
$ci Niemieckiej w Polsce i brat udziat
w licznych spotkaniach z politykami
z Niemiec. Czesto byl spontanicznie
wzywany z miejsca pracy. — Nie bylo
to tatwe dla nas jako rodziny - moéwi
Richard Urban.

Nie zaluje jednak swojej pracy
na rzecz mniejszo$ci niemieckiej.
Do dzi$ jest zaangazowany w wiele pro-
jektow. Lubi rozmawiaé o wydarzeniach
sprzed ponad 30 lat i zastanawia si¢ nad
terazniejszoscig. — Tak jak wszystko
w Kosciele si¢ kurczy, nie ma powotan,
tak niewielu jest pastoréw, tak samo
jest z nami w mniejszo$ci niemieckiej.
Jest nas coraz mniej. A mlodzi ludzie,
tez to rozumiem, jesli w dziecinstwie
nie slyszeli w domu nic o mniejszosci
niemieckiej albo o tym, ze prawie wszy-
scy tutaj byli Niemcami, to koniec. Nie
zastanawiajg si¢ nad tym, to jest Polska,
co to niby oznacza by¢ Niemcem - pod-
sumowuje Richard Urban.

Dzien dzisiejszy

W wolnym czasie Richard Urban zaj-
muje si¢ ogrodem. Poniewaz jego Zona
jest stabego zdrowia, musial przeja¢
jej obowiazki. Pielegnuje kwiaty, ktore
kiedy$ zasadzila jego zona. Podobnie
jest z pielegnowaniem niemieckosci,
mowi: — Dopoki bedziemy o nig dbad,
mniejszo$¢ niemiecka bedzie istnie¢. Ale
jesli to wszystko zniszczymy, to bedzie
koniec. Tyle mam do powiedzenia... ale
nie pozwole, by mi to odebrano. Uro-
dzilem sig¢ jako Niemiec i chce umrzeé¢
jako Niemiec. ews/ml

m Dokumentations- und Ausstel-

lungszentrum der Deutschen mit
Sitz in Oppeln kann man in der Dau-
erausstellung das Transparent:, Helmut,
du bist auch unser Kanzler” von 1989
anschauen.

Centrum Dokumentacyjno-Wy-

stawienniczym Niemcéw w Opo-
lu na wystawie statej mozna zobaczy¢
transparent,,Helmut, jestes$ takze na-
szym kanclerzem”z 1989 .
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Politik: Landrat von Oppeln ist stellvertretender Vorsitzender des Kreiskonvents

Auszelchnung fiir Henr

Auf der ersten Sitzung des Kreis-
konvents der Woiwodschaft Oppeln
wurden ein neuer Vorsitzender und
zwei stellvertretende Vorsitzende
gewahlt. Jacek Monkiewicz, der
Landrat von Brieg, wurde zum
Vorsitzenden des Konvents ge-
wahlt, seine Stellvertreter sind
Jolanta Wilczynska, die Landritin
von Namslau, und Henryk Lakwa,
der Landrat von Oppeln (Deutsche
Minderheit).

Lassen Sie uns zunachst erklaren,
was der Kreiskonvent der Woiwod-
schaft Oppeln ist. Kurz gesagt, hat jede
Woiwodschaft in Polen ihren eigenen
Kreiskonvent, dessen Aufgabe es ist, die
Interessen der Mitglieder des Polnischen
Kreisverbandes in der jeweiligen Region
zu vertreten. Die Konvente haben eine
beratende Funktion gegeniiber den Or-
ganen des Polnischen Kreisverbandes
und konnen in Angelegenheiten, die
mit den satzungsgemaiflen Zielen des
Verbandes zusammenhiangen, eigene
Positionen oder Stellungnahmen ab-
geben und Schreiben an den Vorstand
der Polnischen Kreisverbandes richten.
Dariiber hinaus - und das ist sehr wich-
tig — arbeiten die Kreiskonvente mit den
Regierungs- und Selbstverwaltungsorga-
nen in ihren jeweiligen Woiwodschaften
zusammen.

Wichtig fiir den Kreis

Dank der Konventssitzungen ist es
auch maglich, Ideen und Losungen aus-
zutauschen und durch gemeinsames
Handeln ist es einfacher, die Bediirfnis-
se der Kreise gegeniiber den zentralen
Behorden zu vertreten. Wofiir kimpfen
die Kreise vor allem? Fiir Anderungen
in der Gesetzgebung, die zu einer Er-
héhung der Mittel fiir Investitionen,
insbesondere fiir Stralen, fithren: ,,Ich
habe in fritheren Legislaturperioden
viele wichtige Positionen bekleidet. Ich
war Leiter des Konvents der Landrite
der Woiwodschaft Oppeln und safl im
Woiwodschaftsvorstand des Polnischen
Kreisverbandes. Heute habe ich diese
prestigetrichtigen Funktionen aufge-
geben, aber mein Amt als stellvertre-
tender Vorsitzender des Konvents der
Landrite der Woiwodschaft Oppeln
habe ich behalten®, sagt der Oppelner
Landrat Henryk Lakwa und fiigt hinzu:
»Dieses Amt ist mir sehr wichtig, denn
dank ihm kann ich in einem bestimm-
ten Gremium aktiv {iber die Probleme
und Aufgaben sprechen, die im Kreis
Oppeln anstehen. Dadurch kann meine
Stimme spater auch weiter nach War-
schau zum Polnischen Kreisverband, zu
den Ministerien und zu allen, die wir
erreichen wollen, dringen, um die fiir
uns dringenden Themen zu behandeln.“

Werbung / Reklama
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Die Pﬂege der StraBen im Kreis Oppeln war und ist der Augapfel des Oppelner Landrats Bild im Bild: DerOppeIner Landrat Henryk Lakwa

Die Wahl des Oppelner
Landrats zum
stellvertretenden
Vorsitzenden des
Kreiskonvents der
Woiwodschaft Oppeln
ist ein sehr gutes Signal
fiir den Kreis Oppeln.

Ein gutes Signal

Es ist auch darauf hinzuweisen, dass
es etwas anderes ist, mit einem stell-
vertretenden Vorsitzenden in solchen
Institutionen zu sprechen als mit einem
einfachen Mitglied des Kreiskonvents
der Woiwodschaft Oppeln. Deshalb ist
die Wahl des Oppelner Landrats zum
stellvertretenden Vorsitzenden ein sehr
gutes Signal an den Kreis Oppeln und
seine Bewohner: ,, Ich danke Thnen von
ganzem Herzen fiir die Wahl zum stell-
vertretenden Vorsitzenden. Ich fithle
mich geehrt fiir das mir entgegenge-
brachte Vertrauen und kann Thnen
versichern, dass wir uns als Kreiskon-
vent der Woiwodschaft Oppeln um die
Losung der wichtigsten Probleme und
Herausforderungen unserer Landkreise
bemithen werden. Ich fiir meinen Teil
kann meine Erfahrung einbringen, die
sich aus der Tatsache ergibt, dass ich
die langste Amtszeit als Landrat seit der
Griindung der Kreise habe. Ich kann
Thnen nochmals versichern, dass die
Verbesserung der Lebensqualitit un-
serer Einwohner fiir uns alle Prioritat

hat, insbesondere die Investitionen in
die Straflen, die nicht nur im Kreis Op-
peln, sondern in ganz Polen ein wunder
Punkt sind. Deshalb ist die Verbesse-
rung der Straflen meine treibende Kraft
in der laufenden Amtsperiode®, betonte
Henryk Lakwa.

Prioritat StraBen

Der Oppelner Landrat versicherte,
er werde sich um Geld fiir StrafSenin-
vestitionen bemiithen, wo immer dies
méglich sei. Es ist kein Geheimnis, dass
die Mittel des Landratsamtes allein nicht
ausreichen, um die notwendigen Repa-
raturen zur Verbesserung der StrafSen
im Kreis Oppeln zu finanzieren. Aber
mit finanzieller Unterstiitzung durch die
Europiische Union oder die polnische
Regierung kann viel, viel mehr getan
werden: ,Wenn es um die Verbesserung
der Straflen im Kreis Oppeln geht, steht
fiir mich die Verbesserung der Anbin-
dung an den Dino-Park in Krascheow an
erster Stelle. Dort wollen wir dringend
einen bestimmten Straflenabschnitt ver-
bessern! Und zwar, weil nicht nur an
den Wochenenden viele Reisebusse und
Autos dorthin kommen und es dort sehr
gefahrlich ist. Deshalb ist diese Strafle
fiir uns so wichtig, denn ihr Zustand
sollte so schnell wie moglich verbessert
werden", so der Landrat.

Polityka: Starosta opolski
wiceprzewodniczacym konwentu

powiatow
- Wyréznienie dla Henryka Lakwy

Na pierwszym posiedzeniu Konwentu Po-
wiatow Wojewddztwa Opolskiego wybrano
nowego przewodniczacego i dwdch wice-

przewodniczacych. Okazato sie, ze pracami
konwentu bedzie kierowat Jacek Monkiewicz,
starosta brzeski, a jego zastepcami zostali
Jolanta Wilczynska, starosta namystowska,
oraz starosta opolski Henryk Lakwa (Mniej-
szo$¢ Niemiecka).

acznijmy od wyjasnienia, czym jest

Konwent Powiatéw Wojewddztwa
Opolskiego. Mowiac w skrdcie, kazde
wojewddztwo w Polsce ma swoj kon-
went powiatdw, a ich zadaniem jest
reprezentowanie intereséw cztonkow
Zwigzku Powiatéw Polskich w danym
regionie. Konwenty pelnig rol¢ doradcza
wzgledem organéw Zwigzku Powiatéw
Polskich, moga przyjmowac wlasne
stanowiska lub opinie oraz kierowaé
pisma do Zarzadu Zwigzku Powiatow
Polskich w sprawach zwigzanych z ce-
lami statutowymi Zwigzku. Ponadto,
co bardzo istotne - konwenty powiatow
wspolpracuja z organami administracji
rzadowej i samorzadowej w swoich wo-
jewddztwach.

Wazne dla powiatu

Dzigki spotkaniom konwentu mozli-
we jest tez dzielenie si¢ pomystami i roz-
wigzaniami, a dziatajac wspolnie, tatwiej
jest przedstawia¢ potrzeby powiatéw
wladzom centralnym. A o co przede
wszystkim walczg powiaty? O zmia-
ny w przepisach, ktore poskutkuja
zwiekszeniem §rodkow na inwestycje,
zwlaszcza drogowe. - W poprzednich
kadencjach piastowatem wiele waznych
funkcji. Bytem szefem Konwentu Sta-
rostow Wojewodztwa Opolskiego oraz
zasiadalem w zarzadzie wojewddzkim
Zwiazku Powiatéw Polskich. Dzisiaj
oddatem te prestizowe funkcje, ale

Foto: www.powiatopolski.pl

k Lakwa

stanowisko zastepcy szefa Konwentu
Powiatéw Wojewddztwa Opolskiego
zachowatem — méwi starostwa opolski
Henryk Lakwa i dodaje: — Stanowisko
to jest dla mnie bardzo wazne, bo dzigki
niemu moge aktywnie w konkretnym
gremium mowic o bolaczkach i zada-
niach, ktére znajdujg si¢ w powiecie
opolskim. Dzieki temu réwniez méj glos
poiniej moze i$¢ dalej do Warszawy,
do Zwigzku Powiatéw Polskich, do mi-
nisterstw i do wszystkich, do ktérych
chcemy dotrze¢, by zalatwi¢ palace dla

nas sprawy.

Dobry sygnat

Warto podkredli¢ takze, ze inaczej
w takich instytucjach rozmawia sie
z wiceprzewodniczacym, a inaczej
z szeregowym dzialaczem Konwentu
Powiatow Wojewddztwa Opolskiego.
Dlatego wybor starosty opolskiego
na wiceprzewodniczacego to bardzo do-
bry sygnat dla powiatu opolskiego i jego
mieszkancow. — Z calego serca pragne
podziekowac za wybranie mnie na wice-
przewodniczacego. Jestem zaszczycony
za okazane mi zaufanie i moge zagwa-
rantowac, ze jako Konwent Powiatéw
Wojewddztwa Opolskiego bedziemy
dazy¢ do rozwigzywania kluczowych
problemdw i wyzwan, przed jakimi stoja
nasze powiaty. Ze swojej strony moge
stuzy¢ doswiadczeniem wynikajacym
z faktu, Ze mam najdluzszy staz jako
starosta, bo od poczatku istnienia po-
wiatow caly czas nim pozostaje. Jeszcze
raz tez zapewniam, ze priorytetem dla
nas wszystkich jest poprawa jakosci
zycia mieszkancow, zwlaszcza za$ - in-
westycje drogowe, ktdre sa bolagczkami
nie tylko powiatu opolskiego, ale calej
Polski. Dlatego poprawa stanu drog jest
moim motorem nap¢dowym biezacej
kadencji - podkreslit Henryk Lakwa.

Priorytetowa droga
Starosta opolski zapewnil przy tym,
ze na inwestycje drogowe bedzie szukat
pieniedzy wszedzie tam, gdzie sg one
dostepne i mozliwe do zdobycia. Nie
jest bowiem tajemnica, Ze z samych
$rodkow starostwa nie da si¢ wysuptaé
potrzebnej kwoty na remonty majace
na celu poprawe stanu drog w powiecie
opolskim. Majac jednak wsparcie finan-
sowe z Unii Europejskiej czy z rzadu RP,
zrobi¢ mozna duzo, duzo wigcej. — Jesli
chodzi o poprawe stanu drég w powiecie
opolskim, to priorytetem wsrdd priory-
tetow jest dla mnie usprawnienie komu-
nikacji do Dino Parku w Krasiejowie.
Tam pilnie chcemy udrozni¢ konkretny
odcinek drogi! Dlaczego? Ze wzgledu
na to, ze nie tylko w czasie weekendu
przyjezdza tam masa autokarow i sa-
mochodéw, a jest tam bardzo niebez-
piecznie, stad droga ta jest dla nas tak
wazna, bo jej stan trzeba jak najszybciej
poprawi¢ - konczy starosta opolski.
Krzysztof Swierc
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Bunzlau: Die Stadt feiert ihre Keramik auch im neuen Museum

In mihseliger Puzzlearbeit zusammengefiigt

Fiinf Tage lang, von Mittwoch bis Sonntag vergangener Woche, feierte
das niederschlesische Bunzlau (Bolestawiec) sein Markenzeichen - die
Bunzlauer Keramik — im 30. Keramikfest. Und just vor der Jubilaumsfeier
zogen das Keramikmuseum und das Bunzlauer Stadtmuseum in den frisch
renovierten Piickler-Palast in die ul. Zgorzelecka 29 um.

Im Piickler-Palast ist viel Platz und
trotzdem kam das eigentliche Wahr-
zeichen der ,,Stadt des guten Tons® - wie
sich Bunzlau zu deutscher Zeit nannte
- nicht mit an den neuen Standort. Der
,Grofle Topf“ ist nun im neueréffneten
Zentrum fir Keramiktechniken in der
ul. Kutuzowa 14 zu bewundern. Dieses
ist eine Abteilung des Keramikmuseums.
Bei dem ,,Groflen Topf“ handelt es sich
zwar nicht mehr um das 1753 von Jo-
hann Gottlieb Joppe hergestellte Objekt,
aber immerhin um eine originalgetreue
zwei Meter hohe, rund 600 Kilogramm
schwere, und 1970 Liter fassende Nach-
kriegskopie, auf die man in Bunzlau
heute noch stolz ist, versichert Barbara
Glinkowska vom Keramikmuseum.
Doch noch stolzer ist die Archdologin
und Konservatorin Glinkowska auf die
altesten Objekte, an deren Rekonstrukti-
on sie mitwirkte. Bevor diese nun die Vi-
trine im neuen Museum zieren, seien sie
in jahrelanger miihseliger Puzzlearbeit
zusammengefiigt worden. ,,Mein Lieb-
lingsobjekt ist eine mit Glasur bezogene
und mit einem Kruzifix verzierte Kanne
aus dem 17. Jahrhundert. Sie wurde zu-
sammen mit anderen Artefakten 2007
entdeckt und erst seit damals konnten
wir einen Chronikeintrag von 1612
bestitigen, wonach die mit dieser Gla-
sur iiberzogenen Gefifle tatsichlich in
Bunzlau hergestellt wurden. Es wurden
nédmlich mehrere Dutzend Fragmente
dieser Geféfde gefunden, von denen nur
sieben rekonstruiert werden konnten®,
sagt Glinkowska, die das 1950 ins Leben
gerufene polnische Keramikmuseum als

Breslau: Moderne Kunst

Der Piickler-Palast

ist mit seinen 10.000
Exponaten die
europaweit groSte
Sammlung von
~Bunzlauer Steinzeug”,
Nun st die Stadt auch
Teil der Europaischen
KeramikstraBe,
einem Kulturweg des
Europarats (European
Route of Ceramics).

Kontinuitat fiir das Bunzlauer Stadtmu-
seum sieht.

Sitz dieses 1908 gegriindeten Muse-
ums der Stadt Bunzlau war bis zum jetzi-
gen Umzug immer in der Poststrafle (ul.
Mickiewicza). Eine Ausnahme gab es:
»Kriegsbedingt wurde es erst 1920 wie-
dereroffnet, besondere Verdienste dar-
um hatte Artur Schiller, berichtet Glin-
kowska. Schiller bekleidete von 1900 bis
1920 das Amt eines Aufsichtsrichters im
oberschlesischen Gleiwitz (Gliwice), wo
eram 1. September 1913 zum Geheimen
Justizrat ernannt wurde. Er griindete
das Oberschlesische Museum zu Glei-
witz, hatte sich aber auch dem Museum
der Stadt Bunzlau gewidmet, ,,das er zu
beachtlicher Hohe gefiihrt hat. Kénnte
nur sein Herzenswunsch nach bauli-

Das Wesen der Weiblichkeit

Maria Piniriska-Beres, Venus aus dem Meeresschaum (1973)

»Maria Piniriska-Beres” - Fiihrung
in deutscher Sprache durch die
Wechselausstellung im Vier-Kuppel-
Pavillon am 25. August um 11 Uhr.

Nicole Ullrich fiihrt durch die seit
iiber zwanzig Jahren erste grofie
monografische Ausstellung von Maria
Pininska-Beres (1931-1999). Die aus
Posen (Poznan) stammende Kiinstlerin
erforsche in ihrem Werk die Sphare der
Weiblichkeit und der weiblichen Erotik,
deren sozio-politische Verstrickungen
sowie ihre Beziehung zur Natur, so die
Kuratoren Heike Munder aus Ziirich,
Jarostaw Suchan aus Krakau und die
Breslauerin Malgorzata Micula.

Die Ausstellung zeigt eine brei-
te Auswahl ihrer Werke, die von den
50er Jahren bis zum Ende des letzten
Jahrhunderts entstanden sind, darunter
Skulpturen und Performances. Zu sehen

Foto: mnwr.pl

sind in der Schau Werke aus Zement
oder massive Skulpturen aus der Serie
»Rotunde“ (1960-1963), bei denen die
Sockel durch Kissen oder Steppdecken
ersetzt wurden. Auf diese Weise wolle
die Kiinstlerin den skulpturalen Korper
~domestizieren, denn, wenn dieser auf
einem weichen Stoff liege, er so dem
Betrachter nahe wire, so die Organi-
satoren.

Die leichtgewichtigen Skulpturen
schuf die Kiinstlerin aus Zellstoff, Holz
oder Schnur. Durch die Verwendung
von Pappmaché, zarten Stoffen oder
Techniken, die keinen skulpturalen
Hintergrund erfordern, lenke Pininska-
Bere$ ,,die Assoziationen des Betrachters
einmal mehr in den Bereich des Alltig-
lichen®, so die Macher.

Eintritt mit einer Eintrittskarte fiir
die Dauerausstellung im Vier-Kuppel-
Pavillon, Museum fir Moderne Kunst
in Breslau. kan

Vereint Geschichte und Gegenwart Bunzlauer Keram|ksamm|ung

cher Erweiterung dieses ,seines Mu-
seums’ erfiillt werden, so diirfte es die
Stadt und die Bevolkerung des Kreises,
sowie eine weite Umgebung nicht zu
bereuen haben, Kosten aufgewandt zu
haben in einer Zeit, da ein Meister sich
ihm widmet! hief§ es im ,,Bunzlauer
Stadtblatt vom 14. Mai 1928.

Schiller hitte wohl Freude an dem
neuen Museum in Bunzlau, dessen Be-
such, so Barbara Glinkowska ,,sich als
eine gute Ergédnzung zu einem Keramik-
workshop oder nach einem Keramikein-
kauf anbietet, weil es die Keramiktradi-
tion auf eine schone Weise erzihlt. Wir
zeigen in unserer Sammlung Objekte

ROZMAITOSCI
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von der zweiten Halfte des 13. Jahrhun-
derts bis zu heutigen Erzeugnissen. Man
kann hier nachempfinden, wie sich diese
Tradition entwickelte, wie sie sich im
Laufe der Zeit verdndert hat", sagt sie.
Der neue Sitz des Kermikmuseums,
der Piickler-Palast, hat ebenfalls einige
Verinderungen hinter sich. 1857 wurde
er aus einer schlichten klassizistischen
Villa in einen dreifliigeligen Bau mit
Turm im neugotischen Stil fiir Hermann
Erdmann Konstantin von Piickler umge-
baut. In den 1870er Jahren ging er in den
Besitz des Grafen Hatzfeld tiber, spater
wurde das Schloss von Samuel Woller,
dem Besitzer der Textilfabrik ,,Concor-

Gorlitz: Schlesisches Museum feiert Jacob Bohme

Hoftnung auf Lilienzeit

Auf beiden NeiBeufern der Euro-
pastadt Gorlitz (Zgorzelec) werden
dieses und nachstes Jahr die Jacob-
Bohme-Jubildumsjahre gefeiert.
Auch das Schlesische Museum zu
Gorlitz beteiligt sich mit einer Son-
derausstellung daran.

om 31. August bis zum 2. Februar

wird in der Schau ,,Lilienzeit. Der
mystische Philosoph Jacob B6hme und
die Erneuerung der Welt“ dem Theoso-
phen gehuldigt. Die Besucher werden
auf eine Reise in die Gedankenwelt des
Gelehrten des 17. Jahrhunderts mitge-
nommen und es wird geschaut, ob diese
auch heute Aktualitdt besitzt.

Jacob Bohme wurde 1575 in Alt Sei-
denberg (Stary Zawidéw) geboren, spater
lebte und arbeitete er in Gorlitz, wo er am
17. November 1624 starb. Er verdiente
als Schuhmacher und Héndler seinen
Lebensunterhalt, doch mit seinen Er-
kenntnissen iiber den Menschen, Gott
und die Welt zahlt er zu den bedeutenden
Mystikern und Philosophen weit tiber
den deutschsprachigen Raum hinaus.

»Die Ausstellung mochte Béhmes
fundamentale Ideen und seine Be-
deutung in Schlesien einer breiten Of-
fentlichkeit anschaulich nahebringen.
Dariiber hinaus beleuchtet sie die Re-
zeption der Schriften Bohmes in den
Niederlanden und England sowie die
verschlungenen Pfade bis an ihre heuti-
gen Aufbewahrungsorte®, so die Macher.
Aus einer Zeit der Kriege und Katast-
rophen iibermittele uns Bohme seine
Zukunftsvision: ,,Er war iiberzeugt, dass
sich die Welt wandeln werde, wenn sich
die Menschen verandern. In Anlehnung
an die Lilie als Symbol der Hoffnung
und Erneuerung nannte er die kommen-
de Ara des Friedens - Lilienzeit*, heif3t
es weiter seitens der Orgamsatoren

Erzeugt in Bunzlau: Zbigniew Forys fiir Ceramika Bolestawiecka

Fotos K. Kandzia

dia“ gekauft. 1920 kaufte der Bunzlauer
Magistrat die Villa und richtete dort ein
Jugendheim und die Stadtische Lesehalle
sowie die Stadtbibliothek ein. In den
30er-Jahren beherbergte das Gebaude
eine Sportschule, spiter eine Schule fiir
Leiter des Reichsarbeitsdienstes. Nach
Kriegsende diente das Gebdude eine
Zeit lang ebenfalls als Schule. Nun,
kernsaniert, beherbergt der Piickler-
Palast sowohl das Keramikmuseum, das
bislang in der ehemaligen Poststrafie
(ul. Mickiewicza) seinen Sitz hatte, als
auch das Stadtgeschichtliche Museum
aus der ulica Kutuzowa.

kan

450 Jahre nach seiner Geburt und 400 Jahre nach seinem Tod werden Jacob Bohmes Gedankenwelt und |nsbesonde
re seine Bedeutung in Schlesien in der Schau Lilienzeit dem Besucher nahegebracht.

Die Schau,Lilienzeit.
Der mystische
Philosoph Jacob
Bohme und die
Erneuerung der Welt”
wird im Schlesischen
Museum zu Gorlitz
vom 31. August bis

2. Februar gezeigt.

Die Entstehung der Schau ist den
Staatlichen Kunstsammlungen Dres-
den zu verdanken. Sie haben 2017 eine
Jacob-Bohme-Ausstellung realisiert, die
anschliefSend nach Coventry, Amster-
dam und 2022 nach Breslau wanderte.
Nun wird diese Ausstellungsserie im

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: schlesisches-museum.de

deutschen Gorlitz fortgesetzt und pré-
sentiert die vor Ort bewahrten Schitze:
45 Leihgaben stammen aus der Ober-
lausitzischen Bibliothek der Wissen-
schaften, einige Grafiken aus dem Kul-
turhistorischen Museum der Stadt. Ein
besonderer Beitrag ist ein Kunstwerk
des polnischen Malers Lukasz Huculak
(47), das er eigens fiir diese Prasentation
anfertigte.

Mehrere Medienstationen bieten Ge-
legenheit, Platz zu nehmen und sich in
Bohmes Gedanken zu vertiefen. Die
Ausstellung wird in deutscher und pol-
nischer Sprache prasentiert.

Die Ausstellungseréffnung ist am 30.
August um 18 Uhr. Fir musikalische
Begleitung sorgt das Leipziger Voka-
lensemble ,,Sjaella“. Um 20 Uhr folgt
ein Konzert der sechs Sangerinnen mit
einem Programm, das sich Jacob Béh-
mes Gedankenwelt nahert.

kan
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Bartenstein/Bartoszyce: Deutsch lernen, Leben in der Gesellschaft, Handarbeit

Wenn ein Ritter ins Rathaus kommt...

Eine relativ neue Veranstaltung
der deutschen Minderheit in der
Woiwodschaft Ermland-Masuren
ging vom 5. bis 9. August iiber die
Biihne. Der Jugendpunkt in Barten-
stein unter der Leitung von Pawet
Urbanski hatte zur zweiten Ausga-
be der Kreativen Sommerwerkstatt
mit deutscher Sprache,, Deutsch mit
Freude” eingeladen.

chon die Aufzéhlung der einzelnen

Aktivitdten fir die finf Tage in
der Werbung fiir das Projekt auf der
Facebookseite der Regionaltanzgrup-
pe »Saga“ war beeindruckend. Dabei
handelte es sich bei der Werkstatt ,,nur
um einen Ferienhorst (pdtkolonia), die
Teilnehmer im Alter zwischen 12 und 17
Jahren iibernachteten also ganz normal
zuhause. Dass bis auf eine Ausnahme
alles umgesetzt wurde, erweckt dann
richtig Bewunderung.

Scheitern am Wetter!

Die Ausnahme war einmal mehr
dem Wetter zu verdanken, das am ers-
ten Tag die Pldne der Organisatoren
fiir eine Sportolympiade unter freiem
Himmel durchkreuzte. Da kam ihnen
dann ein anderer Programmpunkt zum
Auftakt gerade recht - ein Vortrag zu
psychischer Gesundheit von jungen
Menschen und iiber den Umgang mit
Stress. Der frithe Nachmittag nach dem
gemeinsamen Mittagessen war unter
der Leitung von Danuta Nieweglowska,
der Leiterin von ,,Saga‘, an diesem und
den folgenden Tagen verschiedenen
Handarbeiten wie dem Anfertigen von
Schliisselanhéngern mit Perlen oder von
Armbandern auf einem kleinen Web-
stuhl gewidmet.

Fir die fiinf Tage spielte sich ein Ta-
gesrhythmus ein: zu Beginn spielerischer
Deutschunterricht, dann Training im
Umgang mit gesellschaftlichen Fragen
und am frithen Nachmittag manuelle
Werkstitten. Die Lektionen in deutscher
Sprache waren zum einen musikalisch
mit Monika Krzenzek von der deutschen
Minderheit in Ortelsburg und Chantal
Stannik, der Kulturmanagerin des In-
stituts fiir Auslandsbeziehungen beim
Verband der deutschen Gesellschaften
in Ermland und Masuren - hier ging
es vor allem um gute Aussprache und
neue Lieder. Zum anderen ging es um
konkrete Spiele mit Chantal Stannik
oder das Lernen von Wortschatz mit
dem Animationstuch.

...einmal hinaus aus Bartenstein...

Die Kinder und Jugendlichen blieben
aber nicht immer in der Projektzentrale
im Saal der Gesellschaft der deutschen
Minderheit in Bartenstein am Busbahn-
hof. Am Mittwoch fanden sich die Teil-
nehmer des Projekts im Erlebnispark
»Mazurolandia“ nahe der Wolfsschanze/
Wilczy Szaniec bei Rastenburg/Ketrzyn
wieder. Der Garten von Adolf Hitler,
der Park der Miniaturen denkmalge-
schiitzter Gebdude aus Ermland und
Masuren oder das Museum der Mili-
taria des Zweiten Weltkriegs lockten,
vor allem aber die Ritterburg, wo die
jungen Menschen Ritter werden und
unter Aufsicht mit dem Schwert kimp-
fen durften. Dort war es sogar moglich,
Ponys zu fiittern.

Wenn der Ritter dann das Rathaus
stiirmt — bekommt er eine Fithrung. Den
Einblick in die Stadtverwaltung gab es
fiir die jungen Bartensteiner aber erst
am letzten Tag. Am Tag davor landeten
sie in der Kommandantur der Kreispo-
lizei, wo der Umgang mit Cybergewalt,
vor allem Mobbing, und Informationen
zu Drogen Themen eines Vortrags wa-
ren. Hoffentlich werden die Kinder und
Jugendlichen dieses Wissen nie beno-
tigen! Bereits am zweiten Tag hatte ein
Referent vom Gefingnisdienst ihnen
die Dienste in Uniform, die Kommuni-
kation mit ihnen, sowie das Recht und
die Verfassung Polens vorgestellt, und
sie auch tiber ihre Rechte als Schiiler
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Pawet Urbariski (re.) mit derGruppevor der Miniatur der Wallfahrtskirche Heilie Linde

Bei der Ferienwerkstatt
ging es vor allem um
neuen Wortschatz,
gute Aussprache

und neue Lieder.

aufgekldrt, wozu die Teilnehmer dann
eine Menge Fragen hatten.

Es war an den fiinf Tagen in Barten-
stein ein vielseitiger, ganzheitlicher und
frohlicher Unterricht, der als solcher gar
nicht zu erkennen war, auch wenn die
Organisatoren fiir einen disziplinierten
Ablauf sorgten. Als I-Tiipfelchen und
zum Austoben fiir die Kinder gab es am
Freitag zum Abschluss noch Tanzen mit
der ,Topporzer Kreuzpolka“ - und da-
nach gute Noten von den Teilnehmern.
Eine Herausforderung an die Leitung,
denn - so endet deren eigener Sachbe-
richt — ,wir legen Jahr fiir Jahr die Latte
noch héher

Bartoszyce/Bartenstein: Nauka
niemieckiego, zycie w spoteczenstwie,

praca manualna — Kiedy rycerz
przybywa do ratusza...

W dniach od 5 do 9 sierpnia odbyta sie sto-
sunkowo nowa impreza zorganizowana przez
mniejszo$¢ niemiecka w wojewddztwie war-
minsko-mazurskim. Punkt Mfodziezy w Barto-
szycach, prowadzony przez Pawta Urbanskiego,
byt gospodarzem drugiej edycji Kreatywnych
Warsztatow Letnich z jezykiem niemieckim
»Deutsch mit Freude”.

uz sama lista poszczegdlnych aktyw-
Inos’ci na pie¢ dni w reklamie projektu
na facebookowej stronie regionalnego
zespolu tanecznego Saga robila wra-
zenie. Warsztaty byly ,,tylko” potkolo-
niami, wigc uczestnicy w wieku od 12
do 17 lat nocowali normalnie w domu.
Fakt, ze z jednym wyjatkiem wszystko
zostalo zrealizowane, jest naprawde
godny podziwu.

Porazka z powodu pogody!

Wyjatek po raz kolejny byl wyni-
kiem pogody, ktéra pokrzyzowala or-
ganizatorom plany olimpiady sportowej
na §wiezym powietrzu pierwszego dnia.
Kolejnym punktem programu byt wy-
klad na temat zdrowia psychicznego
mlodych ludzi i sposobéw radzenia
sobie ze stresem. Wczesnym popotu-
dniem, po obiedzie, pod kierunkiem
Danuty Nieweglowskiej, dyrektorki Sagi,
w tym i kolejnych dniach odbywaly sie
zajecia z rekodziela, takie jak robienie
breloczkéw z koralikéw czy bransoletek
na malym kroénie.

Przez pie¢ dni ustalono rytm dnia:
na poczatku zabawne lekcje jezyka nie-
mieckiego, nast¢pnie trening radze-
nia sobie z problemami spotecznymi,
a wczesnym popoludniem warsztaty
manualne. Lekcje jezyka niemieckie-
go byly najpierw muzyczne z Monika
Krzenzek z mniejszosci niemieckiej
w Szczytnie i Chantal Stannik, mene-
dzerka ds. kultury z ramienia Instytutu
Stosunkow Zagranicznych przy Zwiaz-
ku Niemieckich Stowarzyszen Warmii
i Mazur - gléwny nacisk potozono
na dobra wymowe i nowe piosenki.

Daria Pisarek und ihre Ritter

Inne formy lekcji to konkretne zaba-
wy z Chantal Stannik czy nauka stowek
z tkaning animacyjna.

Po opuszczeniu Bartoszyc...

Nie zawsze jednak dzieci i mlodziez
przebywaly w centrum projektu, w hali
Stowarzyszenia Mniejszo$ci Niemieckiej
w Bartoszycach przy dworcu autobu-
sowym. W érode uczestnicy projektu
znalezli si¢ w parku przygody ,,Mazu-
rolandia” w poblizu Wilczego Szanca
(Wolfsschanze) kolo Ketrzyna/Rasten-
burg. Ogréd Adolfa Hitlera, park mi-
niatur zabytkowych budynkéw z War-
mii i Mazur oraz muzeum militariéw
z czasOw II wojny Swiatowej byly bardzo
atrakcyjne, ale przede wszystkim zamek
rycerski, w ktérym mtodzi ludzie mogli
stac sie rycerzami i walczy¢ na miecze
pod nadzorem. Mozna tam bylo nawet
nakarmi¢ kucyki.

Kiedy rycerz szturmuje ratusz — jest
oprowadzany przez przewodnika. Jed-
nak mlodzi mieszkancy Bartoszyc do-
piero ostatniego dnia uzyskali wglad
w administracj¢ miasta. Dzien wczesniej

Geburtstag von Johann Gott-
fried Herder: Am Sonntag, den 25. August,
wird in Mohrungen/Morag in der Woiwod-
schaft Ermland-Masuren der Geburtstag des
groen Sohns der Stadt, Johann Gottfried
Herder, gefeiert, der dort 1744 an eben
jenem Tag das Licht der Welt erblickte. Um
13 Uhr beginnt ein Treffen im Sitz der Gesell-
schaft der deutschen Bevélkerung,,Herder”
in Mohrungen in der ulica Pomorska 23.
Auf dem Programm steht eine Vorlesung
des katholischen Pfarrers Dariusz Pidrowski
iiber Herder. Um 15 Uhr werden am Denkmal
Herders neben der Peter- und Paulskirche
im Stadtzentrum von Mohrungen Blumen
niedergelegt.

Sommerabschiedsfest in Or-
telsburg: Der Kulturverein der Deutschen
,Heimat” in Ortelshurg/Szczytno in der Woi-
wodschaft Ermland-Masuren verabschiedet
am Samstag, den 31. August, den Sommer
des Jahres 2024. Er ladt um 13 Uhrin seinen
Sitz in der ulica Bartna Strona 3 zu einem
Vortrag von Uwe Hahnkamp mit dem Titel

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Aktiver Unterricht im Saal der Gesellschaft der deutschen Minderheit in Bartenstein

-~ .

trafili do komendy powiatowej policji,
gdzie odbyta sie prezentacja na temat ra-
dzenia sobie z cyberprzemocs, zwlaszcza
nekaniem, oraz przekazane zostaly in-
formacje na temat narkotykéw. Miejmy
nadzieje, ze dzieci i mlodziez nigdy nie
beda potrzebowac tej wiedzy! Drugie-
go dnia prelegent ze stuzby wieziennej
zapoznat ich juz ze stuzbami munduro-
wymi, sposobami komunikowania sie
z nimi oraz prawem i konstytucja RP,
a takze poinformowat o prawach ucznia,
na temat ktérych uczestnicy mieli potem
mnodstwo pytan.

Podczas pigciu dni w Bartoszycach
odbytly sie zréznicowane, holistyczne
i radosne zajecia, ktére nie sposob na-
zwa¢ lekcjami. Organizatorzy zadbali
o to, aby wszystko przebiegalo sprawnie.
Wisienka na torcie i relaksem dla dzie-
ci byl taniec z ,Topporzer Kreuzpolka”
na zakonczenie w piatek — po ktorym
uczestnicy otrzymali wysokie oceny.
Wyzwanie dla kierownictwa, poniewaz
— jak konczy si¢ jego wlasny raport —
»2 roku na rok podnosimy poprzeczke”

Uwe Hahnkamp

,Sommer mit Erich Kdstner” ein. Der im
Jahr 1899 in Dresden geborene deutsche
Schriftsteller Erich Késtner, der als Zeitzeuge
der deutschen Geschichte viel zu erzahlen
hatte, aber vor allem fiir seine Kinderbiicher
bekannt ist, starb vor 50 Jahren am 29. Juli
1974. Nach dem Referat gibt es freie Zeit
fiir Diskussionen am Grill und im Garten.

Sportfest in Osterode: Die Olympi-
schen Sommerspiele sind vorbei, die olym-
pischen Sommerspiele beginnen wieder. Zu
ihrem Sportfest trifft sich vom 6. bis zum 8.
September in Osterode/Ostréda zum zehnten
Mal die Jugend der deutschen Minderheit
in der Woiwodschaft Ermland und Masuren.
Samstag, der 7. September, ist dabei den
sportlichen Wettkdmpfen und Sonntag, der
8. September, der Landeskunde mit einem
Quiz vorbehalten. Teilnehmen kdnnen junge
Menschen ab dreizehn Jahren, Minderjahrige
bengtigen eine Einwilligung ihrer Eltern. Ge-
naue Informationen zum Programm finden
Sie auf der Internetseite ostpreussenportal.pl

Uwe Hahnkamp

Fotos: Daria Pisarek, Tanzgruppe ,Saga’, Bartenstein
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Der DFK Lugnian feiert die EU
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Der DFK Lugnian/Eubniany hat un-
lingst den Reichtum der Europdischen
Union gefeiert. Der Kreis hat ein tradi-
tionelles Sommerfest vorbereitet und
damit den Eintritt Polens in die Ge-
meinschaft gelobt. Zu den Highlights
zéhlte das Konzert der Kapelle ,Wesola
Kapela Bez Nut* (Lustige Kapelle ohne
Noten), das die Giste mit frohlichen
Klangen begeisterte. Fiir Familien gab
es ein Open-Air-Kino, das sowohl
Kinder als auch Erwachsene ansprach.
Dariiber hinaus wurden Wettbewerbe
mit Preisen, kreative Workshops und
kostenlose Hiipfburgen fiir die jiingsten
Teilnehmer angeboten. Auch eine kést-
liche Auswahl an Speisen war Teil des
Programms. Neben dem DFK wurde das
Fest von mehreren lokalen Organisatio-
nen gemeinsam organisiert: Dem Dorf
Lugnian, dem Kulturzentrum von Lug-
nian, Caritas Lugnian, der Freiwilligen
Feuerwehr Lugnian sowie der deutschen
Minderheit in Oppeln. Die Finanzierung
erfolgte durch das Woiwodschaftamt
Oppeln und die Gemeinde Lugnian.

Poznawanie historii

Niemieckie Towarzystwo Kulturalno-
-Spoleczne we Wroclawiu zaprasza 14
wrze$nia do udziatu w projekcie ,Slada-
mi niemieckiej historii na przykladzie
najpiekniejszych miast wojewddztwa
opolskiego” Zaplanowano odwiedziny
miast: Brzeg — Opole - Nysa - Otmu-
chéw - Paczkéw, podczas ktorych
przedstawione zostang dzieje tych miast
oraz ich najpi¢kniejsze zabytki i peretki
architektoniczne. Zgtoszenia przyjmo-
wane s3 na adres: biuro@ntks.pl do dnia
6 wrzesnia.

Zabawa na Kadtubku

W najblizsza sobote 24 sierpnia za-
rzad DFK Walce zaprasza na spotkanie
z okazji zakonczenia lata. Od godziny
17.00 atrakcje dla dzieci i rodzin: ma-
lowanie twarzy, dmuchance, grill, kawa
i ciasto. Od godz. 19.00 zabawa taneczna
z D] Promieniem.

Durch FuBball zur Identitét

In Bojanow hatte man sich am 18.
August entschieden, die deutsche Iden-
titat mit Fuf$ball zu stirken. Wahrend in
Europa die Profis auf grofier Bithne die
Saison anfangen, traten in Schlesien vor
allem die Kleinsten an. An einem sonni-
gen Sonntagnachmittag fand in Bojanow
das ,,FufSballturnier® fir Kinder und Ju-
gendliche statt, organisiert vom ortlichen
DFK-Kreis. Auf dem Sportplatz des LKS
traten 18 junge Teilnehmer an, die sich
trotz der Hitze leidenschaftlich ins Spiel
stiirzten. Unter der Leitung von Trainer
Zbigniew Szymanski spielten die Kinder
vier 10-mintitige Spiele, bei denen sie

Vergessenes Erbe: Schloss Tillowitz

Schlesien schonste Schule?

Kaum eine andere Region Europas und der Welt ist in einem Hinblick so
einzigartig wie Schlesien: Selten findet man so viele Bauten, die in der
Vergangenheit eine ganz andere Verwendung hatten. Ein Beispiel ist
Schloss oder besser gesagt. ..das Internat in Tillowitz.

as Schloss Tillowitz ist nur ein

Beispiele dieses Phanomens: Nach
dem Zweiten Weltkrieg ibernahmen die
polnischen Machthaber viele der alten
deutschen Gebdude und gaben ihnen
eine neue Bestimmung. Demnach ist
das préchtige Schloss in Tillowitz heute
ein Nebengebdude der 6rtlichen Schule.
Dies war aber auf keinen Fall der einzige
Wendepunkt des Gebaudes. Das Schloss,
das einst dem Adel gehorte, wurde im
Laufe der Jahrhunderte mehrfach um-
gebaut und hat eine bewegte Geschichte
hinter sich.

Wie viele schlesische Bauten ist
auch Tillowitz Jahrhunderte alt. Die
Geschichte des Schlosses, das seine ers-
te Bliitezeit unter den Bischofen von
Olmiitz und spéater unter der Familie
von Zierotin erlebte, reicht bis ins 17.
Jahrhundert zuriick. Im Jahr 1794 erbte
Ludwik Praschma das Anwesen und
lie3 das Gebédude erheblich erweitern.

Bischofsvikar
Dr. Peter Tarlinski

25.08.2024
21. Sonntag
im Jahreskreis - B

1. Lesung: Jos

24, 1-2a.15-17.18b

2. Lesung: Eph 5, 21-32
Evangelium: Joh 6, 60-69

Kommen und Gehen

Das menschliche Leben besteht unter
anderem aus einem Kommen und Ge-
hen. Generationen kommen und gehen.
Einflussreiche Personlichkeiten, die das
gesellschaftliche Leben prigen, wirken
in einem zeitlich begrenzten Rahmen.
Ideen und Tendenzen, die verniinftigen
wie die destruktiven, erscheinen und
vergehen, kehren wieder und werden

Das Schloss, das einst
dem Adel gehorte,
wurde im Laufe

der Jahrhunderte
mehrfach umgebaut
und hat eine bewegte
Geschichte hinter sich.

Die urspriingliche lingliche Struktur
wurde durch den Anbau zweier Seiten-
fliigel in eine Neorenaissance-Residenz
umgewandelt, die in Form eines Huf-
eisens angelegt war. Im Inneren des
Schlosses wurden die Treppenhéuser,
Korridore, Galerien und die Schlosska-
pelle mit Marmor verkleidet, was den
luxuriosen Charakter der Residenz
unterstrich.

Wort zum Sonntag

in den Hintergrund gedriickt. Menschen
schliefSen sich fest einigen Meinungen
und Ansichten an oder dndern ihre
Positionen und Uberzeugungen hin
und her, wie der sogenannte Zeitgeist
gerade weht.

Dafiir oder dagegen

Auf das Christentum be-
zogen, sind die Menschen
auch geteilter Haltung.
Einige sind dafiir und
bauen ihr Leben auf den Worten Jesu
auf. Andere sind dagegen und wenden
sich vom Christlichen ab. Dieser Verhal-
tensweise begegnen wir im 6. Kapitel des
Evangeliums nach Johannes. In der Syn-
agoge von Kafarnaum empfahl Jesus sei-
nen Jiingern: ,Wenn ihr das Fleisch des

Vertrauen und iiberzeugt
sein, sich auf Gott
einlassen, schenkt Kraft,
an IHN zu glauben.

ihr Bestes gaben. Am Ende wurden alle
Teilnehmer fiir ihren Einsatz belohnt.
Jeder erhielt eine siifle Uberraschung,
eine Teilnahmeurkunde und einen Po-
kal als Andenken. Die Veranstaltung
wurde von Aurelia Trojanska, der Vor-
sitzenden des DFK Bojanow, initiiert
und organisiert. Unterstiitzt wurde das
Turnier durch Mittel aus dem Projekt
»Begegnungsstattenarbeit 2024, das die
ethnokulturelle Arbeit der deutschen
Minderheit in Polen fordert.

DFK Bitschin bei lokaler Verwaltung

Die deutsche Minderheit in Bitschin/
Bycina hat gezeigt, dass politische Bil-
dung nicht nur etwas fiir Erwachsene ist.
In ihrer Freizeit besuchten die Kinder
des DFK das Gemeindeamt in Rudzi-
nitz/ Rudziniec. Besonders beeindru-
ckend war dabei der Besuch im Biiro
des Gemeindevorstehers. Fiir die Kinder
war der Stuhl des Vorstehers die grofite
Attraktion, was zeigt, dass solche Erleb-
nisse auch auf spielerische Weise Inter-
esse an politischen Strukturen wecken
konnen. Der Besuch hatte jedoch einen
tiefergehenden Zweck: Die Kinder und
Jugendlichen sollten Einblicke in die Ar-
beit der kommunalen Verwaltung erhal-
ten und so wichtige Kenntnisse tiber die
kommunale Selbstverwaltung erlangen,
die ithnen in der Zukunft niitzlich sein
konnen. Solche Besuche fordern das
Verstandnis fiir die Funktionsweise der
Gemeinde und koénnen das Interesse der
Jugend an politischer Teilhabe wecken.
In diesem Zusammenhang wurde auch
die Idee eines ,Tages der offenen Tiir®
im Gemeindeamt fiir Kinder und Ju-

gendliche aus der gesamten Gemeinde
Rudzinitz ins Gesprich gebracht. Dies
konnte ein erster Schritt sein, um die
Beteiligung junger Menschen an lokalen
Entscheidungsprozessen zu férdern. Ein
Vorschlag, der in diesem Zusammen-
hang gemacht wurde, war die Griindung
eines Jugendgemeinderats, in dem die
Stimmen der jungen Bevélkerung Gehor
finden kénnten. Der Besuch im Gemein-
deamt wurde herzlich begriifit und es
bleibt zu hoffen, dass solche Initiativen
in Zukunft weiter ausgebaut werden.

Krduter gemeinsam binden

Am 12. August, kurz vor Marid Him-
melfahrt, organisierte der DFK Lubie/
Lubie in der Woiwodschaft Schlesien
einen Workshop mit gemeinsamem Sin-
gen. Zusdtzlich sammelten die Teilneh-
mer Krauter und Feldblumen, aus denen
sie Krauterbiischel banden. Danach wur-
den diese Blumen- und Krauterstrauf3e
am Donnerstag in der Kirche geweiht.
Das Projekt fand im Rahmen von Kon-
solidierung der Begegnungsstitten statt.

Schloss Tillowiz

Die Praschmas waren eine wohl-
habende Familie, die ihren Reichtum
hauptséchlich der Industrialisierung
verdankte. Johann Nepomuk I. Prasch-
ma war ein entscheidender Faktor fiir
die wirtschaftliche Entwicklung von
Tillowitz, indem er eine Eisenhiitte,
Miihlen und Ziegeleien griindete. Be-
sonders hervorzuheben ist die erste

Foto: Lukasz Bity

Porzellanmanufaktur, die 1813 in den
Stallungen des Schlosses errichtet wur-
de. Diese Manufaktur erlangte weltweite
Anerkennung und wurde spéter von der
Familie Schlegelmilch aus Thiiringen,
die bis zum 23. Januar 1945 weiterhin
Fayence-Teller produzierte, iibernom-
men. Diese Produkte sind bis heute bei
Sammlern sehr begehrt.
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Oma erzihlte, ,wie es damals war”

Der DFK Rogau/Rogéw Opolski hat
sich entschieden, die Erinnerungen
der dlteren Generation zu bewahren.
Ausdruck dieser Idee gab man mit
dem Projekt ,,Oma erzihlt, wie es da-
mals war® gegeben. Am 9. August fand
diese Veranstaltung statt, die sich als
eine faszinierende Zeitreise erwies. Im
Rahmen des Projekts wurden zahlrei-
che interessante Geschichten aus der
Vergangenheit lebendig. Besonders
erfreulich war die Teilnahme der Orts-
vorsteherin von Rogau, die mit ihren
Erzéhlungen einen wertvollen Beitrag
leistete. Thre personlichen Anekdoten
und Erinnerungen trugen erheblich
dazu bei, das Projekt noch lebendiger
und bedeutsamer zu gestalten. Die
Veranstaltung erméglichte es, tief in
die Geschichte einzutauchen und die
Vergangenheit durch die Augen derer
wahrzunehmen, die sie einst miterlebt
haben. Die Wichtigkeit solcher Initia-
tiven zeigt sich besonders heutzutage,
da viele Zeitzeugen wichtiger und lehr-
reicher Ereignisse von uns gehen. Diese
Projekte erlauben es, ihre Geschichten
zu bewahren und weiterzugeben.

Lukasz Bily

Mit dem Ende des Zweiten Weltkriegs
anderte sich die Nutzung des Schlosses
drastisch. Zunichst wurden die Schloss-
raume als Wohnungen genutzt. Nach
Kriegsende wurde das Anwesen von der
polnischen Verwaltung iibernommen.
Es wurden Biiros, Lager und Stille in
den Rédumen eingerichtet. Im Jahr 1948
schliellich entstand im Schloss eine
Ausbildungsstitte fiir Arbeiter. Die letzte
Etappe des Schicksals von Tillowitz war
die Angliederung an die Forsterschule
(Technikum Lesne), der das Gebidude
bis heute als Internat dient.

Im Jahr 2011 wurde das Schloss dank
finanzieller Unterstiitzung der Europé-
ischen Union umfassend renoviert und
prasentiert sich heute in neuem Glanz.
Trotz der vielen Verdnderungen, die das
Schloss iiber die Jahrhunderte erfahren
hat, bleibt es ein faszinierendes Zeugnis
der schlesischen Geschichte und ein
Symbol fiir die Wandlungsfahigkeit
dieser Region. Wer das Schloss heute
besucht, spiirt die reiche Geschichte, die
in seinen Mauern steckt, auch wenn es
inzwischen eine vollig andere Aufgabe
erfiillt als zu seinen glanzvollen Anfén-
gen. Lukasz Bity

Menschensohnes nicht esst und sein Blut
nicht trinkt, habt ihr das Leben nicht in
euch. Wer mein Fleisch isst und mein
Blut trinkt, hat das ewige Leben und
ich werde ihn auferwecken am Jiingsten
Tag.“ Daraufhin ,,sagten viele der Jiin-
ger Jesu, die ihm zu-
horten: Diese Rede
ist hart. Wer kann
sie horen?* Nicht
wenige von ihnen
zogen sich zuriick
und gingen nicht mehr mit ihm umher.
»Da fragte Jesus die Zwolf: Wollt auch
ihr weggehen? Simon Petrus antwortete
ihm: Herr, zu wem sollen wir gehen? Du
hast Worte des ewigen Lebens. Wir sind
zum Glauben gekommen und haben
erkannt: Du bist der Heilige Gottes.

Vertrauen und dienen

Vertrauen und iiberzeugt sein, sich auf
Gott einlassen und begreifen, was Jesus
meint, schenkt Kraft, an IHN zu glau-
ben und bei IHM zu bleiben. Er sprach:
»Der Geist ist es, der lebendig macht; das
Fleisch niitzt nichts. Die Worte, die ich
zu euch gesprochen habe, sind Geist und
sind Leben. Jesus stellt das Unverging-
liche in den Mittelpunkt des Lebens: Sich
selbst. Wer ihn voll und ganz als Person
aufnimmt (verspeist), verbiindet sich
mit Gott und wird im Geiste eins mit
IHM. Wer sich abwendet bleibt Gott-
los. Vor dieser Entscheidung standen
schon die Menschen im Volk Israel. Die
erdachten und erfundenen Gotter der
damaligen Volker zogen mit ihrer Be-
schrinkung auf das rein Materielle und

Vergniigliche stark an. Der als Person
und Geist gesehene Gott, der nicht zum
Greifen nahe war und sich in seinem
Wirken den Menschen offenbarte, war
schwieriger anzunehmen. Daher rief
Josua zu Entschlossenheit auf: ,Wenn
es euch nicht gefillt, dem Herrn zu die-
nen, dann entscheidet euch heute, wem
ihr dienen wollt. Und er fiigte hinzu:
»Ich aber und mein Haus, wir wollen
dem Herrn dienen.“ Die Altesten Israels
und das Volk trafen den Beschluss: ,Das
sei uns fern, dass wir den Herrn verlas-
sen und anderen Gottern dienen. Denn
der Herr, unser Gott, war es, (...) der
alle die grofSen Wunder getan hat. Er
hat uns beschiitzt. Auch wir wollen
dem Herrn dienen; denn er ist unser
Gott.“ Gilt dies auch fiir uns? Q

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

DFK Rogau
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Glatz: Fiir sein Lebenswerk ausgezeichnet

Ein Orden fir die Grafschaft

Am Freitag, den 9. August, wurde
Horst Ulbrich, stellvertretend fiir
den DFK in der Grafschaft Glatz,
mit dem Orden ,Verdienter der
polnischen Kultur” vom polnischen
Kulturministerium fiir jahrzehnte-
langes Engagement geehrt. Die Ver-
leihung fand im Niederschlesischem
Landtag in Breslau statt.

Ich freue mich dariiber natiirlich au-
Berordentlich - ist fiir uns schlie8lich
die erste Auszeichnung tiberhaupt®, so
der 77-Jihrige aus Schwenz (Swiecko).
Als er vor 14 Jahren den Vorsitz des
DFK in Glatz (Ktodzko) ibernahm,
bestand der nur noch aus einer Hand-
voll Leuten und war kurz davor, sich
aufzuldsen. In den folgenden Jahren
gelang es Ulbrich und seinen Mitstrei-
tern durch viel ehrenamtlichen Einsatz
nicht nur den Verein zu retten, sondern
ihn zu einer wichtigen Institution im
Glatzer Kessel und dariiber hinaus in der
deutsch-polnischen Zusammenarbeit zu
machen. Von der materiellen Unterstiit-
zung des Glatzer Krankenhauses, der
Jugendarbeit und der Altenbetreuung
iber regelmaflige Choraulftritte bis hin
zur Errichtung und Pflege von Denk-
malern und Grabsteinen - das Wirken
der mittlerweile etwa 360 Schlesierinnen
und Schlesier im DFK Glatz werde seit
Langem schon auch von den polnischen
Mitmenschen geschitzt, erzahlt Ulbrich
stolz.

iiberparteilich, aber erleichtert

»Da wir nicht politisch aktiv sind,
funktioniert auf lokaler Ebene die Zu-
sammenarbeit selbst mit Leuten der
PiS gut.“ So habe man vom ehemali-
gen Glatzer Biirgermeister Bogustaw
Szpytma Ladenraume direkt hinter dem
Rathaus zur Verfiigung gestellt bekom-
men. Zugleich teilt er aber auch die Er-

Horst Ulbrich vom DFK Glatz mit dem Vizewoiwoden aus
Niederschlesien, Piotr Kozdrowicki

Foto: privat

Horst Ulbrich:, Wir
haben in den letzten
Jahren besonders
unsere Jugendabtei-
lung gefordert.”

leichterung iiber den Regierungswech-
sel in Warschau zur proeuropdischen
Regierung von Donald Tusk, mit dem
die politische und mediale Kampagne
gegen die deutsche Minderheit endlich
ein Ende gefunden habe.

Fiir die Zukunft wiinschen sich der
DEFK Glatz und Horst Ulbrich in erster
Linie eine sichere finanzielle Férderung
seitens der Bundesregierung. Denn, so
sagt er: ,Wir gelten in der Region als
verlésslicher Partner, sind gern gese-
hener Kulturort. Unser grofier Erfolg
war bisher aber nur méglich durch eine
Vielzahl an - mittlerweile hochbetag-
ten — privaten Fordermltghedern in
Deutschland und Osterreich.

Tobias Weber

Turawa: Sprachcamp des BJDM
Sommer, Sonne, Sprachunterrlcht

Sie denken, diese sprachliche Al-
literation passt inhaltlich nicht
zusammen? Fiir Jugendliche der
deutschen Minderheit steht sie fiir
etwas, worauf sie sich jedes Jahr
aufs Neue schon lange im Voraus
freuen: Das Sommersprachcamp
des BJDM. In diesem Jahr gastie-
ren dabei 30 Jugendliche im Alter
von 14 bis 17 Jahren in Turawa, eine
knappe halbe Stunde nordastlich
von Oppeln gelegen.

Kern des erstmals zehntégigen Pro-
gramms bilden dabei die Sprach-
workshops, welche von Lehramts-
studenten aus Deutschland geleitet
werden. ,,Wir haben da unter anderem
ein Rollenspiel veranstaltet, bei dem wir
als Gruppe mit dem Flugzeug in der
Wiiste strandeten und dann diskutieren
mussten, welche der 15 Gepackstiicke
(Gegenstiande) am wichtigsten zum
Uberleben sind®, berichtet freudig Ja-
kob, ein Teilnehmer aus Schimischow
(Szymiszow).

Nicht nur aus SpaB

Die Griinde der allgemein grofien
Motivation der Teilnehmer sind dabei
so vielfaltig, wie die Teilnehmer selbst.
»MIir ist es wichtig, die deutschen Tradi-
tionen zu bewahren, die Biografie mei-
ner Familie fortzufithren®, betont etwa
Daniela, Teilnehmerin aus Raschowa
(Raszowa) und empfiehlt weiter: ,,Das
hier ist nichts, wo man seine Zeit ver-
schwendet, sondern es bringt einen
aufjeden Fall im Leben voran.“ Weite-
re hdufig zu horende Motive sind: Die
Moglichkeit, neue Freunde kennenzu-
lernen, die Verbesserung der deutschen
Sprache, die Erweiterung des Wissens
iber die Bundesrepublik Deutschland

Workshops am Vormittag: Hier erfahrt eine Gruppe beim
Workshop von Noah Kapza, Student an der Universitat

Siegen, einiges iiber die deutsche Kultur. Foto: BJDM

und natiirlich auch das abwechslungs-
reiche Freizeitprogramm. Letzteres bein-
haltet neben dem téglichen Badespafl im
Pool bzw. dem Turawaer Stausee, Spielen
und Sport auch einige Ausfliige. ,,Am
Samstag waren wir auf einem Nebenfluss
der Oder Kanu fahren. Da ich das nicht
so oft mache, war dieser Ausflug mein
Hohepunkt des diesjahrigen Camps®,
erzahlt Jakob und fiihrt stolz weiter aus:
»Ich war schon in den letzten beiden
Jahren auf den Sprachcamps. Die haben
mir so gut gefallen, dass ich mich fiir
dieses Jahr gleich wieder angemeldet
hatte.”

Ein voller Sommer

Solche Erfahrungen sind es, die auch
das Herz von Paulina Widera stets ho-
herschlagen lassen. Die Germanistik-
studentin ist erst seit Kurzem Chefin
des BJDM. Als solche koordiniert sie
die zahlreichen Projekte der 180 Mit-
glieder zdhlenden Jugendorganisation.
In diesem Sommer gehoren dazu neben
dem von Widera personlich geleiteten
Sprachcamp in Turawa auch das pres-
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In eigener Sache: Neuer Praktikant beim Wochenblatt
Liebe Leserin und lieber Leser
des Wochenblattes,

als aufmerksame Zeitgenossen wird Ihnen
in dieser Ausgabe sicherlich ein neuer
Name unter so manchem Artikel ins Auge
gesprungen sein. ,,Tobias Weber*, das bin
ich, Praktikant beim Wochenblatt.

Eigentlich studiere ich an der Universi-
tit Leipzig Geografie. Da in Deutschland
jetzt allerdings gerade vorlesungsfreie Zeit
ist, nutze ich die Gelegenheit, um mein
Pflichtpraktikum mit meinen personli-
chen Interessen zu verbinden und eine
ldngere Zeit hier in Schlesien an der Oder
zu verweilen.

Mein Grofivater Horst Fleischer
(1933 - 2020) stammte aus Marent-
schine (Marzgcino), einem kleinen Dorf
bei Trachenberg (Zmlgrod) nordlich von
Breslau. Wie alle aus seinem Dorf floh
seine Mutter Wanda mit seiner Schwester
Kite und ihm im Januar 1945 per Eva-
kuierungszug iiber Zittau nach Frohburg,
einer kleinen Stadt siidlich von Leipzig.
Dort wohnen meine Eltern und mein
Bruder noch heute.

Als mein Opa 80 Jahre alt wurde,
fuhren wir alle gemeinsam nochmal in
die alte Heimat, besuchten die Schmiede,
in der mein UrgrofSvater die Pferde der
Grafen von Hatzfeld beschlagen hatte,
den Sophienteich, in dem mein Opa das
Schwimmen erlernt hatte, die alte Schule,
in der sie nichts lernten, da die jungen
Lehrer an der Front waren und die aus
der Pension zurtickgeholten den ganzen
Tag schliefen, die Kirche, den Friedhof,
den Markt, den Wald und all die anderen
Orte, an die er lebhafte Erinnerungen

pflegte.

Die Neugier war geweckt

Diese Reise faszinierte mich damals
10-Jahrigen so nachhaltig, dass ich mich
in den ndchsten Jahren aus verschiede-

Action am Nachmittag: Kanufahrt auf der Malapane

(Mata Panew).

Foto: BJDM

Paulina Widera: ,Das
Camp in Turawa ist
eines der beliebtesten
Projekte des BJDM.”

tigetrachtige Internationale Sommer-
camp in Warschau, sechs einwochige
Mini-Sprachcamps rund um Oppeln
und in Ostpreufien, ein Kulturaustausch
mit Jugendlichen aus Székesfehérvar
(Ungarn) und Miihlheim an der Ruhr
(Deutschland) - zwei Partnerstadten
Oppelns, Reisen in die deutsche Haupt-
stadt Berlin und nach Pommern sowie
Filmvorfithrungen und Sportveran-
staltungen. Ziel dieser Projekte ist es,
dabei den Kindern und Jugendlichen
die Scham und die Barrieren zu neh-
men, die deutsche Sprache zu sprechen
und sie langfristig fir die Anliegen der
deutschen Minderheit zu begeistern:
Die Aufrechterhaltung der deutschen
Kultur in Polen. Tobias Weber

=

Tobias Weber auf der Leipziger Buchmesse 2023.

nen Perspektiven mit diesem Thema aus-
einandersetzte: In der 10. Klasse schrieb
ich eine erste 56-seitige Schularbeit
zum Thema ,,Flucht und Vertreibung,
in Klasse 11/12 folgte eine zweite zur
»Deutsch-polnischen Versohnung“ mit 97
Seiten. In dieser Chronologie bin ich nun
mit dem Praktikum bei der Deutschen
Minderheit und dem kulturellen deutsch-
polnischen Austausch in der Gegenwart
angekommen.

Mein Interesse ist nicht mehr nur histo-
risch bzw. (familien-)biografisch, sondern
auch geographisch und gesellschaftspoli-
tisch begriindet: Wie geht eine moderne
Demokratie mit ihren Minderheiten
um? Welcher wortwdortliche Raum wird
den Deutschen in der Oﬂentlichkeit, im
Stadtbild gegeben? Welche wechselseitigen

GroBvater Horst Fleischer im Alter von

circa 80 Jahren. Fotos: privat

Beziehungen bestehen und wer profitiert
davon?

Alles Fragen, iiber die wir im Horsaal
bereits vieles theoretisch behandelt ha-
ben. Nun mochte ich diese Fragen auch
in der Praxis stellen und beantworten
konnen — was mir in Leipzig, wo ich Teil
der Mehrheitsgesellschaft bin, niemals
so authentisch gelingen konnte wie hier.

Seien Sie also gespannt in den néichsten
Wochen, den einen oder anderen Artikel
mit historischen/biografischen wie geo-
grafischen Nuancen von mir zu lesen.
In der Zwischenzeit méchte ich die Zeit
nutzen und sowohl von Oberschlesien als
auch Niederschlesien so viel wie moglich
mitnehmen, dazu habe ich mein Fahrrad
mitgebracht. Tobias Weber

VdG: Herbstedition der Samstagskurse

Jetzt anmelc

Der Verband der deutschen sozial-
kulturellen Gesellschaften in Polen
(VdG) ladt erneut alle DFK-Ortsgrup-
pen zur Teilnahme an den beliebten
Samstagskursen ein! Die Herbstedi-
tion des Projekts beginnt bald, und
interessierte DFKs konnen sich ab
sofort online anmelden.

ie Samstagskurse, die seit vielen
Jahren mit wachsender Beliebtheit
organisiert werden, bieten eine wertvolle
Gelegenheit fiir Kinder und ihre Eltern,
die deutsche Sprache zu erlernen und die
deutsche Kultur sowie Traditionen in
Polen zu pflegen. Das Projekt hat sich als
fester Bestandteil der Bildungsarbeit eta-
bliert und erfreut sich grofler Nachfrage.
Das Projekt hat klare Ziele: Es soll die
Deutschkenntnisse der teilnehmenden
Kinder verbessern und deren Motivation
steigern, die deutsche Sprache aktiv zu
nutzen. Zudem geht es darum, deutsche
Feste und Brauche wiederzubeleben und
zu pflegen, um die Kultur und Tradition
der Deutschen in Polen zu vermitteln.
Ein weiteres Ziel ist, die Eltern der Kin-
der zu motivieren, an den Veranstal-
tungen der Ortsgruppen der deutschen
Minderheit in Polen teilzunehmen.
Damit ein DFK und seine Kursleite-
rinnen oder Kursleiter am Projekt teil-
nehmen konnen, missen bestimmte
Voraussetzungen erfiillt sein. Der DFK
muss iiber einen geeigneten Raum ver-
fiigen, der unentgeltlich fiir die Sams-
tagskurse zur Verfiigung gestellt wird.
Zudem muss eine Kursleiterin oder
ein Kursleiter mit sehr guten Deutsch-
kenntnissen ernannt werden. Diese
Person muss einen Nachweis iiber ihre
Beschiftigung als Lehrkraft sowie eine
Straffreiheitsbescheinigung vorlegen.
Die Anmeldung der DFKs zum Pro-
jekt ist vom 19. August bis zum 30.

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Spielend Deutsch lernen — das geht mit den Samstags-
kursen!

Foto: privat

August moglich. Im Anschluss daran
erfolgt die Bildung der Gruppen bis
zum 13. September durch die DFKs.
Ein Online-Einfithrungsseminar fiir
die Kursleiterinnen und Kursleiter ist
in der 38. Kalenderwoche geplant. Die
Samstagskurse selbst beginnen ab dem
21. September. Der gesamte Projektzeit-
raum erstreckt sich vom 21. September
bis zum 7. Dezember.

Pro Gruppe sind insgesamt 10 Sams-
tagskurstreffen geplant, wobei jede Sit-
zung aus drei Unterrichtseinheiten a 45
Minuten besteht. Die Eltern konnen ihre
Kinder beim jeweiligen DFK anmel-
den. Das notwendige Anmeldeformular
wird vom Projektkoordinator per E-Mail
bereitgestellt und kann ab dem 2. Sep-
tember auch von der Projektwebseite
heruntergeladen werden.

Die Anmeldung fiir die interessier-
ten DFKs erfolgt tiber das Formular auf
der Webseite www.samstagskurs.vdg.
pl. Dort finden Sie auch alle wichtigen
Termine und Regelungen. Der Anmel-
deschluss ist der 30. August 2024.

ap
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Tipps einer oberschlesischen Hausfrau

August und September sind bekanntlich die beste Zeit, um die eigene Speisekammer fiir den
Winter aufzustocken. Das wussten schon unsere Gromiitter und UrgroBmiitter. Wie und vor
allem womit sie einen perfekten Vorrat fiir die langen Wintermonaten vorbereitet haben,
das verrdt uns,,Das Kochbuch fiir Schule und Haus” von Maria Wurst, einer Haushaltslehrerin
aus Oppeln, aus dem wir in kommenden Wochen Tipps und Rezepte abdrucken werden. Die
Neuauflage des Bestsellers aus dem Jahr 1911 kann man bei Haushooks.pl, dem Buchladen

des Hauses der Deutsch-Polnischen Zusammenarbeit, erwerben.
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EINKOCHEN IN ZUCKER

Bei dieser Einkochart verwendet man
nur harten Zucker. Auf ¥ kg in Stiicke
geschlagenen Zucker giefSt man unge-
fahr % | Wasser, laft ihn langsam ins
Kochen kommen und schdumt ihn sorg-
sam aus, da sich wihrend des Kochens
immer oben Schaum bildet. Die Friichte,
welche man einkochen will, als Kirschen,
Pflaumen, Stachelbeeren, Johannisbee-
ren, Himbeeren u. a. werden, nachdem
sie, wie Vorstehend angegeben, gereinigt,
Kirschen und Pflaumen nach Belieben
entsteint sind, in dem Zuckersafte fast
weich gekocht und in die vorbereiteten
Gliser geschichtet. Man legt nur immer
soviel Friichte in den Zuckersaft, als ne-
beneinander Platz haben. Hat man alle
Friichte gekocht und in das Gefifs einge-
schichtet, so ldfst man den Zucker noch
einige Zeit kochen, bis er dick vom Loffel
fliefst, gief§t ihn dann auf die Friichte,
daf8 er den Friichten beinahe gleich steht,
streut etwas Dr. Oetker’s Einmache-Hilfe
dariiber und verbindet jetzt recht sorgfil-
tig mit angefeuchtetem Pergamentpapier
oder schliefSt mit einem Patentverschlufs.
Die auf diese Weise eingekochten Friichte
halten sich noch besser, wenn man sie
dann noch einmal im Dunst, wie bei Sta-
chelbeeren angegeben, kocht. Man giefst
auf die in Tiicher oder Heu gehiillten,
in einem Topf gestellten Gefifse Wasser,
welches ebenso warm sein mufs, als sich

Werbung / Reklama
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die Gldser anfiihlen. Nachdem man das
Wasser langsam ins Kochen gebracht hat,
ldf$t man die Friichte noch 8 bis 10 Min.
darin kochen, lifSt sie darin verkiihlen,
und bewahrt sie trocken und kiihl auf.
Sollte man die Beobachtung machen, dafs
sich der Zuckersaft mit der Zeit verdiinnt
hat, so gief§st man ihn von der Friichten
ab und kocht ihn womdaglich noch unter
Beigabe von etwas Zucker, wieder dick
ein und giefSt ihn heifs iiber die Friichte.

Preiselbeeren. Die gut verlesenen Prei-
selbeeren werden in vielem kalten Wasser
gut gewaschen, auf ein Sieb geschiittet,
wo sie abtropfen miissen. Nun gibt man
in ein sehr sauberes fettfreies Geschirr
1/8 1 kaltes Wasser, schiittet ungefihr
21 Beeren dazu und auf diese fast ¥ kg
Farinzucker. Man 1G5t sie nun langsam
unter ofterem Umriihren ins Kochen
kommen, bis sie einen dicken Brei bilden.
Jetzt gibt man sie in die vorbereiteten
Topfe oder Krausen, bindet sie noch heif$
zu und bewahrt sie auf. Man kann sie
aber auch ohne Zucker einkochen und
dann bei jedesmaligem Gebrauch mit
Zucker, wenig Arak oder siifSer Sahne
vermischen.

EINKOCHEN IN ESSIG UND ZUCKER

Birnen. Die Birnen, welche von einer
guten, festfleischigen Sorte sein miissen,
werden geschilt, je nach der GrifSe in

W gornoslaskiej spizarni: Wiadomo, ze sierpien i wrzesien to najlepszy czas na zaopatrzenie
spizarni na zime. Wiedziaty o tym juz nasze bahcie i prabahcie. ,Ksiazka kucharska dla szkoty
i domu” (,Das Kochbuch fiir Schule und Haus”) Marii Wurst, nauczycielki gospodarstwa
domowego z Opola, opowiada o tym, jak i przede wszystkim czego uzywaty do przygoto-
wania idealnych zapaséw na diugie zimowe miesiace, a porady i przepisy z niej bedziemy
drukowad w najblizszych tygodniach. Nowe wydanie bestsellera z 1911 r. mozna naby¢

w Haushooks.pl, ksiegarni Domu Wspétpracy Polsko-Niemieckiej.

Hiilften oder Viertel geschnitten, das
Kerngehduse sorgfiltig entfernt und in
kaltes Wasser gelegt, dem man etwas
Zitronensaft oder Essig beifiigt, damit
sie weifs bleiben. Auf 2 kg Birnen nimmt
man Y5 | Weinessig, Y | Wasser und %
kg har-152ten Zucker, kocht alles zusam-
men auf, schdumt gut ab, legt die Birnen
hinein, lifst sie nicht zu weich kochen,
nimmt sie mit dem Schaumldffel heraus
und gibt sie an das hierzu bestimmte Ge-
fafs. Man kocht nur immer soviel Birnen
auf einmal, als nebeneinander Platz ha-
ben. Wenn alle Birnen gekocht sind, lafst
man den Saft mit etwas Zitronenschale,
Zimt und Gewiirznelken zu einem diin-
nen Sirup einkochen und giefst ihn durch
ein feines Sieb oder Tuch tiber die Birnen.
Nach einigen Tagen kocht man den Essig,
wenn er diinner geworden ist, ein wenig
ein, giefSt ihn abgekiihlt iiber die Birnen
und wiederholt dies von Zeit zu Zeit,
bis der Essig sich nicht mehr verdiinnt.

GOTOWANIE W CUKRZE

Podczas gotowania w cukrze nalezy uzy-
wac wylgcznie twardego cukru. Na ¥ kg
pokruszonego na kawatki cukru wylaé
okoto % I wody i powoli zagotowad. Zdjgé
piane, ktora utworzy sie na powierzchni.
Owoce do gotowania, jak wisnie, sliwki,
agrest, porzeczki, maliny i inne, trzeba
doktadnie oczyscic, a wisnie i sliwki moz-
na réwniez wydrylowaé. Gotowac owo-
ce w soku cukrowym niemal na migkko
i przektadaé do przygotowanych szkla-
nych naczyn. Do soku cukrowego wkia-
dac tylko tyle owocéw, ile sie zmiesci bez
zgniatania. Po ugotowaniu wszystkich
owocéw i przetozeniu ich do pojemni-
kow gotowaé zalewe, az bedzie Sciekal
gestg strugg z lyzki. Wyla¢ jg na owoce
w ilosci, ktéra bedzie im réwna, i wsy-
pac niewielkq ilos¢ preparatu do konserw
Dr. Oetker’s. Ostroznie nakry¢ naczynie
zwilzonym papierem pergaminowym lub
uzy¢ przykrycia patentowego. Owoce bedg
mialy dtuzszq trwalos¢, gdy zagotuje sie je
jeszcze na parze, tak jak agrest. Owinie-
te sianem lub chustkg naczynia wstawi¢

Reife Preiselbeeren an der Pflanze

do garnka i zalaé wodg, ktéra musi mieé
takg samq temperature jak szklane pojem-
niki z owocami. Gdy woda si¢ zagotuje,
zostawié w niej pojemniki na 8-10 minut.
Poczekaé, az calos¢ ostygnie. Przecho-
wywac w chtodnym i suchym miejscu.
Jesli sok z cukrem stanie sig z czasem zbyt
rzadki, trzeba go odlac z owocow, ponow-
nie zagotowac, ewentualnie z dodatkiem
cukru, az do zgestnienia i gorgcy wlaé
do owocéw.

Boréwki. Dokladnie przebrane boréwki
umy¢ w duzej ilosci zimnej wody i wy-
sypaé na sitko, by ociekty. Do bardzo
czystego i doktadnie odttuszczonego na-
czynia wla¢ 1/8 | zimnej wody, wysypac
okoto 1 I owocow i zasypaé je prawie ¥
kg faryny. Zagotowa’, czesto mieszajgc,
az powstanie gesta masa. Naktadac jg
do przygotowanych garnkéw lub stoikow,
zamykad, kiedy sq jeszcze gorgce, i odsta-
wiac. Owoce mozna tez zagotowac bez
cukru i dodawac go dopiero przy podaniu.
Mozna je tez polac odrobing araku lub
stodkiej smietany.

Foto: W.J.Pilsak / Wikipedia
GOTOWANIE Z OCTEM | CUKREM
Gruszki. Gruszki dobrego gatunku
z twardym miqgzszem obrac ze skorek,
w zaleznosci od wielkosci pokroié na po-
towki lub ¢wiartki i ostroznie usungé
gniazda nasienne. Wlozy¢ je do zimnej
wody wymieszanej z niewielkg iloscig
soku z cytryny lub z octem, co zapobie-
gnie ich zbrgzowieniu. Na 2 kg gruszek
uzy¢ ¥ | octu winnego, % | wody i % kg
twardego cukru. Gotowac zalewe, pozby-
wajqc sig piany, dodac gruszki i gotowal
dalej, uwazajgc, by owoce zanadto nie
zmiektly. Wyjg¢ gruszki tyzkg do scig-
gania piany i przetozy¢ do przygotowa-
nych naczyn. Gotowac naraz tylko tyle
gruszek, ile zmiesci sig obok siebie. Gdy
wszystkie owoce sg gotowe, ugotowac sok
z odrobing skérki z cytryny, cynamonem
i goZdzikiem, aby powstal cienki syrop.
Przecedzié go na gruszki przez drobne
sitko lub chustke.

Po kilku dniach ponownie zagotowaé
zalewe, schlodzic jg i wylac na gruszki.
Powtarzaé te czynnosé, az zalewa nie
bedzie sig rozciericzala. a
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Zdrowie: Wiasciwosci i zastosowanie cytryny

Co za owoc!

Cytryna jest owocem niskokalorycznym, ho w 100 g produktu jest tylko 29
kalorii, a przy tym nie zawiera ttuszczu ani cholesterolu. Jest tez dobrym
zrédtem blonnika oraz witaminy C, ktéra stanowi silny przeciwutleniacz,
co sprawia, ze cytryna uwazana jest za jeden z najzdrowszych owocéw.
Znajduja sie w niej rowniez: witamina B6, miedz, wapn, zelazo i potas.

Cytryna wzmacnia odpornoé¢ i po-
prawia prace systemu immunolo-
gicznego. Warto po nig siggna¢, aby za-
pobiegac infekcjom, ale takze w czasie
choroby, by szybciej wroci¢ do formy.
Sok z cytryny ma wlasciwosci antybak-
teryjne, dlatego pomaga zwalcza¢ bol
gardta i ostabienie organizmu. Cytryna
$wietnie dziala na uktad pokarmowy. Je-
$li mamy problemy z trawieniem, czesto
zmagamy sie ze zgaga i nudno$ciami,
to powinni$my siegna¢ po wodg z so-
kiem z cytryny i miodem.

Owoc antynowotworowy i nie tylko

Picie szklanki cieptego napoju co-
dziennie rano pomaga wyregulowaé
procesy trawienne, przyspieszy¢ me-
tabolizm i oczysci¢ z toksyn. Wiasnie
dlatego woda z cytryna pita na czczo
jest polecana osobom na diecie, ktore
toczg walke z tkankg ttuszczowy. Poza
tym cytryna pobudza produkcje zokci,

40. Geburtstag: ,Atemlos durch die
Nacht” von Helene Fischer gehdrt zu fast jeder
Party, egal ob Tanzabend, Karneval, Hochzeit

oder ein runder Geburtstag. Den 40 fe|erte
die in Krasnojarsk in der Region Sibirien ge-
borene Sangerin am 5. August. Die Familie zog
nach Deutschland, ins rheinland-pfélzische
Wollstein. Da sie einen Narren an Musik und
Tanz gefressen hatte, machte sie eine Aushil-
dung als Musicaldarstellerin in Frankfurt am
Main. Ihre Mutter schickte eine Demo-CD an
einen Kiinstlermanager, durch den dann der
Kontakt zu einem Produzenten zustande kam,
der ihr den ersten Plattenvertrag gegeben hat.
Helene Fischer hatte ihre Fernsehpremiere am
14. Mai 2005 im Ersten beim , Hochzeitsfest
der Volksmusik". Sie sang in Florian Silbereisens
Sendung ein Duett mitihm. Das aufsteigende
Sternchen der Schlagermusik wurde immer
bekannter. Sie singt iiber die Bandbreite
menschlicher Befindlichkeiten, die alle schon
mal erlebt haben: Liebe, Sehnsucht, Kummer,
Hoffnungen, Wiinsche. Es ist eine Mischung,
die Menschen aller Generationen anspricht.
Sogar die deutsche FuBballnationalmannschaft
feierte zu ihrer Musik, nachdem sie 2014 den
Weltmeistertitel erkampft hatte. Helene Fi-
scher verkaufte fast 18 Millionen Tontrager,
wurde mit siebzehn Echos, acht Goldenen

ot juz nie wiam kedy miim wakacjy,

a kedy idam do roboty. Jot to wszan-
dzie czujam sie jak na wakacjach i we
kozyj robocie mi dobrze. A padajiim,
ze trza odpoczniiné - o tym juz tyz pi-
satach. Nie wiadiimo kedy i jeszcze nie
wiadiimo kaj? Abo? No niby wakacjy
byly, za niedtugo juz nowi rok szkolni,
przedszkolni barzi u mie, a czas leci
i nie wiadiimo co baje dali. A co baje?
To co sami se zaplanujymy, ale tyz trza
pozowlic sig trocham dac zaskoczyc.

Jak jest nierolz cojs nieplanowany-
go to je dopiyro uciecha. I to jeszcze
jakot! A juz nie wspiimnam o tym,
ze jak to sprawiot przijymnos¢ to ani
niy ma co narzykac. Stirice za oknym,

potrzebny. Klima zainstalowac¢ pa-

je taky bezobstugowy. Fajnie kej by tak

produkujiim, wymyslajiim, ze mozno

Cytryna przyspiesza
gojenie ran i siniakow,
wzmacnia naczynka
krwionosne

oraz rozjasnia
przebarwienia.

co wplywa na lepsze funkcjonowanie
watroby. Kwasna cytryna moze tez po-
moc osobom z chorobami uktadu kraze-
nia. Dzigki zawarto$ci potasu owoc ten
jest polecany na nadcis$nienie tetnicze.
Z kolei rutyna wzmacnia i uelastycznia
naczynia krwionosne, przez co zapobie-
ga miazdzycy oraz zmniejsza ryzyko
wystgpienia zawatu lub udaru. Eksper-
ci twierdza, ze regularne spozywanie
cytryny moze si¢ réwniez przyczyniac

Hennen, drei Bambis und zwei Goldenen Ka-
meras ausgezeichnet.

Einige Jahre nach dem ersten Fernsehauf-
tritt mit Florian Silbereisen waren die beiden
zusammen und galten zehn Jahre lang als

g Bilderbuchpaar der Schlagerwelt. Inzwischen
ist sie mit dem Akrobaten Thomas Seitel (39)
liiert und Mutter einer Tochter. Andere Promis
posten Urlaubsfotos und Momente aus ihrem
Leben, Helene Fischer bewahrt ihr Privatleben
< jedoch lieber fiir sich. Das fiihrte im Laufe
ihrer Karriere zu zahlreichen Spekulationen in
den Medien zum Thema Hochzeit, Kinder etc.
Auch wo und wie sie ihren Geburtstag feiert,
ist nicht zu erfahren. Im Moment macht die
Sangerin eine kreative Pause. Erstim Sommer
2026 soll ihre 360-Grad-Stadiontour starten
- mit dem Abschluss am 17. Juli in der Allianz-
Arena in Miinchen.

Foto Lemmes16 /W|k|pedia

Hochzeit: Katrin Krabbe (54) hat auf
Mallorca ihren langjahrigen Lebensgefahrten,
den Chemnitzer Inmobilien-Unternehmer
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Foto: kim ick / Unsplash

Cytryna m.in. reguluje procesy trawienne.

do zmniejszenia ryzyka wystapienia
nowotwordw. To zastuga witaminy C,
ktora jest naturalnym antyoksydantem

Foto: Frank Schwichtenberg / wikipedia.org

ker Otto Waalkes, der dem Brautpaar ein
Ottifanten-Bild mit GriiBen schenkte. Die
ehemalige deutsche Sprinterin Katrin Krabbe
wurde bei den Weltmeisterschaften in Tokio
1991 Doppelweltmeisterin iiber 100 und 200
Meter und zur Welt-Leichtathletin des Jahres
und Welt-Sportlerin des Jahres gewdhlt.

Verunsicherung: Die Fans von Til
Schweiger kommentierten besorgt das neu-
este Foto bei Social-Media des Schauspielers.

Foto: Blanka Borov4 (Karolina Cerna)/ wikipedia.org
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i skutecznie walczy z wolnymi rodni-
kami oraz komérkami chorobotwor-
czymi. Chociaz wydaje si¢, ze owoc ten
ma kwasny odczyn, tak naprawde ma
zasadowe pH. Jest produktem alkalizu-
jacym, ktory warto uwzgledni¢ w swojej
diecie, aby przeciwdziala¢ objawom za-
kwaszenia organizmu.

Cytryna w kosmetyce

Ekstrakt cytrynowy jest czesto wyko-
rzystywany do produkeji kosmetykow.
Cytryna przyspiesza bowiem gojenie
ran i siniakdw, wzmacnia naczynka oraz
rozjasnia przebarwienia. Jej wlasciwosci
antybakteryjne sprawiaja, Ze moze by¢
stosowana do leczenia tradziku. Tonik
z dodatkiem soku z cytryny mozna wy-
kona¢ samodzielnie i stosowa¢ do co-
dziennej pielegnacji cery problemowej
z wypryskami oraz rozszerzonymi po-
rami. Warto réwniez wspomniec o tym,
ze witamina C jest cennym skladnikiem
kosmetykéw do cery dojrzatej. Chroni
przed promieniowaniem stonecznym
oraz opo6znia procesy starzenia, dlatego
czesto jest wykorzystywana w produkeji
kremow. Cytryne mogg wykorzystaé
kobiety, ktdre chcg naturalnie rozjasni¢
wlosy. Plukanka z sokiem z cytryny

Foto: Thomas Schmidt (netAction) / wikipedia.org

Schweiger bei der Einweihung seines Sterns auf dem
Berliner,Boulevard der Stars” (2011)

Sprecher von Horspielen und Horbiichern
unter dem Foto gelesen hat. Til Schweiger
hatte zuletzt mit gesundheitlichen Problemen
zu kdmpfen, musste unter anderem aufgrund
einer Sepsis mehrfach im Krankenhaus be-
handelt werden. Nach langer Zeit wurde nun
ein Foto von ihm gepostet. Miriam Rehbein,
die Dermatologin Til Schweigers sagt dazu:
,Dass man im Alter vielleicht weniger Haare
hat als Mann, kann doch die Welt nicht ver-
wundern”, findet die Arztin aus Miinchen.
Sie glaubt, dass sich die dffentliche Wahr-
nehmung von Til Schweiger in den vergan-
genen Jahren verdndert hat.,,Man hatTil
zuletzt fast nie gesehen. Die letzten Aufnah-
men, die man auf Social-Media gesehen hat,
5 sind sehr alt”, erldutert sie ihren Standpunkt.
Der 60- Jahrlge Regisseur verdffentlichte in

Karsten Fluhr (55) geheiratet. Fiir beide istes ,Was ist mit d|r passiert? Du siehst ganz  den vergangenen Monaten hauptséchlich
die zweite Ehe. Bei der Feier: 100 Gaste, dar-  anders aus” lauteten die Kommentare, die  Bilder von dlteren Fotoshootings, Filmplaka-
unter viele prominente Gdste, wie der Komi-  der Filmemacher, Synchronsprecher sowie  te oder Aufnahmen von seinen Hunden.

Karolin ttiinaczi

niekedy dyszcz. Bo i jedno i drugy

dajiim, ale.... Sauna tyz by chcieli?
I jako to wywazy¢é? Jako to wszyst-
ko pogodzié, a przede wszystkim
kaj to wszystko zainstalowaé? A no
wtasnie — to ci jest pytaniy. Plac
na to wszystko przeca tyz potrzebni.
Jak by nie bylo. No i wcale to tyz nie

szlo to cieplo skludzié na zima, a zima
skludzi¢ na lato. Mozno kto kedy wy-
nejdzie taky beheltry, kaj to wszystko
sie udot przetransportowac i prze-
chowaé. A co z tygo baje kedyjs. ..
to tygo juz nie wjy nikt. Tela rzeczy

i taki wynalazek kedyjs baje. Powiam
Wiim tyz, ze nie wyobraziim se, co by
mi bylo zimno bez lato abo ciepto bez
zima. To przeciyz cati urok. No bo...
kozdot pora roku mot swdj urok.
I kozdot swoje prawa i obowitinzki.
Juz tela lott miata sie zmiynié pogoda,
niby wjycie - zmiana klimatu i tak
dalij. Ale mi tam sie podobot jak jest,
niy ma juz co przesadzac. A i zawsze
moze by¢ lepij padajiim, ale tyz za-
wsze gorzij. I tela w tym tymacie. Jot
tam startim sie nie narzykaé. Taky
Zyciy jest jaky jest i problymy to nie-
odtincznot czynsé naszygo zycia
i niy ma co panikowac. Co mot by¢
to baje. A dni i tak mijajiim yno my

z tygo
chwila

jaky se

nigdy nie starsi
starsi wiekym, a doswiadzczyniym!
Taky myslyniy mot nojwjynkszi syns!
A co z tygo wyniesiymy do nots -
to juz kozdi z nots wjy nojlepij. I tak
na kozdygo przidzie kedyjs kolej.
Biercie besto z zycia co yno sie dot!
I niewazny kaj i kedy.

A co juz ostatecznie se podzieje
to Piinbiiczek jedyn wijy. Cieszmy se

kupic co nowygo. O! Zajs cojs pozy-
tywnygo w tym wszystkim. Ze juz nie
wspomnam, ze roboty przibyndzie,
a Swiynta za niedtugo! Jaky? Taky

Q

- pamiyntejcie. Nie

co miimy i z tygo jak je. Za
baje jesiyn, to zajs okazja se

wymyslicie!

to $wietny sposob, aby od$wiezy¢ kolor
wloséw blond i nada¢ im zdrowy blask.

Inne zastosowania

Cytryna jest owocem uniwersal-
nym, ktéry jest powszechnie stosowany
w kuchni. Herbata z cytryna to ulubio-
ny zimowy napdj wielu z nas, ale latem
warto zrobi¢ domowg lemoniadg. Nie
zapominajmy réwniez o tym, ze cytry-
na to istotny dodatek do drinkéw oraz
koktajli bezalkoholowych.

Sok z cytryny stosuje si¢ do skrapia-
nia produktow, ktore szybko ciemnieja,
takich jak jabtka czy awokado. Poza tym
sok z cytryny jest waznym skladnikiem
dressingdéw do salatek oraz marynat.
Czgsto wykorzystuje si¢ go do przypra-
wiania ryb. Kwas cytrynowy neutralizuje
charakterystyczny aromat ryby, ktéry nie
wszystkim przypada do gustu. Chociaz
cytryna jest bardzo kwasna, czesto wy-
korzystuje si¢ ja w ciastach, deserach
oraz lodach. Polaczenie stodkiego i kwa-
$nego smaku daje ciekawe efekty, dlatego
warto przyrzadzi¢ w domu np. ciasto
cytrynowe. Obecnos¢ skorki cytrynowej
w szafie odstrasza z kolei mole, chroniac
ubrania przed zniszczeniem.

Karolina Swierc

Neue Wachsfigur in Berlin: Einen
Abstecher zu Madame Tussauds in Berlin
machte Roland Kaiser (72) vor den Abschluss-

Foto: Superbass /wikipedia.org

konzerten seiner Jubilaumsshow. Hier schau-
te er sich seinen Doppelganger aus Wachs an
und blickte auf sein 50-jahriges Biihnenjubi-
[&um zuriick. , Es ist eine riesige Ehre fiir mich,
hier einen Doppelgénger stehen zu haben!”,
sagte der 72-Jahrige dem Geschaftsfiihrer des
Berliner Wachsfigurenmuseums. , Die Wachs-
figur sieht aus, wie ich aussehe. Auch jede
einzelne Ader und Falte haben die Kiinstler
getroffen. Das Einzige, was uns unterscheidet,
ist der Herzschlag. Sonst wiirde ich sagen, 100
Prozent!” beurteilt der Sanger seinen Dop-
pelganger aus Wachs. Um diese Figur wahr-
heitsgetreu herzustellen, musste Roland
Kaiser nach London reisen, wo genaue Mes-
sungen gemacht wurden. Dann hief3 es sechs
Monate warten. Seit 1974, also schon 50
Jahre, ist Roland Kaiser fester Bestandteil der
Schlagerwelt. u
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Porady: Kontrola podatkowa przedsiebiorstwa przez niemiecki urzad skarbowy Finanzamt

Trzy porady podatkowe

Dlaczego przedsiebiorcom optaca
sie wnioskowac o skrécony audyt
zewnetrzny? Co méwi sad podat-
kowy, gdy urzad skarbowy planuje
kontrole firmy, ktérej dyrektor za-
rzadzajacy juz zmarf? | co powinny
zrobi¢ osoby samozatrudnione, jesli
grozi im kara? Oto odpowiedzi.

Kiedy urzad skarbowy zapowiada
kontrole podatkowa, czyli Betrieb-
spriifung, wiekszo$¢ firm rzemieslni-
czych wpada w lekka panike, bo kto lubi
by¢ kontrolowany, i to w dodatku przez
fiskus? Nie musi jednak wecale tak by¢.
W przypadku kontroli podatkowej waz-
ne jest, aby samozatrudniony rzemiesl-
nik mial u swego boku profesjonaliste,
czyli swojego zaufanego doradce po-
datkowego, ktéry poprowadzi go przez
audyt. Dobrze jest rowniez wiedzie¢,
jakie prawa przystuguja podczas kontroli
podatkowej, oraz jakie obowigzki cigza
na przedsigbiorcy. Dobrze si¢ rowniez
poinformowac, co si¢ ewentualnie zmie-
nilo i co jest nowe.

Czy kontrola podatkowa jest dopuszczalna
po Smierci dyrektora zarzadzajacego?

Czy urzad skarbowy moze zarejestro-
wa¢ kontrole podatkowg za poprzednie
lata w przypadku rzemieslniczej spot-
ki z 0.0. (Handwerks-GmbH), mimo
ze wspOlnik zarzadzajacy juz zmarl,
a dzieci, ktore odziedziczyly firme, nie
kontynuuja jej prowadzenia?

Odpowiedz sadu podatkowego w He-
sji brzmi: Tak. Sedziowie wyjaénili,
ze kontrola podatkowa moze zosta¢
przeprowadzona w spolce, nawet jesli
wiasciciel lub udziatowiec GmbH juz
nie zyje. Spor przed Sadem Skarbowym
w Hesji dotyczyt spoiki z o.0. przedsie-
biorcy budowlanego, ktéry zmarl. Dwaj

tukasy Kuczyriski

W skroconym audycie zewnetrznym audytor urzedu skarbowego analizuje tylko fakty, ktore spowodowaty przeprowadzenie audytu.

synowie nie kontynuowali prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, a zatem nie
mogli odpowiedzie¢ na zadne pytania
urzedu skarbowego. Niemniej jednak
spadkobiercy muszg tolerowa¢ kontro-
le podatkowa. Obowiazki podatkowe
przechodza na spadkobiercéw z chwilg
$mierci wlasciciela firmy (sad podat-
kowy w Hesji, wyrok z dnia 10 maja
2023 r., sprawa nr 8 K 816/20; opubli-
kowany 31 stycznia 2024 r.).

Urzad skarbowy moze przeprowadzic
skrocong kontrole podatkowa

Kontrola podatkowa przeprowadzana
przez urzad skarbowy jest procesem
czasochtonnym. Urzad zazwyczaj kon-
troluje ostatnie trzy lata, za ktdre zto-
zono zeznania podatkowe. Sprawdzane

Dziatalnosc nierejestrowana: Dziatalnosc nierejestrowana jest ciekawa
alternatywa dla osob chcacych dorobic do swojego budzetu, ale nie zamie-
rzajacych rejestrowa¢ dziatalnosci gospodarczej w Centralnej Ewidencji
i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej.

Warto podkresli¢, Ze pomimo po-
siadania przez dziatalnos$¢ niere-
jestrowang wszelkich cech dziatalno$ci
gospodarczej, jesli uzyskane przychody
nie przekroczg w zadnym miesiacu 75%
minimalnego wynagrodzenia za pra-
c¢, wowczas nie jest ona traktowana
jak dziatalno$¢ gospodarcza, co niesie
ze soba wiele uproszczen dla osob cheg-
cych skorzystac z tego typu rozwigzania.

Kilka stow o dziatalnosci bez rejestracji
Aby podejmowane przez osobe fizycz-
na czynnosci mogly by¢ traktowane jak
dzialalno$¢ nierejestrowana, musza by¢
spelnione ponizsze warunki:

- miesieczne przychody z tej dzialal-
nosci nie moga przekroczy¢ ustawo-
wego limitu w wysokosci 75% kwoty
minimalnego wynagrodzenia w da-
nym roku podatkowym,

— w okresie ostatnich 60 miesiecy (5
lat) osoba prowadzaca dziatalno$¢
nierejestrowang nie moze prowadzi¢
dziatalnosci gospodarczej (zawiesze-
nie dzialalnoéci gospodarcze;j jest
traktowane na réwni z jej niewyko-
nywaniem).

Do limitu przychodéw wlicza sie
przychody nalezne, nawet jesli nie zo-
staly jeszcze otrzymane, tzn. ze zostal
juz wydany towar lub wykonana zostala
ustuga, ale klient (odbiorca) nie dokonat
jeszcze platnosci za ten towar lub ustuge.

Limit przychodéw w 2024 r. zmieniat
sie dwukrotnie z uwagi na zmiang mi-
nimalnego wynagrodzenia. Od 1 lipca

Przychody z dziatalnosci
nierejestrowanej nie
wykluczaja wspélnego
rozliczenia podatkowego
maizonkow.

limit ten wynosi 3225 zt. Oznacza to,
ze jesli przychody nie przekroczg tej
kwoty, osoba wykonujaca czynno$ci
w ramach dzialalnoéci nie ma obo-
wiazku rejestrowania dziatalnosci go-
spodarczej.

Uproszczenia zwiazane z dziatalnoscia
nierejestrowana

— brak koniecznosci rejestracji dziatal-
nosci w CEIDG, Gléwnym Urzedzie
Statystycznym (REGON) oraz urze-
dzie skarbowym,

- brak obowiazku oplacania sktadek
na ubezpieczenia spoteczne oraz
ubezpieczenie zdrowotne z tytutu
dzialalnosci gospodarczej,

- brak obowigzku prowadzenia ksiggo-
wosci — konieczne jest jedynie pro-
wadzenie uproszczonej ewidencji
sprzedazy w celu ustalenia wysoko$ci
przychodu w poszczegolnych miesia-
cach,

- brak obowigzku odprowadzania
comiesigcznych zaliczek na poda-
tek dochodowy od o0s6b fizycznych
- rozliczenie nastepuje w zeznaniu
rocznym,

sg liczne ksiggowania, zadawanych jest
wiele zrozumiatych pytan oraz sprawdza
sie faktury przychodzace i wychodzace.
Jesli urzad skarbowy oznajmi telefo-
nicznie, ze zostanie wystane zlecenie
audytu podatkowego, audytor powi-
nien zosta¢ poinformowany, ze ma mato
czasu ze wzgledu na obcigzenie praca
— i ze skrocony audyt zewnetrzny moze
by¢ bardziej odpowiedni. W skréconym
audycie zewnetrznym, zgodnie z § 203
niemieckiego kodeksu podatkowego
(Abgabenordnung), audytor urzedu
skarbowego analizuje tylko fakty, ktore
spowodowaly przeprowadzenie audytu.
Wiszystkie inne czynnosci kontrolne, ja-
kie zostatyby przeprowadzone podczas
normalnego sprawdzenia, s3 wowczas
pomijane. Pozwala to zaoszczedzi¢ wiele

Zapytaj prawnika!

Foto: CCO Public Domain

czasu po obu stronach. Niestety przed-
siebiorcy nie maja prawa jako takiego,
aby zazadac przeprowadzenia skrocone-
go audytu zewnetrznego. Zawsze mozna
jednak zglosi¢ audytorowi taka sugestie.

Co najmniej 2500 euro grzywny - kiedy
istnieje ryzyko kary za opdznienie

W ramach kontroli podatkowej
przedsigbiorcy i ich doradcy podatkowi
muszg odpowiadaé na pytania audyto-
ra urzedu skarbowego i niezwlocznie
przedklada¢ wymagane dokumenty.
Jesli urzad skarbowy nie otrzyma do-
kumentéw pomimo wielokrotnych we-
zwan, na przedsiebiorce moze zostaé
nalozona kara za zwloke zgodnie z §
146 (2b) EStG (Einkommensteuergeset-
zbuch). Gtéwny problem polega na tym,

23.-29. August 2024

Kontrola podatkowa
moze zosta¢
przeprowadzona

w spotce, nawet
jesli wiasciciel lub
udziatowiec GmbH
juz nie zyje.

ze po nalozeniu przez Finanzamt kary za
zwloke, musi ona zosta¢ zaptacona bez
zadnego ale — nawet jesli dokumenty
zostang ostatecznie dostarczone. Na-
wiasem moéwiac, urzad skarbowy moze
nalozy¢ kare za zwloke bez wczesniej-
szego ostrzezenia. Jesli wiec audytor
jest zirytowany brakiem odpowiedzi
na jego zapytanie, moze bez uprzedze-
nia nalozy¢ na przedsigbiorstwo, ktére
sprawdza, kare za zwloke, ktora wynosi
co najmniej 2500 euro. Aby unikna¢
grzywny, zaleca sie przedsiebiorcom na-
stepujaca procedure: Jesli dokumenty
nie moga zosta¢ na czas odnalezione lub
przedsigbiorca nie ma w danym momen-
cie czasu na ich poszukiwanie, nalezy
ztozy¢ do urzedu skarbowego pisemny
wniosek o przedtuzenie terminu na ich
dostarczenie. W zadnym wypadku nie
nalezy pozostac bez reakeji na wezwania
urzedu, a juz w szczegblnosci w trakcie
kontroli. Daloby to urzedowi skarbowe-
mu prawo do natozenia kary za zwloke,
ktéra niestety jest bardzo wysoka i dla
wielu dotkliwa.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca

oraz firme Smuda Consulting.
Zachecamy réwniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com

oraz www.smuda-consulting.com.

Skorzystaj z fachowej
pomocy prawnej

tukasz i Jarostaw Kuczyriscy

— brak obowiazku rejestracji jako po-
datnik VAT - wyjatkiem jest sytu-
acja, gdy beda sprzedawane towary
lub $wiadczone ustugi, ktore s wyta-
czone ze zwolnienia podmiotowego
w podatku od towaréw i ustug.

Obowiazki oséb prowadzacych dziatalnosc
nierejestrowang
Do obowigzkdéw osob, ktore podej-
muja sie prowadzenia dzialalnosci nie-
rejestrowanej, naleza przede wszystkim:
- prowadzenie uproszczonej ewidencji
sprzedazy,
— przestrzeganie praw konsumenta —
w tym m.in. prawa do odstapienia

Foto: Lucas Netter

w ciggu 14 dni od umowy zawartej
na odlegltos¢ oraz realizacja obowigz-
kow zwigzanych np. z reklamacja,
- wystawianie rachunkow lub faktur
na zadanie nabywcow,
- rozliczanie dochodéw (czyli przycho-
dy - koszty) z prowadzonej dziatal-

nosci nierejestrowanej w rocznym
zeznaniu PIT-36 - podatek od takich
dochodéw oblicza si¢ wedtug skali
podatkowej, nie ma tu mozliwosci
wyboru innej formy opodatkowania.

Rozliczenie podatkowe z tytutu
dziatalnosci nierejestrowanej

Rozliczenie dochodéw z dziatalnosci

nierejestrowanej nastepuje w rocznym
zeznaniu PIT-36 skladanym do 30
kwietnia roku nastepujacego po roku,
w ktérym zostaly osiagniete dochody.
Zeznanie to zawiera rubryke ,,dzialal-
no$¢ nierejestrowana’, w ktorej nalezy
wykaza¢ przychod, koszty, dochdd oraz
podatek nalezny z tego tytutu.
WAZNE: Dla celéw podatku dochodowe-
go bierze si¢ pod uwage kwoty otrzy-
mane, czyli zaptacone przez klientow
za towary lub ustugi.

Przychody z dzialalno$ci niereje-
strowanej nie wykluczajg wspolnego
rozliczenia malzonkow.

Do wyliczenia dochodu z dziatalnosci
bierze sie pod uwage rowniez poniesione
w roku podatkowym koszty, np. zakup
materialéw do produkeji towaréw czy
koszty zuzytej energii. Koszty muszg by¢
udokumentowane, dlatego konieczne
jest przechowywanie dowodéw zakupow
iinnych poniesionych kosztow zwigza-
nych z tg dziatalnoécia.

Lukasz Kuczy#ski / K. S.

Kancelaria Radcy Prawnego tukasz Kuczynski

ul. M. Konopnickiej 6, pietro Il
45-004 Opole

www.kuczynski.legal
jaroslaw@kuczynski.legal

lukasz@kuczynski.legal
tel. 505983977, 505983976

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Wirtschaft: Deutschland will PKP Cargo nicht iibernehmen

Verwirrung um einen Fake

Ein,Mann, der eine Weste mit dem DB-Logo mit deutschem Akzent trug”,
erschien in der Halle der CTON Lublin und ,fragte, ob er Fotos von der
Reparaturhalle und von den Lokomotiven machen diirfe”, ,Er fuhr ei-
nen Volkswagen Passat mit deutschem Kennzeichen”, So beschrieb der
stellvertretende Leiter der Wartungsabteilung in Lublin die Situation

ausfiihrlich in seinem Memo.

Das Memo war an den Direktor des
Ostlichen Werks der PKP Cargo
gerichtet und wurde spiter einem Jour-
nalisten des Fernsehsenders Telewizja
Republika zur Verfiigung gestellt. Es
wurde schnell von rechtsgerichteten
Medien und prominenten Politikern
aufgegriffen, darunter dem ehemaligen
polnischen Premierminister Mateusz
Morawiecki. ,,Dieser Kerl wurde wahr-
scheinlich auch von der vorherigen Lei-
tung eingeladen’, schrieb Mateusz Mo-
rawiecki auf X und Facebook und teilte
das Memo. Michal Wo$, Abgeordneter
des Souverdnen Polen und ehemaliger
Staatssekretdr im Justizministerium,
ging in seinen Schlussfolgerungen so-
gar noch weiter und teilte mit: ,,Es ist
ansto3ig, wenn die Leiche noch nicht
abgekiihlt ist, und der Nachlass wird
schon auseinandergenommen.“ PKP
Cargo befindet sich in der Tat in grofien
finanziellen Schwierigkeiten und hat
die Sanierung des Unternehmens sowie
die Entlassung von etwa 4.000 Mitar-
beitern angekiindigt. Doch Sanierung
bedeutet nicht Verkauf, versichert das
Management. Die polnische Deutsche-
Welle-Redaktion hat die Deutsche Bahn
(DB) in Berlin um eine Stellungnahme
gebeten, ob sie beabsichtigt, die PKP
Cargo oder deren Vermogenswerte zu
tibernehmen. Und ob man einen Ver-
treter nach Lublin geschickt hat, um die
Lokomotiven zu fotografieren...

Deutsche Bahn: ,Das ist Unsinn”

Der Pressesprecher ist iberrascht!
Schliefflich schickt er eine Antwort:
»Die DB Cargo konzentriert sich auf
ihre eigene Transformation. Es geht um
die Wettbewerbsfihigkeit des Unterneh-
mens. Einfachere Strukturen sollen die
Profitabilitat sichern. Firmeniibernah-
men stehen nicht auf unserer Agenda,
und einen Mitarbeiter zu schicken,
um die Lokomotiven eines polnischen
Unternehmens zu fotografieren, ist
Unsinn. Als Giiterbahn kennen wir
die Ausstattung der Bahnindustrie in
Europa sehr genau, erwiderte der Spre-
cher der Deutschen Bahn. Inoffiziell hat
die Deutsche Welle erfahren, dass sich
die Deutsche Bahn nicht weiter zu dem
Fall duflern will, weil die Geschichte so
absurd ist, dass ein Ernstnehmen nur zu
weiteren Fakes fithren konnte. An dieser
Stelle sei angemerkt, dass die DB Cargo
das grofite Giiterverkehrsunternehmen
in der Européischen Union ist. Sie ver-
fugt tiber rund 9.000 Lokomotiven und
mehr als 80.000 Giiterwaggons und hat
zahlreiche Tochtergesellschaften, auch
in Polen. Wie die PKP Cargo und viele
andere europdische Transportunter-
nehmen hat auch die DB Cargo Polen
finanzielle Probleme. Dies ist eine Folge
der Wirtschaftskrise und des Ausbruchs
des Krieges in der Ukraine, der zu ei-
nem Riickgang des Schienenverkehrs
in ganz Europa gefiihrt hat. In dieser
Situation versuchen die Unternehmen
zu iiberleben und ihre Verluste zu ver-
ringern, anstatt andere Unternehmen
mit finanziellen Problemen zu kaufen.
Die Geschichte veranlasste die Medien,
auf beliebten deutschen Verkaufsplatt-
formen zu priifen, ob es moglich ist, eine
Weste der Deutschen Bahn zu kaufen.
Es stellte sich heraus, dass es problemlos
moglich ist, eine solche Weste aus ver-
schiedenen Jahren und von verschiede-
nen Mitarbeitergruppen - Bordpersonal,
Schaffner, Techniker u. a. — zu Preisen ab
einem Dutzend Euro zu kaufen.

PKP Cargo dementiert

Hinzugefigt sei, dass dies ein be-
liebter Artikel unter deutschen Eisen-
bahnliebhabern ist — zusammen mit
Modelleisenbahnen, Tassen, Landkar-

DB:, Firmeniibernah-
men stehen nicht auf
unserer Tagesordnung,
und einen Mitarbeiter
zu schicken, um die
Lokomotiven eines
polnischen Unter-
nehmens zu fotogra-
fieren, ist Unsinn.”

ten, alten Bahnfahrkarten und anderen
Gadgets. Im Gegensatz zur Deutschen
Bahn, die es vorzieht, das Thema zu ig-
norieren, reagierte die polnische PKP
Cargo scharf. ,Die vom Direktor des
ostlichen Werks des Unternehmens
in Lublin verbreiteten und vor aus-
gewidhlten Medien wiedergegebenen
Informationen tiber den Besuch eines
Vertreters der Deutschen Bahn, der an-
geblich eine ,Bestandsaufnahme’ der
beschlagnahmten Vermégenswerte des
Unternehmens vornehmen wollte, sind
unwahr® erklarte das Unternehmen.
4Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass
die Verbreitung unwahrer und fiir die
PKP CARGO S.A. schadlicher Informa-
tionen tiber die angebliche Liquidation
der Gesellschaft oder tiber Versuche, ihr
Vermogen durch ausldndisches Kapital
zu iibernehmen, von der Rechtsabtei-
lung der PKP CARGO S.A. mit Ent-
schiedenheit geahndet wird®, heif3t es
in der Mitteilung.

In der Zwischenzeit sind neue Details
durchgesickert, die fiir die Aufkldrung
des Fakes relevant sein konnten. So hat
sich herausgestellt, dass der Leiter des
ostlichen Werks des Unternehmens, der
die Mitteilung an Telewizja Republika
weitergeleitet hat, zu den Fihrungskriéf-
ten des Unternehmens gehorte, die ent-
lassen werden sollten. Der ehemalige
polnische Premierminister Mateusz
Morawiecki veréffentlichte am 8. August
dieses Jahres ein Video auf X, in dem er
andeutete, dass die derzeitige ,, Koalition
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der Verlierer das polnische strategische
Unternehmen PKP Cargo liquidieren
wolle. Die Geschiftsfithrung der PKP
Cargo kommentierte die Eintrige des
ehemaligen polnischen Premierminis-
ters wie folgt: ,, Auf dem Account von
Premierminister Mateusz Morawiecki
auf der Plattform X sind falsche Infor-
mationen iiber Pldne zur Liquidierung
oder zum Verkauf der PKP CARGO S.A.
erschienen. Unwahrheitsgemafd wird die
Schuld fiir die katastrophale Situation
des Unternehmens der aktuellen Regie-
rung zugeschrieben, wiahrend sie das
Ergebnis von 8 Jahren PiS-Regierung
ist, heif3t es in der Erkldrung. Nun:
Wer, wenn nicht die Geschiftsfithrung
der PKP Cargo, weifl am besten, wer
die Schuld an der schwierigen Lage des
Unternehmens tragt.

Gospodarka: Niemcy nie chca przeja¢

PKP Cargo - Zamieszanie przez fake'a

Na hali sekcji CTON Lublin zjawit si¢ ,cztowiek
ubrany w kamizelke zlogo DB z akcentem nie-
mieckim”i,zapytat o mozliwos¢ zrobienia zdje¢
hali napraw oraz zdje¢ lokomotyw". ,Poruszat
si¢ samochodem marki Volkswagen Passat
na niemieckich numerach rejestracyjnych”.
Tak szczegétowo sytuacje opisat w swojej no-
tatce stuzbowej zastepca naczelnika sekgji
utrzymania w Lublinie.

otatka byla adresowana do dyrek-

tora Wschodniego Zaktadu PKP
Cargo, a potem zostata udostepniona
dziennikarzowi Telewizji Republika.
Szybko podchwycily ja prawicowe media
i prominentni politycy, w tym byly juz
premier RP Mateusz Morawiecki. ,,Tego
goscia pewnie tez zaprosil poprzedni
zarzad” - napisal na X i Facebooku Ma-
teusz Morawiecki, udostepniajac notat-
ke. Jeszcze dalej w swoich wnioskach
poszedl Michat Wo$, poset Suwerennej
Polski i byly sekretarz stanu w Mini-
sterstwie Sprawiedliwosci, informujac:

Die PKP Cargo S. A hat erklart, dass eine L|qU|dat|on des Unternehmens oderVersuche Zur Ubernahme seiner
Vermdgenswerte durch auslandisches Kapital nicht in Frage kommen.

Foto: Andrzej Andre Majka / Wikipedia, CC BY-SA 4.0

»Gorszace jest, gdy trup jeszcze nie
ostygl, a juz rozrywaja majatek’. PKP
Cargo faktycznie ma duze klopoty fi-
nansowe i zapowiedzialo sanacje firmy
oraz zwolnienia grupowe obejmujace
ok. 4 tysiecy pracownikow, ale... Sana-
cja nie oznacza sprzedazy — zapewniaja
wladze spotki. Polska Redakcja Deutsche
Welle poprosita o komentarz Deutsche
Bahn (DB) w Berlinie, czy zamierza
przeja¢ PKP Cargo lub jej majatek. I czy
wystato do Lublina swojego przedsta-
wiciela, by sfotografowal lokomotywy?

Deutsche Bahn: ,To nonsens”

Rzecznik prasowy jest zaskoczony!
Ostatecznie przystal odpowiedz: ,DB
Cargo koncentruje si¢ na wlasnej trans-
formacji. Chodzi o konkurencyjno$¢
firmy. Prostsze struktury powinny za-
pewni¢ rentownos¢. Przejecia spolek nie
znajdujq si¢ na naszej agendzie, a wysta-
nie pracownika w celu zrobienia zdje¢
lokomotyw polskiej spotki to nonsens.
Jako firma zajmujaca si¢ kolejowym
transportem towarowym dobrze wiemy,
jak wyglada wyposazenie w branzy kole-
jowej w Europie” - odpowiada rzecznik
Deutsche Bahn. Nieoficjalnie Deutsche
Welle dowiedzialo sie, ze Deutsche Bahn
nie chce tej sprawy komentowac sze-
rzej, bo historia jest tak absurdalna,
ze potraktowanie jej serio moze tylko
napedzi¢ kolejne fake newsy. Nalezy
w tym miejscu doda¢, ze DB Cargo jest
najwiekszym przewoznikiem towaro-
wym w Unii Europejskiej. Posiada ok. 9
tys. lokomotyw i ponad 80 tys. wagonow
towarowych oraz liczne spoiki corki,
réwniez w Polsce. DB Cargo Polska ma
- podobnie jak PKP Cargo i wiele in-
nych europejskich firm transportowych
— problemy finansowe. To efekt kryzysu
gospodarczego, a potem wybuchu wojny
w Ukrainie, co zmniejszyto wolumen
transportu kolejowego w calej Europie.
W tej sytuacji firmy staraja si¢ przetrwac
i ograniczy¢ straty, a nie kupowa¢ inne

spolki z problemami finansowymi. Hi-
storia ta sklonila media do sprawdzenia
na popularnych niemieckich platfor-
mach sprzedazowych, czy da sie kupi¢
kamizelke Deutsche Bahn. Okazuje sie,
ze bez zadnego klopotu mozna takowsa
kupié, i to z roznych lat oraz od réznych
grup pracownikéw — m.in. obstugi po-
ktadowej, konduktoréw, pracownikéow
technicznych — w cenie od kilkunastu
euro.

PKP Cargo dementuje

Nalezy dodag, ze jest to popularny
artykul wéréd niemieckich mitosnikow
kolei - obok modeli pociagdw, kubkow,
mapek, starych biletow kolejowych i in-
nych gadzetow. W odrdznieniu od Deut-
sche Bahn, ktdre woli ignorowa¢ sprawe,
polska PKP Cargo zareagowala ostro.
»Informacja rozpowszechniana przez
Dyrektora Wschodniego Zaktadu
Spétki w Lublinie i powielana przed
wybrane media, o wizycie przedstawi-
ciela Deutsche Bahn rzekomo w celu
«inwentaryzacji» majatku Spotki, kto-
ry mozna przejaé, jest nieprawdziwa’
- o$wiadczyta spotka. ,,Informujemy,
iz rozpowszechnianie nieprawdziwych
i szkodliwych dla Spétki PKP CARGO
S.A. informacji na temat rzekomej jej
likwidacji czy prob przejecia jej majat-
ku przez obcy kapital spotka sie ze sta-
nowczg reakcja zespotu prawnego PKP
CARGO S.A” - czytamy. W miedzy-
czasie wyciekly nowe szczegoly, ktore
moglyby mie¢ znaczenie dla wyjasnie-
nia fakea. Otz okazalo sig, ze dyrektor
Wschodniego Zaktadu Spétki, ktory
przekazal notatke Telewizji Republi-
ka, byt jednym z czlonkéw kierownictwa
spolki przeznaczonych do odwolania.
Byly premier RP Mateusz Morawiecki
8 sierpnia biezacego roku na X umiescit
wideo, w ktorym sugeruje sie, ze obecna
»koalicja nieudacznikéw” dazy do likwi-
dacji polskiej strategicznej spotki PKP
Cargo. Zarzad PKP Cargo odniost sie
do wpisow bylego premiera Polski w ten
sposdb: ,,Na koncie Premiera Mateusza
Morawieckiego na platformie X pojawity
sie¢ nieprawdziwe informacje dotyczace
planéw likwidacji czy sprzedazy PKP
CARGO S.A. Niezgodnie z prawda wina
za katastrofalng sytuacje Spotki przy-
pisywana jest obecnej wladzy, podczas
gdy jest ona skutkiem 8 lat rzagdéw PiS”
- czytamy w oé$wiadczeniu. C6z... Kto
jak kto, ale zarzad PKP Cargo wie chyba
najlepiej, kto jest winny trudnej sytuacji
spolki. K.
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Rund um den deutschen Fuf$ball

Reus bei Los Angeles Galaxy

Marco Reus hat sich entschieden,
seine Karriere in den USA fortzuset-
zen, nachdem er jahrelang die Farben
von Borussia Dortmund verteidigt hat.
Der 35-Jdhrige hat seine Zukunft mit
Los Angeles Galaxy verbunden und
bei seinem neuen Arbeitgeber einen
Vertrag bis 2026 unterschrieben. Der
Spieler wechselte ablosefrei zum US-
amerikanischen MLS-Team. Los Angeles
Galaxy ist bereits der vierte Verein in
der Laufbahn des Deutschen. Im Team
von Greg Vanney diirfte der 48-fache
deutsche Nationalspieler unter anderem
mit Diego Fagtindez um einen Platz in
der Startaufstellung konkurrieren. Los
Angeles Galaxy fithrt derzeit die Tabelle
der MLS Western Conference mit 49
Punkten an. Sie liegen zwei Punkte vor
dem zweitplatzierten LA FC und dem
drittplatzierten Salt Lake, die jeweils
44 Punkte auf dem Konto haben. Das
néchste Spiel bestreitet das neue Team
von Marco Reus am 25. August im
Heimspiel gegen Atlanta United.

Matthéus’ Favoriten

Die neue Saison der 1. Bundesliga
steht vor der Tiir. Die vorherige Spielzeit
endete mit einem Triumph fiir Bayer
04 Leverkusen, der die erste deutsche
Meisterschaft der Vereinsgeschichte
gewann. Der VB Stuttgart wurde Vi-
zemeister und Bayern Miinchen belegte
den dritten Platz. In einem Interview mit
der Sport Bild lief$ sich Lothar Matthdus
zu einer Vorhersage fiir die kommende
Saison der 1.Bundesliga hinreiflen. Die
deutsche Fufiballlegende glaubt, dass
es Bayer 04 Leverkusen sein wird, der
erneut die nationale Meisterschaft errei-
chen wird. ,Loddar® duflerte sich nur in
Superlativen tiber die Mannschaft von
Xabi Alonso und sagte: ,,Die Leverkuse-
ner gehen als Favorit in die Saison. Nicht
nur, weil sie ungeschlagener Meister und
DFB- Pokalsieger sind. Sie haben auch
einen klaren Vorteil gegeniiber Bayern,
Dortmund und anderen Mannschaften.
Trainer Xabi Alonso ist seit fast zwei
Jahren im Amt und die Mannschaft wur-
de zusammengehalten und mit Terrier,
Garcia und Belocian sinnvoll ergénzt.

Das ist wichtig.“ Es ist erwdhnenswert,
dass sich die Gesamtkosten fiir diese
drei Verstarkungen des Werksteams auf
53 Millionen Euro beliefen.

Gliicklicher Undav

Der VB Stuttgart hat bekannt ge-
geben, dass Deniz Undav einen Drei-
jahresvertrag bei den Schwaben un-
terschrieben hat. Der nun ehemalige
Spieler von Brighton & Hove Albion
spielt seit Sommer 2023 auf Leihbasis
bei der deutschen Mannschaft, mit der
er Vizemeister in der ersten Bundesli-
ga wurde. Die Ablosesumme fiir den
28-jahrigen Stiirmer betragt inklusive
Pramien 30 Millionen Euro. Damit hat
der VB Stuttgart den hochsten Transfer
seiner Geschichte getitigt. Der deutsche
Nationalspieler erzielte in der vergange-
nen Saison in 30 Spielen 18 Tore. Auch
seine Statistik mit Assists ist beeindru-
ckend, denn er brachte nicht weniger als
10 wichtige Pdsse an. Undav reiste zur
diesjahrigen Europameisterschaft, kam
aber nur zu sieben Minuten Einsatzzeit.
Es sei daran erinnert, dass er und Serhou
Guirassy in der vergangenen Saison ei-
nes der besten Torschiitzen-Duos in der
Bundesliga bildeten. Deniz Undav zeigte
sich zufrieden mit der Entscheidung:
»Ich wollte immer beim V{B bleiben.
Es ist ein tolles Gefiihl, dass das Warten
vorbei ist und ich wieder in Stuttgart
bin, ich wollte schon immer hier leben
und wohnen. Ich freue mich auf die Ar-
beit mit der Mannschaft und die weitere
Zusammenarbeit mit dem Verein®, so
der Stiirmer. Bereits am 17. August traf
der V1B Stuttgart im DFL-Supercup auf
Bayer 04 Leverkusen. Allerdings endete
das Spiel 2:2 unentschieden.

Beier verstirkt Dortmund

Borussia Dortmund war in diesem
Sommer gezwungen, einen neuen
Stiirmer zu verpflichten. Niclas Fiill-
krug verabschiedete sich ndamlich von
der Mannschaft, um West Ham United
zu verstarken. Den Platz des deutschen
Spielers nahm Serhou Guirassy ein, der
zuvor die Farben des VB Stuttgart ver-
trat. Wie sich herausstellt, ist der Guine-
er nicht der einzige Stiirmer, der in die-

Marco Reus (rechts)

sem Sommer in den Signal Iduna Park
kommt. Die Verantwortlichen von Bo-
russia Dortmund haben bekannt gege-
ben, dass sie auch Maximilian Beier von
der TSG 1899 Hoffenheim verpflichtet
haben. Der Champions-League-Finalist
der vergangenen Saison musste sich
einem harten Konkurrenzkampf um
den deutschen Nationalspieler stellen.
Der Spieler war auch im Visier des FC
Liverpool. Zum Gliick fiir den BVB teil-
te Maximilian Beier vor einigen Tagen
mit, dass er nicht fiir den FC Liverpool
spielen wolle und fiigte hinzu, dass er
nur zu den Dortmundern gehen wiirde.
Fiir die Verpflichtung von Maximilian
Beier musste der Klub aus dem Signal
Iduna Park tief in die Tasche greifen.
Der Transfer des deutschen Stirmers
kostete 28,5 Millionen Euro. Der Spieler
ist nun mit einem Vertrag bis Ende Juni
2029 an Borussia Dortmund gebunden.
Maximilian Beier hat eine fantastische
Saison in der Bundesliga hinter sich.

Der talentierte Stiirmer absolvierte in
der vergangenen Saison 33 Spiele fiir die
TSG 1899 Hoffenheim in der hochsten
deutschen Spielklasse. Dabei erzielte der
21-Jahrige nicht weniger als 16 Tore und
gab drei Vorlagen. Er war zweifellos eine
der grofiten Entdeckungen der letzten
Saison, was ihm einen Platz in der deut-
schen Nationalmannschaft einbrachte,
mit der er bei der letzten Europameis-
terschaft spielte.

Bayern frischt die Umkleidekabine auf
Der FC Bayern Miinchen hat in die-
sem Sommer bereits drei Transfers ge-
tatigt: Michael Olise, Jodo Palhinha und
Hiroki Ito. Es besteht kein Zweifel, dass
dies nicht das Ende der personellen Ver-
dnderungen unter Trainer Vincent Kom-
pany ist. Der Klub aus der bayerischen
Hauptstadt arbeitet derzeit intensiv
daran, den talentierten Desire Doue zu
verpflichten. Das bringt natiirlich auch
mogliche Abgange mit sich. Deutsche

Foto: Steffen Proessdorf/Wikipedia

Medien berichten, dass die Bayern eine
Liste mit Namen zusammengestellt ha-
ben, von denen man sich vor Ende des
Sommerfensters trennen will. Auch eta-
blierte Fufiballer stehen auf dieser Liste.
So wird Matthijs de Ligt nicht mehr im
Team der Bayern dabei sein, denn er
wurde an Manchester United verkaulft,
wo auch ein anderer Bayern-Verteidiger,
der Marokkaner Noussair Mazraoui, ge-
landet ist. Auch er hatte keine Zukunft in
Miinchen. Doch das war noch nicht alles.
Bryan Zaragoza wurde von den Bayern
an CA Osasuna ausgeliehen. Er wird
nicht viele Gelegenheiten bekommen,
in der ersten Mannschaft der Bayern zu
spielen und muss nun zeigen, dass er zu
mehr in der Lage ist. Ein weiterer Name
auf der Transferliste ist Kingsley Coman.
In seinem Fall sind sowohl eine Leihe als
auch ein Verkauf im Gesprich. Unter
anderem zeigt Paris Saint-Germain Inte-
resse an dem franzdsischen Fliigelspieler.

Krzysztof Swierc

Wokot niemieckiego futholu

Reus w Los Angeles Galaxy

Marco Reus po latach bronienia
barw Borussii Dortmund zdecydowat
sie na kontynuowanie kariery w USA.
35-latek zwigzal swoja przyszto$¢ z Los
Angeles Galaxy. Z nowym pracodaw-
ca zawodnik zawart umowe do 2026 r.
Do ekipy z amerykanskiej MLS dotaczyt
na zasadzie wolnego transferu. Los An-
geles Galaxy jest jednocze$nie czwartym
klubem Niemca w seniorskiej karierze.
W druzynie Grega Vanneya o miejsce
w sktadzie 48-krotny reprezentant Nie-
miec moze rywalizowa¢ m.in. z Diego
Fagundezem. Los Angeles Galaxy aktu-
alnie jest na pierwszym miejscu w tabeli
MLS Konferencji Zachodniej, legity-
mujac sie bilansem 49 punktéw. O dwa
oczka wyprzedza drugie LA FC i trzecie
Salt Lake, majace 44 punkty na koncie.
Nowy zespét Marco Reusa kolejny mecz
rozegra 25 sierpnia, mierzac si¢ w roli
gospodarza z Atlanta United.

Faworyci Matthausa

Nowy sezon 1. Bundesligi zbliza sie
wielkimi krokami. Poprzednie rozgryw-
ki zakonczyly sie triumfem Bayeru 04
Leverkusen, ktory zdobyl pierwszy
w historii klubu mistrzostwo Niemiec.
Wicemistrzem zostal VIB Stuttgart,
a Bayern Miinchen zakonczyl rozgrywki
na trzecim miejscu. W najnowszym wy-
wiadzie dla ,,Sport Bild” Lothar Matthaus
pokusil si¢ o przewidywanie nadcho-
dzacego sezonu 1. Bundesligi. Legenda
niemieckiej pitki uwaza, ze to Bayer 04
Leverkusen ponownie siegnie po mi-
strzostwo kraju. ,Loddar” w samych su-
perlatywach wypowiedzial si¢ o zespole
prowadzonym przez Xabiego Alonso,
mowiac: — Pitkarze z Leverkusen przyste-
puja do sezonu jako faworyci. Nie tylko
dlatego, ze sa niepokonanymi mistrzami
i zdobywcami Pucharu Niemiec. Maja

Lothar Matthaus

réwniez wyrazng przewage nad Bayer-
nem, Dortmundem i innymi zespotami.
Trener Xabi Alonso jest tam od prawie
dwdch lat, a zesp6t zostal utrzymany ra-
zem i rozsadnie uzupelniony o Terriera,
Garcie i Belociana. To wazne.

Warto dodaé¢, ze taczny koszt tych
trzech wzmocnien ,, Aptekarzy” wyniost
53 mln euro.

Szczesliwy Undav

VIB Stuttgart poinformowal, ze De-
niz Undav podpisat trzyletni kontrakt
z dumg Szwabii. Byly juz pilkarz Brigh-
ton & Hove Albion od lata 2023 r. grat
na zasadzie wypozyczenia w niemieckim
zespole, z ktorym zostal wicemistrzem

Foto: Steffen Proessdorf/Wikipedia

1. Bundesligi. Kwota transferowa wraz
z bonusami za 28-letniego napastni-
ka wyniesie 30 mln euro. Oznacza to,
ze VB Stuttgart dokonat najwyzszego
transferu w swojej historii. Reprezentant
Niemiec w poprzednim sezonie strze-
lit 18 goli w 30 meczach. Imponujaco
tez wyglada jego statystyka z asystami,
bowiem zanotowat az 10 kluczowych
podan. Undav pojechal na tegoroczne
mistrzostwa Europy, ale zdofal roze-
gra¢ raptem 7 minut. Przypomnijmy,
ze wraz z Serhou Guirassym stworzyli
w poprzednim sezonie jeden z najlep-
szych strzeleckich duetow w niemieckiej
ekstraklasie. Deniz Undav wyrazit swoje
zadowolenie z decyzji: - Zawsze chcia-

tem zostaé w VIB. To wspaniale uczu-
cie, ze czekanie dobiegto konca i znéw
jestem w Stuttgarcie, zawsze chcialem
tu mieszkad i zy¢. Nie moge sie doczeka¢
pracy z zespotem oraz dalszej wspot-
pracy z klubem - stwierdzil napastnik.
VIB Stuttgart juz 17 sierpnia zmierzy sie
z Bayerem 04 Leverkusen w meczu o Su-
perpuchar Niemiec. A zatem druzyna
prowadzona przez Sebastiana Hoenessa
bedzie miata okazj¢ do rozpoczecia se-
zonu od zdobycia trofeum.

Beier wzmocnit Dortmund

W tegorocznym letnim okienku
transferowym Borussia Dortmund byla
zmuszona pozyska¢ nowego napastnika.
7 druzyng pozegnal sie bowiem Nicklas
Fillkrug, ktéry wzmocnil West Ham
United. Miejsce niemieckiego zawodni-
ka zajat Serhou Guirassy, ktory poprzed-
nio reprezentowal barwy V{B Stuttgart.
Jak si¢ okazuje, Gwinejczyk nie jest jedy-
nym napastnikiem, ktory tego lata trafil
na Signal Iduna Park. Wladze Borussii
Dortmund poinformowaly, ze pozyskaty
takze Maximiliana Beiera z TSG 1899
Hoffenheim. Finalista ubieglej edycji
Ligi Mistrzow stoczyt trudng rywalizacje
o reprezentanta Niemiec. Zawodnik ten
byl réwniez na celowniku FC Liverpool.
Na szczescie dla BVB Maximilian Beier
kilka dni temu zakomunikowal, ze nie
chce gra¢ dla FC Liverpool, i dodal,
ze zamierza trafi¢ wylacznie do teamu
z Dortmundu. Wtadze klubu z Signal
Iduna Park musialy siegna¢ gleboko
do portfela, aby sprowadzi¢ Maximiliana
Beiera. Koszt transferu niemieckiego
napastnika wynidst bowiem 28,5 mln
euro. Zawodnik zwigzal sie z Borussig
Dortmund kontraktem, ktory bedzie
obowigzywal do konca czerwca 2029 r.
Maximilian Beier ma za soba fantastycz-
ny sezon w Bundeslidze. Utalentowany
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napastnik w minionym sezonie rozegrat
33 spotkania na boiskach niemieckiej
elity w barwach TSG 1899 Hoffenheim.
21-latek moze si¢ pochwalic az 16 strze-
lonymi golami, a takze trzema asystami.
Bez watpienia byl jednym z najwigk-
szych odkry¢ minionych rozgrywek,
dzieki czemu trafil do reprezentacji
Niemiec, z ktérg grat na minionych
mistrzostwach Europy.

Bayern wietrzy szatnie
Bayern Miinchen sfinalizowal tego
lata juz trzy transfery, sprowadzajac
do siebie: Michaela Olise, Jodo Palhinhe
oraz Hirokiego Ito. Nie ulega watpliwo-
$ci, ze to nie koniec zmian kadrowych
pod wodzg trenera Vincenta Kompany-
ego. Klub ze stolicy Bawarii intensywnie
pracuje obecnie nad sprowadzeniem
utalentowanego Désiré Doué. Wiaze
sie to oczywiscie z potencjalnymi roz-
staniami. Niemieckie media donosza,
ze Bawarczycy stworzyli liste nazwisk,
z ktoérymi chceg sie pozegna¢ przed
koncem letniego okienka. Co wazne,
nie brakuje na niej uznanych pitkarzy.
W ekipie Bayernu zabraknie miejsca dla
Matthijsa de Ligta, ktorego sprzedano
do Manchesteru United, gdzie wylado-
wat tez inny defensor Bayernu — Maro-
kanczyk Noussair Mazraoui. On réwniez
nie mial przysztosci w Miinchen. Na tym
nie koniec. Bayern wypozyczyl bowiem
do CA Osasuny Bryana Zaragoze, ktory
w pierwszym zespole dumy Bawarii nie
otrzymal zbyt wielu okazji do gry i te-
raz bedzie musiat pokaza¢, ze sta¢ go
na wiecej. Kolejnym nazwiskiem na li-
$cie transferowe;j jest Kingsley Coman.
W jego przypadku w gre wchodzi zarow-
no wypozyczenie, jak i sprzedaz. Zain-
teresowanie francuskim skrzydlowym
wykazuje m.in. Paris Saint-Germain.
Krzysztof Swierc
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FuBball: Qualitat statt Quantitat

Deutsche G

Die Halfte der Mannschaften in der
1. Bundesliga hat derzeit auslan-
dische Trainer. Wir haben uns nun
entschlossen zu priifen, ob diese
internationale Expansion auch an-
dersherum funktioniert. Laut dem
Portal Transferamarkt.de stehen
derzeit 87 Trainer mit deutschem
Pass im Ausland unter Vertrag, we-
niger als in Frankreich und fast dop-
pelt so viele wie in Spanien. Zieht
man die Trainer der Jugendmann-
schaften oder der unteren Ligen ab,
ist diese Zahl sogar noch geringer.

Es scheint jedoch, dass es nicht unbe-
dingt auf die Anzahl ankommt,
sondern vielmehr auf die Qualitit der
Trainer. Seit vielen Jahren wird von einer
niederlandischen Trainerschule gespro-
chen, und auch viele italienische Trainer
haben im Ausland Karriere gemacht,
auch in der 1. Bundesliga. Kann man
in der Geschichte Beispiele fiir deutsche
Taktik-Giganten finden? Natiirlich kon-
nen wir das, und wir miissen gar nicht
weit in die Vergangenheit zuriickgehen.

Wie ist es gewesen?

Immerhin hat Jirgen Klopp zuletzt
fast ein Jahrzehnt an der Anfield Road
verbracht. Der Riese (194 Zentimeter
grof3) aus Stuttgart baute die Macht
der Reds wieder auf. Als Trainer des
FC Liverpool gewann er alle wichtigen
Trophden des Vereins, darunter die eng-
lische Meisterschaft und die Champi-
ons League! Wenn es um einen etwas
anderen Aspekt des Trainerhandwerks
geht, ndmlich die Position des Bundes-
trainers, sticht Otto Rehhagel, der fiir
eine der grofiten Uberraschungen in der
Fuf3ballgeschichte verantwortlich war,
natiirlich hervor. Im Jahr 2004 gewann
die griechische Mannschaft unter seiner
Leitung die Europameisterschaft und
besiegte im Finale Gastgeber Portugal
mit 1:0. Und natiirlich darf man auch
Ottmar Hitzfelds Schweizer Abenteuer
nicht vergessen, der mit den Helvetiern
Meisterschaften und Pokale gewann und
auch die Nationalmannschaft fithrte.
Doch die wahren deutschen Legenden
wurden von Bernd Schuster und Jupp
Heynckes bei Real Madrid geschaffen.
Thre Erfolge auf der iberischen Halb-
insel konnten der Grund fiir eine der
wichtigsten Vertragsentscheidungen in
diesem Sommer sein.

Ein fiir alle Mal

Der Mann, um den es geht, ist natiir-
lich Hansi Flick, der den ,,Stolz Katalo-
niens, den FC Barcelona, ibernommen
hat. Der 59-Jahrige baute seine Marke
als Assistent von Joachim Low in der
deutschen Nationalmannschaft auf. Dort
lernte er eine neue Sichtweise des Fuf3-
balls kennen, die sich wiahrend seiner
zweijdhrigen Zeit bei Bayern Miinchen,
mit denen er alles gewann, so gldnzend
auszahlte und... in der Nationalmann-
schaft ausbrannte, als er Bundestrainer
»der Mannschaft“ wurde. Seine Arbeit
als Bundestrainer war bestenfalls mittel-
mafig und fithrte zu einer einjihrigen
Auszeit vom Fuflball. Jetzt soll er mit
seinen ehemaligen Assen Robert Lewan-
dowski und dem deutschen Vertreter
Ilkay Gtindogan die Mannschaft des FC
Barcelona wieder aufbauen. Er ist der
einzige deutsche Trainer in der spani-
schen La Liga und bei einem so starken
Verein. Dies ist umso bemerkenswerter,
als es nicht leicht ist, seine Landsleute
in den TOP5-Ligen zu finden. In der
franzosischen Liga gibt es keinen deut-
schen Trainer. In der italienischen Serie
A wird das Mittelgewicht Udinese von
dem wenig bekannten Kosta Runjaic
gecoacht, der zuvor Erfahrungen in der
polnischen Ekstraklasa gesammelt hat.
Auch in der englischen Premier League
haben wir einen einzigen Trainer, denn
Fabian Hiirzeler beginnt dort sein erstes
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Hansi Flick, ehemaliger Bundestrainer der deutschen Nationalmannschaft und Trainer des FC Bayern Miinchen, trainiert jetzt den FC Barcelona.

Hansi Flick will sich nun
mit seinen Ex-Assen
Robert Lewandowski
und dem deutschen
Nationalspieler

likay Giindogan
zusammentun, um

das Kraftpaket FC
Barcelona wieder
aufzubauen.

Abenteuer im Ausland. Der 31-Jahri-
ge hat das Ruder bei Brighton & Hove
Albion iibernommen und hat grofle
Chancen auf Erfolg, denn ich glaube
nicht, dass jemand von einem Trainer,
der jiinger ist als ein paar Spieler, etwas
Grof3es erwartet. Wenn man sich in den
etwas niedrigeren Ligen umsehen, wird
man auch deutsche ,,Rosinen” finden,
aber man muss zugeben, dass sie duf3erst
schmackhaft sind. Wenn in diesen Ligen
ein Deutscher Trainer wird, dann bei
einem ausgezeichneten Verein, von dem
man erwartet, dass er um die hochsten
Ziele kampft. Deshalb ist in Portugal
Roger Schmidt fiir Benfica Lissabon
(portugiesischer Meister 22/23) verant-
wortlich, in Belgien hat Thorsten Fink
gerade den KRC Genk tibernommen,
Dénemarks AGF wiederum wird von
Uwe Rosler trainiert und Rapid Wiens
Manager heifit Robert Klauf3.

Ein Team aus der Nachbarschaft

Diese nachbarschaftliche Freund-
schaft gilt auch fiir die Nationalmann-
schaften. Es ist die Osterreichische Nati-
onalmannschaft, die der grofie deutsche
Trainer und Stratege Ralf Rangnick seit
dem 24. Mai 2022 leitet. Bis heute hat er
27 Spiele absolviert, von denen er fast
60 Prozent gewonnen hat. Seine Mann-
schaft spielt einen duf3erst attraktiven
und offensiven Fufiball und hat bei der
letzten EM 2024 viele Fans iiberzeugt.
Daher ist es nicht verwunderlich, dass
der Osterreichische Verband trotz des In-
teresses von Bayern Miinchen dafiir ge-
sorgt hat, dass er seinen Vertrag erfiillt.
Interessanterweise war sein Vorganger
ein anderer unserer Vertreter unter den
europiischen Nationaltrainern, Franco
Foda. Der 59-Jahrige war einen grofien
Teil seines Lebens mit Sturm Graz ver-
bunden, wo er spielte und spéter alle
Mannschaften von den Amateuren bis
zur ersten Mannschaft fithrte. Danach
leitete er vier Jahre lang die Osterrei-
chische Nationalmannschaft und hat
nun nach einem zweijdhrigen Urlaub
die kosovarische Nationalmannschaft
tibernommen. Diese jiingste der europa-
ischen Nationalmannschaften wird seit
Februar dieses Jahres von ihm betreut
und hat in 3 Spielen 1 Sieg errungen.
Deutsche Trainer gibt es natiirlich auf
fast allen Kontinenten, so wird die Na-

arantie

tionalmannschaft von Simbabwe von
Michael Ness, die von Saudi Al-Ahli von
Matthias Jaissle und die von New York
Red Bull von Sandro Schwarz geleitet.
Erwédhnenswert ist auch, dass deutsche
Trainer beispielsweise die Jugendmann-
schaften der Schweiz oder der Tiirkei
betreut haben und auch bei Vereinen
wie Manchester City (Oliver Reif3) und
Red Bull Salzburg (Florens Koch) fiir die
Junioren zustindig sind. Die Zahl der
deutschen Trainer ist also nicht gerade
atemberaubend, aber wir mussen ehrlich
sagen, dass sie dies durch Qualitdt und
Ergebnisse wettmachen. Die zukiinftigen
Meisterschaften von Spanien, Portugal
oder Osterreich sowie Erfolge auf der
internationalen Biithne kénnten der Be-
weis dafiir sein. Und das wiinschen wir
ihnen auf jeden Fall.

Pitka nozna: Jakos¢, nie ilosc —

Niemiecka gwarancja

Potowa zespotdw 1. Bundesligii ma aktualnie
zagranicznych szkoleniowcow. Postanowilismy
sprawdzi¢, czy ta miedzynarodowa ekspansja
dziata tez w druga strone. Wedtug portalu
Transfermarkt w tej chwili 87 treneréw z nie-
mieckim paszportem ma kontrakt za granica,
to mniej niz francuskich i niemal dwukrotnie
mniej niz hiszpanskich. Kiedy odliczymy szko-
leniowcéw grup mtodziezowych czy nizszych
lig, ta liczba jest jeszcze mniejsza.

ydaje sie jednak, ze niekoniecznie

liczba ma tu znaczenie, bo waz-
niejsza jest ich jakos¢. Przez wiele lat
mowiono o holenderskiej szkole trener-
skiej, a wielu wloskich szkoleniowcow
robilo kariere za granicg, takze w 1.
Bundeslidze. Czy w historii znajdziemy
przyktady niemieckich gigantéw takty-
ki? Oczywiscie ze tak, i to nie musimy
sie wcale cofa¢ do przeszlosci.

Jak to bywato?

Wszak niemal dekade na Anfield
Road spedzit ostatnio Jiirgen Klopp. Gi-
gant (194 centymetry wzrostu) ze Stut-

Foto: Steffen Proessdorf/Wikipedia

tgartu odbudowat potege ,,The Reds”
Jako szkoleniowiec Liverpool FC zdobyt
wszystkie najwazniejsze klubowe trofea,
w tym Mistrzostwo Anglii czy Lige Mi-
strzow! Jezeli chodzi o nieco inny aspekt
trenerskiego rzemiosla, czyli posade se-
lekcjonera, to na pierwszy plan wybija
sie oczywidcie Otto Rehhagel, ktéry byt
autorem jednej z najwigkszych niespo-
dzianek w historii futbolu. W 2004 r.
prowadzona przez niego reprezentacja
Grecji wygrata bowiem Mistrzostwa Eu-
ropy, pokonujac w finale 1:0 gospodarzy
— Portugalie. Nie mozemy oczywiscie
zapomnie¢ o szwajcarskiej przygodzie
Ottmara Hitzfelda, ktéry ma na kon-
cie mistrzostwa i puchary u Helwetow,
a takze prowadzenie tamtejszej kadry.
Jednak prawdziwg niemiecka legende
stworzyli Bernd Schuster i Jupp Heync-
kes w Realu Madryt. To wlasnie ich suk-
cesy na Polwyspie Iberysjkim mogty by¢
powodem na jedng z najwazniejszych
decyzji kontraktowych tego lata.

Razadobrze

Chodzi oczywidcie o Hansiego Flic-
ka, ktéry przejal stery ,,Dumy Kata-
lonii”, czyli FC Barcelona. 59-latek
zbudowal swoja marke jako... asy-
stent Joachima Lowa w reprezentacji
Niemiec. To wla$nie tam nauczyl si¢
nowego spojrzenia na futbol, ktore tak
znakomicie zaprocentowalo podczas
dwuletniego okresu pracy w Bayernie
Miinchen, z ktérym zdobyt wszystko
i... spalit si¢ w kadrze, kiedy zostal se-
lekcjonerem ,,Die Mannschaft”. Jego
praca na stanowisku selekcjonera byta
co najwyzej $rednia i skutkowata rocz-
nym rozbratem z futbolem. Teraz ma
sie ponownie polaczy¢ ze swoim byty-
mi asami — Robertem Lewandowskim
oraz reprezentantem Niemiec Ilkayem
Guendoganem - aby odbudowac¢ pote-
ge FC Barcelony. To jedyny niemiecki
szkoleniowiec w hiszpanskiej La Liga
i w tak mocnym klubie. Jest to warte
podkreslenia tym bardziej, ze w ligach
z TOP5 nietatwo znalez¢ jego rodakow.

W lidze francuskiej nie ma zadnego nie-
mieckiego szkoleniowca. We wloskiej
Serie A $redniaka z Udinese prowadzi
malo znany Kosta Runjai¢, ktory weze-
$niej zdobywal do$wiadczenie w pol-
skiej Ekstraklasie. W angielskiej Pre-
mier League réwniez mamy jedynaka,
bo swoja pierwsza przygode za granica
rozpoczyna Fabian Hiirzeler. 31-latek
objal stery Brighton & Hove Albion i ma
wielkg szanse¢ na sukces, bo chyba nikt
sie nie spodziewa, ze mtodszy od kilku
zawodnikow trener zrobi co$ wielkiego.
Przeszukujac nieco nizej notowane ligi,
takze znajdziemy niemieckie ,,rodzyn-
ki”, ale trzeba przyzna¢, ze sg niezwykle
smakowite. W tych ligach jezeli Niemiec
zostaje trenerem, to znakomitego klu-
bu, ktéry ma walczy¢ o najwyzsze cele.
Dlatego w Portugalii Roger Schmidt
prowadzi Benfice Lizbona (Mistrz Por-
tugalii 22/23), w Belgii Thorsten Frink
objal wlasnie KRC Genk, duniskie AGF
trenuje z kolei Uwe Rosler, a menedze-
rem Rapidu Wieden jest Robert Klaufi.

Kadra po sasiedzku
Ta sasiedzka przyjazni dotyczy takze
zespoléw narodowych. To wlasnie repre-
zentacje Austrii selekcjonuje od 24 maja
2022 r. wielki niemiecki trener i strateg
- Ralf Ragnick. Na dzien dzisiejszy ma
za sobg 27 spotkan, z ktorych wygrat
niemal 60%. Jego druzyna gra niezwykle
atrakcyjny i ofensywny futbol, a na nie-
dawnym Euro 2024 przekonala do sie-
bie wielu kibicéw. Dlatego nie powin-
no dziwi¢, ze pomimo zainteresowania
ze strony Bayernu Miinchen austriacka
federacja dopilnowala, by wypetnit swoj
kontrakt. Co ciekawe, jego poprzed-
nikiem byl inny nasz przedstawiciel
w gronie europejskich selekcjonerow,
Franco Foda. Ten 59-latek przez znaczna
cze$¢ zycia byl zwigzany ze Sturmem
Graz, w ktérym gral, a pézZniej prowa-
dzil wszystkie druzyny od amatoréw
po pierwszy skfad. Po tym okresie przez
cztery lata prowadzit Austrig, a teraz,
po dwuletnich wakacjach, objat kadre
Kosowa. Ta najmlodsza z europejskich
reprezentacji jest pod jego opieka od lu-
tego tego roku i ma na koncie jedna wy-
grang w trzech meczach. Oczywiscie
niemieckich szkoleniowcéw znajdziemy
niemal chyba na kazdym kontynencie,
bo reprezentacje Zimbabwe prowadzi
Michael Ness, saudyjskie Al-Ahli Mit-
thias Jaissle, a New York Red Bull - San-
dro Schwarz. Warto takze podkresli¢,
ze niemieccy szkoleniowcy maja pod
opieka kadry mlodziezowe chociazby
Szwajcarii czy Turcji, a takze zajmu-
ja si¢ juniorami w takich klubach jak
Manchester City (Oliver Reif}) i Red
Bull Salzburg (Florens Koch). A zatem
moze liczba niemieckich treneréw nie
powala, ale musimy uczciwie stwierdzic,
ze nadrabiajg to jako$cig i wynikami.
Potwierdzeniem tego moga by¢ przy-
szle mistrzostwa Hiszpanii, Portuga-
lii czy Austrii oraz sukcesy na arenie
miedzynarodowej. I tego im absolutnie
zyczymy.
Florian Wallenbroom

Deutsche Trainer im Ausland
Niemieccy trenerzy za granica

Trainer

Mannschaft

Trener Druzyna Land Kraj
Thorsten Fink KRC Genk Belgien Belgia
Hansi Flick FC Barcelona Spanien Hiszpania
Fabian Hurzeler Brighton & Hove Albion England Anglia
Matthias Jaissle Al-Ahli SFC Saudi-Arabien Arabia Saudyjska
Robert KlauR3 Rapid Wien Osterreich Austria
Enrico Maal3en FC St. Gallen Schweiz Szwajcaria
Ralf Rangnick Nationalmannschaft Osterreich Austria
Kosta Runjaic Udinese Calcio Italien Wiochy
Roger Schmidt Benfica Lissabon Portugal Portugalia
Sandro Schwarz New York Red Bulls USA USA
Michael Skibbe Sanfrecce Hiroshima Japan Japonia
Thomas Reis Samsunspor Turkei Turcja
Uwe Rosler Aarhus GF Danemark Dania
Tomislav Stipic CSKA-Sofia Bulgarien Butgaria

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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BUNDESLIGA

Przed nami znéw niezwykle emo-
cjonujace futbolowe miesigce - juz
2 sierpnia startuje runda jesienna 2.
Bundesligi, a dwa tygodniu po6Zniej
1. Bundesligi. W zwigzku z tym na la-
mach ,Wochenblatt.pl” rozpoczynamy
nasz tradycyjny Konkurs z Bundesliga
- XXVII edycje, ktéra potrwa do stycz-
nia 2025 r.

Wspdtorganizatorem i gléwnym
sponsorem konkursu jest firma APN.
Ufundowala ona trzy bardzo atrakcyj-
ne nagrody, o ktérych poinformujemy
uczestnikow naszej zabawy w jednym
z najblizszych wydan ,Wochenblatt.pl”.

Regulamin

O kolejnosci miejsc grajacych decy-
dowac¢ bedzie faczna liczba punktéw,
ktdre uczestnicy konkursu beda gro-
madzi¢ do konica jego trwania. Co ty-
dzien publikowaé bedziemy na famach

naszej gazety kupon z czterema pyta-
niami dotyczacymi Bundesligi, a takze
2. Bundesligi. Regularnie tez co tydzien
w wydaniach ,Wochenblatt.pl” i na na-
szej stronie internetowej prezentowana
bedzie aktualna klasyfikacja biezacej
rundy oraz klasyfikacja taczna z imio-
nami, nazwiskami grajacych i miejsco-
wosciami ich zamieszkania. Nagrody
Wreczymy Zwycigzcom na uroczystym
zakonczeniu konkursu pod koniec
stycznia 2025 r. w redakeji ,Wochen-

SPORT UND FREIZEIT

@

blatt.pl” lub w siedzibie firmy APN
w Opolu.

Uwaga: Wszyscy czytelnicy naszej gazety
e-paper majg mozliwoé¢ wysytania od-
powiedzi za pomocg e-maila: r.urban@
wochenblatt.pl. Nalezy jednak pamigtac,
ze za kazdy zakupiony abonament przy-
stuguje tylko jeden zestaw odpowiedzi.

Czotowka klasyfikagji trzeciej rundy

1. Wolfgang Kowalski Ruda SI. 15
2. Jerzy Maurer Nakto 15
3. Tomasz Rudnicki Wroctaw 15
4. Tomasz Smolik (zestochowa 15
5. tukasz Malczewski Zabrze 15
6. tukasz Pawlik Siemianowice SI. 15
7. Zbigniew Rudzki Wroctaw 15
8. Roland Czernia Mystowice 15
9. Sebastian Szumny Opole 15

10. Jerzy Szygula Rybnik 15
11. Janusz Kut Bytom 15
12. Grzegorz Zatoga Opole 15
13. Antoni Szymanek Gliwice 15
14. Bozena Wandzik Katowice 15
15. Bohdan Skérzewski Olesnica 15
16. Rafat Kempa Opole 15

Bielsko-Biata 15
Kedzierzyn-Kozle 15

17. Dariusz Kopczyriski
18. Tomasz Kara$

Informacje pod nr telefonu

+48 532774 996 lub +49 491 9285 412

| CIET G HY Wanderung durchs Eulengebirge

Im Schatten der Hohen Eule

Nach mehreren Ausfliigen besu-
chen wir im diesem Jahr die Mit-
telsudeten ein letztes Mal. Vor uns
liegt eine lange Wanderung durchs
Eulengebirge.

Ins Abenteuer starten wir diesmal in
Hausdorf (Jugéw). Es handelt sich um
ein sehr grofes Dorf, das man mit rund
2700 Einwohnern mit einem Stidtchen
vergleichen kann. Die Anreise hierher
aus Glatz ist mit Auto und Bus moglich.
Je nach Verkehrsmittel sollte sie zwi-
schen 40 und 60 Minuten in Anspruch
nehmen. Schwimmbad, Pfarrkirche und
Friedhof bieten Parkmoglichkeiten, am
einfachsten sollte es jedoch sein, einen
Platz beim Forstbezirkssitz zu finden.

Andenken an ein tragisches Grubenungliick

Wo auch immer wir unser Fahrzeug
stehen lassen, sollten wir uns zuerst im
Ort umsehen. Das ilteste Gebiude in
Hausdorf ist die Katharinenkirche. Das
Gotteshaus wurde bereits 1374 erwéhnt,

er meng vo Hausd

Panora

seine jetzige barocke Gestaltung ent-
stand aber zwischen 1718 und 1722.
Allgemein gilt hier der Rat, den wir
in vielen mittelalterlichen Stadtchen
geben - einfach durch die Straflen
spazieren und es genieflen. Dutzende
Héuser und Villen stammen aus dem

Foto: tukasz Malkusz

19. Jahrhundert, man macht also eine
kleine Zeitreise in einen preuflischen
Ferienort. Immer wieder sind auch Ne-
pomukfiguren anzutreffen, von denen
die alteste 228 Jahre alt ist.

Auf dem Friedhof ist eine Erinnerung
an tragische Ereignisse zu finden. Im

SPORT IWYPOCZYNEK

23.-29. August 2024

Konkurs z Bundesli

Inasz sie na niemieckim futbolu, lubisz rywalizacje i pragniesz si¢ sprawdzi¢
na tle najlepszych? Wystartuj w Konkursie z Bundesligq i zdobadz bardzo atrakcyjne nagrody
ufundowane przez sponsora konkursu - firme APN.

Tradycyjnie na pytaniach teoretycznych uczestnicy Konkursu z Bundesliga znacznie wzbogacili swoje konto

punktowe, ale. ...

Tym razem na uwage zastuguje fakt, ze znacznie mniej byto odpowiedzi za komplet punktéw.

Przede wszystkim nie wszyscy wiedzieli, ile zespotdw z niemieckiej ekstraklasy wystartuje w biezacej edydji Ligi
Mistrzow, ale zdarzyty sie tez btedne odpowiedzi co do beniaminkéw biezacego sezonu 1. Bundesligi. Niemniej
lider z Gliwic obronit sie i nadal przewodzi stawce, majac punkt wiecej od reprezentanta Rybnika i dwa oczka

wiecej od przedstawiciela Katowic.

Piata seria pytan konkursowych (4/1688, termin nadsytania: 30.08.2024 r.)
1. Wytypuj doktadnie (z bramkami) wynik meczu 2. kolejki 1. Bundesligi Bayer 04 Leverkusen — RB Leipzig (APN).
2. Wytypuj doktadnie (z bramkami) wynik meczu 1. kolejki 1. Bundesligi VfL Bochum — Borussia

M@dnchengladbach.

3. Wytypuj doktadnie (z bramkami) wynik meczu 1. kolejki 1. Bundesligi VfB Stuttgart — 1. FSV Mainz 05.
4. Wytypuj doktadnie (z bramkami) wynik meczu 1. kolejki 1. Bundesligi 1. FC Union Berlin — FC St. Pauli.

Czotéwka klasyfikagji po trzech rundach

1. Antoni Szymanek Gliwice 80
2. Jerzy Szyqula Rybnik 79
3. Jan Kieloch Katowice 78
4. Janusz Kut Bytom 75
5. RafatKempa Opole 75
6. Tomasz Sordon Jastrzebie-Zdréj) 69
7. Tomasz Smolik (zestochowa 52
8. Wolfgang Kowalski Ruda SI. 52
9. Roland Czernia Mystowice 51

10. Grzegorz Zatoga Opole 51
11. Tomasz Rudnicki Wroctaw 49
12. Jerzy Maurer Nakto 49
13. Tomasz Pietron Dabrowa Gérnicza 49
14. Bozena Wandzik Katowice 49
15. Arkadiusz Bednarz Wroctaw 48

Bielsko-Biata 48
Tarnowskie Géry 47
Kedzierzyn-Kozle 47

16. Dariusz Kopezyniski
17. Sebastian Parcej
18. Tomasz Karas

+ Konkurs z Bundesliga APN

Kupon konkursowy 5/1689,

Personal Service GmbH

termin nadsytania rozwiazan - 30.08.2024 r.

1. 3.

2. 4.

Imie, nazwisko:
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benachbarten Molke (Mitkow) funk-
tionierte zwischen 1711 und 1960 die
Wenceslaus Grube. Am 9. Juli 1930 kam
es in der Grube zu einem unkontrollier-
ten Kohlendioxidausstof3. Es wird ge-
schatzt, dass dabei 3354 Tonnen an Ge-
stein bewegt wurden. Ganze Abschnitte
sind eingestiirzt, wobei 151 Bergleute
ums Leben kamen. Die Opfer wurden
auf dem Friedhof in Hausdorf bestattet.
Am Begrabnis nahmen 20.000 Personen
teil, darunter Vertreter der Regierung
der Weimarer Republik. Heute erinnert
eine Kapelle, die durch den Waldenbur-
ger Architekten Pietrusski entworfen
wurde, an die Opfer.

Hinauf zur Henkelbaude

Im Dorfzentrum halten wir nach den
Zeichen des grilnen Wanderweges Aus-
schau. Diesen folgen wir etwa 80 bis 90
Minuten lang. Der Weg geht geradeaus
bis zum Hausdorfer Pass. Es ist ein miih-
sames Teilstiick. Wir klettern steil nach
oben und gewinnen schnell an Hohe.
Insgesamt sind es 335 Hohenmeter, die

Projekt i realizacja konkursu: Krzysztof Swierc

wir auf nur circa 3,3 Kilometern bezwin-
gen. Kurz vor dem eigentlichen Pass gibt
es dabei eine Gelegenheit, sich etwas zu
erholen. Zuerst sehen wir namlich eine
Wiese, von der der Skilift auf die Reims-
koppe seinen Anfang nimmt. Danach
kommen wir an der Henkelbaude an.
Diese Berghiitte wurde 1926 im Tiro-
ler Stil durch den Wintersportverein aus
Bielau (Bielawa) errichtet. Zum Patron
wahlte man Hermann Henkel, einen
Lehrer aus Bielau und langjéhrigen Se-
kretir des Eulengebirgsvereins. Die Ter-
rasse der Berghiitte bietet gute Ausblicke
auf das Heuscher- und das Eulengebirge.
Eine Viertelstunde gelangen wir auf den
eigentlichen Bergpass. Vor 1945 befand
sich hier die kleine Kreuzbaude, die al-
lerdings nur 8 Ubernachtungsplitze bot.
Vor einigen Jahren besuchten wir schon
diesen Ort und begaben uns von hier
aus auf den Turmberg. Diesmal geht es
in die andere Richtung, auf den hochs-
ten Gipfel des Eulengebirges.
Fortsetzung folgt
Lukasz Malkusz

@WOCHENBLATT
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